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ಖೇದಾಪನೋದನ ಧುರೀಣ ಕಟಾಕ್ಸಪೂರೇ | ಕ y 
ಉತ್ಸುಲ್ಲ ಪಂಕಜದಳಾಯತ ಲೋಚನಾಂಶೇ 
ಯದ್ವದ್ರಿನಾಥ ದಯಿತೇ ತವ ಸುಪ್ರಭಾತಂ le 
| 
1 


ಜಯತು ಜಯತು ದೇವೀ ಡೇವಸಂಘಾತಿಪೂಜ್ಯಾ 
ಜಯತು ಜಯತು ಪೆದ್ಮಾ ಪದ್ಮ ಸದ್ಮಾಂಭಿವಂದ್ಯಾ | | 
ಜಯತು ಜಯತು ನಿತ್ಯಾ ನಿರ್ಮಲ ಜ್ಞಾ ನ ವೇದ್ಯಾ 
- ಜಯತು ಜಯತು ಸತ್ಯಾ ಸರ್ವಭೂತಾಂತರಸ್ಕಾ "°° Waoll 


ಸುಪ್ರಭಾತ ಮಿದಪ್ರಮತ್ತಧೀರ್ಯಃ ಪ್ರಭಾತಸಮಯೇ ಸಕೇನ್ನರಃ, | 
ಕ್ಲಿಪ್ರಮೇತಿ ಸಕಲಾನಭೀಸ್ಸಿರ್ತಾ ದೀರ್ಫಮಾಯುರಥ ಶಾಶ್ವತಂ ಪದವ್‌॥| 
3 ಸ್ವಾಮೀ ಸುಶೀಲಸ್ಸುಲಭ ಸ್ಫರ್ವಜ್ಞಸ್ಪರ್ವಶಕ್ತಿಧೃತ್‌ | 
ವತ್ಸಲೋ ಯತ್ಸಹಾಯಸ್ತಾ ೦ ವಂಜೇ ಸನಾ 
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ಟೆ 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಕ್ರೀ ವೇಂಕಟೇಶ ಸುಪ್ರಭಾತಂ ‘ 
es ತು 


ಕೌಸಲ್ಯಾ ಸುಪ್ರಜಾ ರಾಮ ಪೂರ್ವಾ ಸಂಧ್ಯಾ ಪ್ರವರ್ತತೇ | 
ಉತ್ತಿಷ್ಠ ನರಶಾರ್ದೂಲ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಡೈವಮಾಹ್ನಿಕನ್‌ ‘Hall , 


ಉತ್ತಿಷ್ಕೋತ್ತಿನ ಗೋವಿಂದ ಉತ್ತಿಷ್ಠ ಗರುಡಧ್ವಜ I 
ಉತ್ತಿಷ್ಠ ಕಮಲಾಕಾಂತ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ಮಂಗಳಂ ಕುರು | ೨॥ 


ಮಾತಸ್ಸಮಸ್ತೆ ಜಗತಾಂ ಮಧುಕೈ ಟಭಾರೇಃ | 

ನಕ್ಸ್ಪೋ ವಿಹಾರಿಣಿ ಮನೋಹರ ದಿನ್ಯರೂಪೇ ॥ 

ಶ್ರ್ರೀಸ್ವಾರ್ಮಿ ಶ್ರಿತಜನ ಪ್ರಿಯ ದಾನಶೀಲೇ | 
ಶ್ರೀನೇಂಕಟೀಶದಯಿತೇ ತವ ಸುಪ್ರಭಾತಂ EW 


ತವ ಸುಪ್ರಭಾತಮರವಿಂದರೋಚನೇ | 

ಭವತು ಪ್ರಸನ್ನ ಮುಖಚಂದ್ರಮಂಡಲೇ ॥ 
ವಿಧಿಶಂಕರೇಂದ್ರವನಿಶಾಭಿವಂದಿತೇ 1 ಡಿ 

ವೃಷಶೈ ಲನಾಥದಯಿತೇ ದಯಾನಿಧೇ dvd 


ಅತ್ರ್ಯಾದಿ ಸೆಪ್ರಖಷಯಸ್ವಮುಪಾಸ್ಯ ಸಂಧ್ಯಾ | 

ಮಾಕಾಕಸಿಂಧುಕಮಲಾನಿ ಮನೋಹರಾಣಿ ॥ 

ಆದಾಯ ಪಾದಯುಗಮರ್ಚಯಿತುಂ ಪ್ರಸನ್ನಾಃ | ಇಲಾ 

ಶೇಷಾದ್ರಿತೇಖರ ನಿ yt ್ಯ 
ದ್ರಿಶೀಖರ ನಿಭೋ ತವ ಸುಪ್ರಭಾತಂ [iy | 

'ಸಂಚಾನನಾಬ್ದ ಭನಸಜ್ಮುಖನಾಸವಾದ್ಯಾ | ್ಯ 


ತೆ ಸಿ ಮಾದಿಚರಿತಂ ನಿಬುರ್ಧಾ ಸ್ತುವಂತಿ ॥ ke Fe, 
008 ಲ್‌ ೫787]೩ 11811078! Research Institute, Melukote Collection. p 
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ವ್‌ " ಭಾಷಾಪಕಿಃ ಪಶತಿ ವಾಸರಶುದ್ಧಿಮಾರಾತ್‌ | 
; ಶೇಷಾದ್ರಿ ತೇಖರ ವಿಭೋ ತವ ಸುಪ್ರಭಾತಂ 1.೬ ॥ 


ಇ 
ಹ 
SS 
mn 2 


ಈಷೆತ್ಸ್ರಫುಲ್ಲ ಸರಸೀರುಹನಾರಿಕೇಳ | 

ಪೂಗದ್ರುಮಾದಿ ಸುಮನೋಹರ ಪಾಲಿಕಾನಾಮ್‌ ॥ 
- ಅವಾತಿ ಮಂದಮನಿಲಸ್ಸ ಹ ದಿವ್ಯಗಂಧೈಃ | 3 
ಶೇಷಾದ್ರಿತೇಖರ್‌ಜಿಭೋ ತವ ಸುಪ್ರ ಭಾತೆಂ lz 


ಉನ್ಮೀಲ್ಯ ನೇತ್ರಯುಗಮುತ್ತಮಪಂಜರಸ್ಕಾಃ 
ಪಾತ್ರಾನಶಿಷ್ಟ ಕದಲೀಫಲ ಪಾಯಸಾಫಿ | 
ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಲೀಲಮಥ ಕೇಳಿಶುಕಾಃ ಪಠಂತಿ | 
j ಶೇಷಾದ್ರಿತೇಖರ ವಿಭೋ ತನ ಸುಪ್ರಭಾತಂ le I 


ತಂತ್ರೀಪ್ರಕರ್ಷಮಧುರೆಸ್ಟನಯಾ ನಿಸಂಚ್ಯಾ | 
ಗಾಯತ್ಯನಂತಚರಿತಂ ತವ ನಾರಬೋಣಸಿ | 
ಭಾಷಾಸಮಗ್ರಮಸಕೃತ್ಛರಚಾರುರಮ್ಯಂ | 

ಶೇಷಾದಿ ದ್ರಿತೇಖರ ವಿಭೋ ತನ ಸುಪ್ರಭಾತಂ ॥೯॥ 


ಭೃಂಗಾವಲೀ ಚ ಮಕರೆಂದರಸಾ ನುವಿದ್ಧ | 
ರುಂಕಾರಗೀತನಿನದೈಸ್ಸಹ ಸೇವನಾಯ 1 
ನಿರ್ಯಾತ್ಯುಪಾಂತಸರಸೀ ಕಮಲೋದರೇಭ್ಯಃ। 

ಶೇಷಾದ್ರಿಶೇಖರ ವಿಭೋ ತವ ಸುಪ್ರಭಾತಂ lao il 


ಯೋಷಾಗಣೇನ ವರದಧ್ಗಿ ವಿಮಥ್ಯಮಾನೇ | 

ಘೋಷಾಲಯೇಷು ದಧಿಮಂಥನತೀವ್ರಘೋಃಷಾಃ ॥ 

ರೋಷಾತ್ಸಲಿಂ ವಿದಧತೇ ಕುಕುಭಶ್ಚ ಕುಂಭಾಃ | 
ನ್‌ ಶೇಷಾದ್ರಿತೇಖರ ವಿಭೋ ತವ ಸುಪ್ರಭಾತಂ 

ಸಡ್ಮೇಶಮಿತ್ರ ಶತಪತ್ರಗತಾಳಿನರ್ಗಾಃ | 

ಹರ್ತುಂ ಶ್ರಿಯಂ ಕುವಲಯಸ್ಯ ನಿಜಾಂಗಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಾ | 
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ಭೇರೀಫಿನಾದಮಿವ ಬಿಭ್ರತಿ ತೀವ್ರ ನಾದಂ"! ನಿ 
ಶೇಷಾದ್ರಿಶೇಖರ ವಿಭೋ ತನ ಸುಪ್ರಭಾತಂ `”` las 


ಶ್ರೀಮನ್ನ ಭೀಷ್ಟ ನರದಾಖಿಲಲೋಕಬಂಥೋ | 

ಶ್ರಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸ" ಜಗದೇಕ ದಯೈಕಸಿಂಥೋ ॥. 

ಶ್ರೀಡೇನತಾಗೃ ಹಭುಜಾಂತರ ಏನ ಟಮೂರ್ತೆ(ನ! 
ಶ್ರೀವೇಂಕಟಾಚಲಪತೇ ತವ ಸುನ ಸ್ರಭಾತಂ' . “Hos I 


ಶ್ರೀಸ್ವಾಮಿ ಪುಸ್ಥರಣಿಕಾಪ್ಣ; ವನ ನಿರ್ಮಲಾಂಗಾ | 
ಶ್ರೇಯೋರ್ಥಿನೋ ಹಂವಿರಿಂಚಿ ಸೆನಂದನಾದ್ಯಾಃ [| 
_ ದ್ವಾರೇ ವಸಂತಿ ವರವೇತ್ರ ಹತೋಶ್ತಮಾಂಗಾಃ | . 


ಶ್ರೀವೇಂಕಟಾಚಲಪತೇ ತನ ಸುಪ್ರಭಾತಂ . .. lav I 


ಶ್ರಿ ಶೇಷಕ್ಚಿ ಲ ಗರುಡಾಚಲ ವೇಂಕಬಾದ್ರಿ | 
ನಾಣಾಯಾಿ ವೆ ೈಷಭಾದ್ರಿ ವೃಷಾದ್ರಿ ನ ನಿಖ್ಯಾಮ್‌” ॥ 

ಖ್ಯಂ ತ್ರದೀಯ ನಸತೇರನಫಂ ವದಂತಿ | ಗ i 
ಶ್ರೀನೇಂಕಟಾಚಲಸತೇ ತವ ಸುಪ್ರಭಾತಂ 1೧೫॥ . 


ಸೇವಾಸರಾ ಶಿ ವ ಸುಕೇಶಕೃ ಶಾನುಧರ್ಮ! 
ಕಕ್ಷ್ಮೋಂಬುನಾಥಪವಮಾನಧನಾಧಿನಾಥಾಃ Il 

ಬದ್ಧಾ ಂಜಲಿ ಪ್ರವಿಲ ಸನ್ನಿ ಜಶೀರ್ಷದೇಶಾಃ | ಶಿ 

ತಿ ಶ್ರೀವೇಂಕಟಾಚಲಸತೇ ಇ ತವ ಸುಪ ಸ್ರಭಾತಂ ॥೧೬ ॥ 


ಧಾಟೀಷು ತೇ ವಿಹಗರಾಜ ಮೃಗಾಧಿರಾಜ | 

ನಾಗಾಧಿರಾಜ ಗಜರಾಜ:;ಹಯಾಧಿರ:ಜಾ8॥ 

ಸ್ವಸ್ವಾಧಿಕಾರ ಮಹಿಮಾದಿಕ ಮರ್ಥಯಂತೇ 1 
ಶ್ರೀವೇಂಕಟಾಚಲಸತೇ ತವ ಸುಪ್ರಭಾತಂ 1೧೭॥ 


ಸೂರ್ಯೆೇಂದುಭೌಮ ಬುಧವಾಕ ಕೃತಿ ಕಾವ್ಯ ಸೌಂ | ' 
ಸ್ವರ್ಭಾನುಕೇತು ದಿನಿಷತ್ಸ ರಿಸತ್ನ ತೃಧಾನಾಃ ॥ 
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ಗ IKS/Tattva Heritage and 145-1106. Digitization: eGangotri. 
} £ 

ಹೆ 8 


ತ್ರದ್ಧಾಸದಾಸೆ ಚರಮಾನಧಿ ದಾಸ ದಾಸಾಃ | 
ಶ್ರೀನೇಂಕಟಾಚಲಸಕೇ ತವ ಸುಪ್ರಭಾತಂ ॥ ce ॥ 


ತ್ರತ್ಸಾದಧೊಳೀಭರಿತ ಸ್ಫುರಿತೋತ್ತಮಾಂಗಾಃ | 

ಸ್ವರ್ಗಾಪವರ್ಗ ೫ರಪೇಕ್ಷ ನಿಜಾಂತರಂಗಾಃ॥ 
ಕಲ್ಪಾಗಮಾಕಲಸ್ಕೆಯಾಕುಲತಾಂ ಲಭಂತೇ | 
ಶ್ರೀವೇಂಕಟಾಚಲಸೆಕೇ ತನ ಸುಪ್ರಭಾತಂ lor 


- ಹ” 


ಸ್ವರ್ಗಾಸವರ್ಗ ಪದವೀಂ ಪರಮಾಂ ಶ್ರಯಂತಃ ॥ 
ನರ ಮನುಷ್ಯಭುನನೇ ಮತಿನಾಕ್ರಯ್ರೇ | 
ಶ್ರೀನೇಂಕಟಾಚಲಸಪತೇ ತನ ಸುಪ್ರಭಾತಂ - 1೨೦! 


ಶ್ರೀಭೂಮಿನಾಯಕ ದಯಾದಿಗುಣಾಮೃತಾಬ್ಲೇ | 

ದೇವಾಧಿದೇವ ಜಗದೇಕರರಣ್ಯಮೂರ್ತೇ ॥| 
ಶ್ರೀಮನ್ನನಂತಗರುಡಾದಿಭಿರರ್ಚಿತಾಂಘ್ರ | 
ಶ್ರೀನೇಂಕಟಾಚಲಪತೇ ತವ ಸುಪ್ರಭಾತಂ ॥೨೧॥ 
ಶ್ರೀಪದ್ಮನಾಭ ಪುರುಷೋತ್ತಮ ವಾಸುದೇವ | 

ವೈಕುಂಠ ಮಾಧವ ಜನಾರ್ದನ ಚಕ್ರಸಾಣೇ | 

ಶ್ರೀಪತ್ಸ ಚಿಹ್ನೆ ಶರಣಾಗತ ಪಾರಿಜಾತ | 

ಶ್ರೀನೇಂಕಟಾಚಲಸಕೇ ತವ ಸುಪ್ರ ಭಾತಂ 1೨೨1 


ಕಂದರ್ಪದರ್ಪಹರ ಸುಂದರ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತೆ | 
ಉಇಂಶಾಕುಚಾಂಬುರುಹೆಕುಟ್ಮಲರೋಲದೃಷ್ಟೇ Il 
ಕಲ್ಯಾಣನಿರ್ಮಲಗುಣಾಕರ ದಿವ್ಯಕೇರ್ತೇ | 
ಶ್ರೀವೇಂಕಟಾಚಲಸತೇ ತವ ಸುಪ್ರಭಾತಂ 135೩1 


ಮೀನಾಕೃತೇ ಕಮಠ ಕೋಲ ನೃಸಿಂಹ ವರ್ಣಿನ" | 
ಸ್ಫಾರ್ಮಿ ಸರಶ್ಚಥ ತಪೋಧನ ರಾಮಚಂದ್ರ ॥ 
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ತ್ವದ್ಲೋಪುರಾಗ್ರಶಿಖರಾಣಿ ಸಿರೀಕ್ಷಮಾಣಾಃ | ಸಿ 
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ಶೇಷಾಂಶರಾಮ ಯದುನಂದನ ಕಲ್ಕಿ ಕೂಪ | 
ಶ್ರೀನೇಂಕಟಾಚಲಸಕೇ ತವ ಸುಸ ಸ್ರಭಾತಂ : ೨೪ ॥ 


ನಿಲಾಲವಂಗ ಘನಸಾರ ಸುಗಂಧತಿ(ರ್ಥಂ | ಕ 

ದಿನ್ಯಂ ವಿಯತ್ಸರತ ಹೇಮಘಟೀಷು ಪೂರ್ಣರು Il 

ಧೃತ್ವಾಂವ್ಯ ವೈದಿಕಶಿಯನುಣಯಃ ಪ್ರ ಪ್ರಹೈಷ್ಟಾ | 

ಸ್ತಿಸ್ಯಕ್ತಿ ವೆಂಕಟಾಚಲಪತೇ ತವ ಸುಪ್ಪ ಪ್ರಭಾತಂ 1 ೨೫ ll 


ಭಾಸ್ವಾನುದೇತಿ ನಿಕಚಾನಿ ಸರೋರುಹಾಣಿ | 

ಸಂಸೂರೆಯನ್ರಿ ನಿನದೈ $ ಕಕುಭೋ ನಿಹಂಗಾಃ ॥ 

ಶ್ರೀವೈ ಹ್ಹವಾಸ್ಸ ತತಮರ್ಥಿತ ಮಂಗಳಾಸೆ ಸ್ಟೇ 

ಧಾಮಾಶ ಶ್ರಯಸ್ತಿ ತನ ನೇಂಕಟ ಸುಕ ಸ್ರಭಾತಂ ಈ ॥ ೨೬॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾದಯಸ್ಸುರನರಾ ಸ್ಪಮಹರ್ಷಯಸ್ಸೆ ಸ್ತೇ! 

ಸೆಂತ ತ್ರಸ್ಸನಂದನೆ : ಮುಖಾ ಸ 4% ಯೋಗಿವರ್ಯಾಃ Il 
ಧಾಮಾನ್ಲಿಕೇ ತನ ಹಿ ಮಂಗಳನಸ್ತುಹಸ್ತಾ iW 
ಶ್ರೀನೇಂಕಟಾಚಲಸತೇ ತನ ಸುಪ್ರಭಾತಂ , ॥ ೨೭ I 


ಲಕ್ಷ್ಮೀನಿವಾಸ ನಿರವದ್ಯಗುಣೈ ಕಸಿಂಥೋ | 
ಸಂಸಾರಸಾಗರ ಸಮುತ ತ್ರರಣ್ಣಕ ಸೆ ಸೇತೋ!॥ 
ವೇದಾಂತನೇದ್ಯ ನಿಜವೈ ಭವಭಕ್ತ ಭೋಗ್ಯ |. 
ಶ್ರೀವೇಂಕಟಾಚಲಸಕಿ ತವ ಸುಪ್ರಭಾತಂ Hs ll 


ಇತ್ಛಂ ವೃಷಾಚಲಸತೇರಿಹ ಸುಪ್ರಭಾತಂ | 

ಯೇ ಮಾನವಾಃ ಸ ್ರತಿದಿನಂ ಸಠಿತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತಾಃ ॥ 

ತೇಷಾಂ ಪ್ರಭಾತಸನುಯೇ ಸ ೃತಿರಂಗಳಾಡಾಂ I 

ಪ್ರಜ್ಞಾಂ ಪರಾರ್ಥ ಸುಲಭಾಂ ಸಸಮಾಂ ಶ್ರ ಪ್ರಸೂತೇ  ॥೨೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀವೇಂಕಟೇಶ ಸುಪ್ರಭಾತಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ 


RV 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection.  _ 
ಡ್‌್‌ 
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} 


ತೆ 


| 
॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 2 | | 
ಕ್ರೀವೇಂಕಟೇಶ ಸ್ತೋತ್ರಮ್‌: ; 
ye ಜ್ಯ 
ಕಮಲಾಕುಚ ಚೂಚುಕ ಕುಂಕುಮತೋ [ 
ನಿಯತಾರುಣಿತಾತುಲ ಠೀಲತನೋ | ` 


ಕಮಲಾಯತೆ ಲೋಚನ ಲೋಕಪತೀ! 
ವಿಜಯಿತಾ ಭವ ವೇಂಕಓಶೈಲಸತೇ lal 


ಪ್ರಮುಖಾಖಿಲದೈನತಮೌಳಿಮಣೇ | 
ಶರಣಾಗತನತ್ಸಲ ಶೌರ್ಯನಿಧೇ | 
ಪರಿಪಾಲಯ ಮಾಂ ವೃಸಕೈಲಪತೇ | ೨ 


' ಸಚತುರ್ಮುಖ ಷಣ್ಮುಖ ಸಂಚಮುಖ | 


ಆತಿನೇಲತಯಾ ತವ ದುರ್ವಿಷಹೈ I 

ರನುವೇಲಕೃತ್ಛೈೆ ರಪರಾಧಶತ್ಯೈಃ | 

ಭರಿತಂ ತ್ವರಿತಂ ವೃಷಶೈಲಪತೇ | F 

ಪರಯಾ ಕೃಪಯಾ ಪರಿಪಾಹಿ ಹರೇ lad 


ಅಧಿವೇಂಕಟಿತ್ಕೆೈಲಮುದಾರಮತೇ | 
ರ್ಜನತಾಭಿಮತಾಧಿಕ ದಾನರತಾತ | 

ರದೇವತಯಾ ಗದಿತಾನ್ನಿಗಮೈಃ | ಸ 
ಕಮಲಾದಯಿತಾನ್ನಸರಂ ಕಲಯೇ ॥೪॥ 
ಕಲವೇಣುರವಾ ವಶಗೋಪವಧೊ | 
ಶತಕೋಟಿವೃತಾತ್‌ ಸ್ಮರಕೊೋಟಸಮಾತ" | 
ಪ್ರತಿಸವಿಕಾಳಿಮತಾತ್‌ ಸುಖದಾರ್ತ| 
ನಸುಡೇವಸುಶಾನಸರಂ ಕಲಯೇ ಈ nll 
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ಅಭಿರಾಮ ಗುಣಕರ ದಾಶರೆಥೇ | 

ಜಗದೇಕ ಧೆನುರ್ಧರ ಧೀರಮತೇ॥ 

ರಘುನಾಯಕ ರಾಮ ರಮೇಶ ವಿಭೋ 

ವರದೋ ಭವ ದೇನ ದಯಾಜಲಣೀ ॥೬॥ 


ಅವನೀತನಯಾ ಕಮನೀಯಕರಂ | 
ರಜನೀಕರಚಾರುಮುಖಾಂಬುರುಹಮ್‌ | 

ರಜಥೀಚರೆ ರಾಜ ತನೋ ಮಿಹಿರಂ | ಇ 
ಮಹನೀಯ ಮಹಂ ರಘುರಾಮಮಯೇ ; Ia 1 


'ಸುಮುಖಂ ಸುಹೈದಂ ಸುಲಭಂ ಸುಖದಂ | 

ಸ್ವನುಜಂ ಚ ಸುಕಾಯ ಮನೋಫಶರಮ। 

ಅಸಹಾಯ ರಘೊಪ್ವಹ ಮನ್ಯಮಹಂ | i 
ನ ಕಥಂಚನ ಕಂಚನ ಜಾತು ಭಜೇ ls - 


ವಿನಾ ನೇಂಕಟೀಶಂ ನ ನಾಥೋ ನ ನಾಥಂ |: 

ಸದಾ ವೇಂಕಬೇಶಂ ಸ್ಮರಾಮಿ ಸ್ಮರಾಮಿ | 

ಹರೇ ನೇಂಕಟೀಶ ಪ್ರಸೀದ ಪ್ರಸೀದ! 

ಪ್ರಿಯಂ ವೇಂಕಟೇಶ ಪ್ರಯಚ್ಛ ಪ್ರಯಚ್ಛ 1೯॥. 


ಆಹಂ ದೂರತಸ್ತ್ವೇ ಪದಾಂಭೋಜಯುಗ್ಮಂ।' 
ಪ್ರಣಾಮೇಚ್ಛಯಾಗತ್ಯ ಸೇನಾಂ ಕರೋಮಿ | 
ಸಕೃತ್ಸೇನಯಾ ನಿತ್ಯಸೇವಾಫಲಂ ಶ್ವಂ | | $ 
ಪ್ರಯಚ್ಛ ಪ್ರಯಚ್ಛ ಪ್ರಭೋ ವೇಂಕಟೇಶ sao I 
ಅಜ್ಞಾನಿನಾ ಮಾಯಾ ಜೋಷಾನಶೇರ್ಷಾ ವಿಹಿರ್ಶಾ ಹರೇ 3 
ಕ್ಷಮಸ್ವತ್ವಂ ಕ್ಷಮಸ್ವತ್ವಂ ಶೇಷಶೈ ಖಶಿಖಾಮಣೇ 1೧೧॥ 

ಇತಿ ಶ್ರೀನೇಂಕಟೀಶ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ | 

ಎಐ _ 
ಈಜಿ 
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ತ ತಾನ ್ತ ಕ [2 


ವನ ಮಾಯಿ 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಶ್ರೀನೇಂಕಟೀಶ ಪ್ರಸತ್ತಿಃ | 
818೪4 ' - 
ಈಶಾನಾಂ ಜಗತೋತಸ್ಯ ವೇಂಕಟಪಶೇಃ 
ವಿಸ್ಲೋಃ ಪರಾಂ ಪ್ರೇಯಸೀಂ 1 
| 


ತದ್ಬಕ್ಷಸ್ಥ ಲನಿತ್ಯವಾಸರಸಿಕಾಂ 
ತತ್‌ ಕಾಂತಿ ಸಂವರ್ಧಿನೀಂ | 


ಪದ್ಮಾಲಂಕೃತ ಪಾಣಿಪಲ್ಲವಯುಗಾಂ 

ಸದ್ಮಾಸನಸ್ಥಾಂ ಶ್ರಿಯಂ | 

ವಾತ್ಸಲ್ಯಾದಿ ಗುಣೋಜ್ವಲಾಂ 

ಭಗವತೀಂ ವಂದೇ ಜಗನ್ಮಾತರಂ ೩ ಗ್‌ 


ಶ್ರೀಮತ್‌ ಕೃಪಾಜಲನಿಧೇ ಕೃತಸರ್ನಲೋಕ 

ಸರ್ವಜ್ಞ ಶಕ್ತ ನತವತ್ಸಲ ಸರ್ವಶೇಷಿನ" | 

ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ಸುಲಭಾಶ್ರಿತ ಪಾರಿಜಾತ . 

ಶ್ರೀವೇಂಕಟೀಶ ಚರಣೌ ಶರಣಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ls 


ಆನೂಪುರಾರ್ಪಿತ ಸುಜಾತ ಸುಗಂಧಿಪುಷ್ಪ 

ಸೌರಭ್ಯ ಸೌರಭಕರೌ ಸಮಸನ್ನಿವೇಶ್‌ | 

ಸೌಮ್ಯಾ ಸದ್ವಾನುಭನನೇಪಿ ನನಾನುಭಾವ್ಯಾ 
ಶ್ರೀವೇಂಕಟಿ(ಶ ಚರಣೌ ಶರಣಂ ಪ್ರಸದ್ಯೇ ॥೩॥ 


ಸದ್ಯೋವಿಕಾಸಿ ಸಮುದಿತ್ವರ ಸಾಂದ್ರರಾಗ 
ಸೌರಭ್ಯನಿರ್ಭರ ಸಕೋರುಹ ಸಾಮ್ಯವಾರ್ತಾಂ | 
ಸಮ್ಮಕ್ಷು ಸಾಹಸಸದೇಷು ನಿರೇಖಯಂತಾ' 
ಶ್ರೀನೇಂಕಟೀಶ ಚರಣೌ ಶರಣಂ ಪ ಪದ್ಯ 


॥೪॥ 
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ಕೇಖಾಮುಯಧ್ವಜ ಸುಧಾಕಲಶಾತಸತ 
ವಜ್ರಾಂಕುಶಾಂಬುರುಹ ಕಲ್ಪಕ ಶಂಖಚಕ್ರಿ 4° 
ಭವ್ಯೈರಲಂಕೃತತಲೌ ಸರತತ್ತ ಚೆಹ್ನೈಃ 
ಶ್ರೀವೇಂಕಟೇಶ ಚರಣೌ ಶರಣಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ Ns 


ತಾಮ್ರೋದರದ್ಯುತಿ ಪರಾಜಿತ ಪದ್ಮರಾಗೌಾ 

ಬಾಹೈ ಳರ್ಮಹೋಭಿರಭಿಭೂತಮಹೇಂದ್ರನೀಲೌ I 
ಉದ್ಯನ್ಸಖಾಂಶುಭಿರುದಸ್ತ್ರ ಶಶಾಂಕಭಾಸೌ 

ಶ್ರೀನೇಂಕಟೀಶ ಚರಣೌ ಶರಣಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ॥ ೬॥ 


ಸಪ್ರೇಮಭೀತಿಕಮಲಾಕರ ಪಲ್ಲವಾಭ್ಯಾಂ 

ಸಂವಾಹನೇಓಿ ಸಪದಿ ಕ್ರನುಮಾದಢಾನೌ। 
ಕಾಂತಾನವಾಜ್ಮನಸಗೋಚರ ಸೌಕುಮಾರ್ಯಾ : 
ಶ್ರೀವೇಂಕಟೇಶ ಚರಣೌ ಶರಣಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ Ila Nh 


ಲಕ್ಷಿ ನೀಮಹೀ ತದನುರೂಸನಿಜಾನುಭಾವ- 
ನೀಲಾದಿದಿವ್ಯಮಹಿಷೀಕರಪಲ್ಲವಾನಾಂ I 

ಆರುಣ್ಯ ಸಂಕ್ರಮಣತಃ ಕಿಲ ಸಾಂದ್ರರಾಗೌ 

ಶ್ರೀನೇಂಕಟೇಶ ಚರಣೌ ಶರಣಂ ಪ್ರಪರ್ಯೇ Wel 


ನಿತ್ಯಾನಮದ್ವಿಧಿಶಿವಾದಿಕಿರೀಟಿಕೋಟ- 

ಪ್ರತ್ಯುಪ್ತದೀಪ್ರ ನವರತ್ನ ಮಹಪ್ರರೋಹ್ಯೆಃ | 
ನೀರಾಜನಾನಿಧಿನುದಾರಮುಪಾದಢಾನೌ 

ಶ್ರೀನೇಂಕಟೇಶ ಚರಣೌ ಶರಣಂ ಪ್ರಪ್ಯೀ  ೯॥ 


ವಿಷ್ಣೋಃ ಪದೇ ಸರಮ ಇತ್ಯುದತಪ್ರಶಂಸೌ 

ಯೌ ಮಧ್ವಳತ್ಸ ಇತಿ ಭೋಗ್ಯತೆಯಾಪ್ಯ್ಯಪಾತ್ತ್‌ | 
ಭೂಯಸ್ತಥೇತಿ ತನ ಸಾಣಿತಲಪ್ರದಿಷಾ 1 ಬ ತ್ತ 
ಶ್ರೀನೇಂಕಟೀಶ ಚರಣೌ ಶರಣಂ ಪ್ರಸದ್ಯೇ lao 1 


ಸ ಕ 
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ಪಾರ್ಥಾಯ ತತ್ಸೆದ್ಧಶಸಾರಥಿನಾ ತ್ವ ಶ್ವಯ್ಯೆ ವ 

ಯೌ ದರ್ಶಿತೌ 'ಸ್ವಚರಣೌ “ರು ಪ್ರಜೇತಿ ] 

ಭೂಯೋಜಪಿ ಮಹ್ಯಮಿಹೆ ತೌ ಕರದರ್ಶಿತೌ ತೇ 
ಶ್ರೀನೇಂಕಟೀಶ ಚರಣೌ ಶರಣಂ ಪ್ರಸದ್ಯೇ Nan ll 


ಮನ್ನೂರ್ಧಿ ಕಾಳೀಯಫಣೇ ವಿಕಟಾಟನೀಷು 
ಶ್ರೀನೇಂಕಟಾದಿ ಶಿಖಕೇ ಶಿರಸಿ ಶ್ರುತೀನಾಂ [ 

ಚಿತಿ (5ಸ್ರ ನನ್ಯವ ನಸಾಂ ಸಮಮಾಹಿತೌ ಶೇ 5 

ಶ್ರಿ ಶ್ರೀವೇಂಕಟೀಶ ಚರಣೌ ಶರಣಂ ನ ಪ್ರಪದ್ಯೇ 1೧೨॥ 


ಅಮ್ಲಾನ ಹೈಷ್ಯದವನೀತಲ ಕೇರ್ಣಪುಷ್ಯೌ 

ಶ್ರೀವೇಂಕಟಾದ್ರಿ ಶಿಖರಾಭರಣಾಯನರಾನೌ | 

ಆತ ವಿಲಮುನೋನಯನ್‌ ತನೈತೌ 

ಶ್ರೀನೇಂಕಟೀಶ ಚರಣೌ ಶರಣಂ ಪ ಪ್ರಪಸ್ಯೇ | ೧೩ 1 


ಪ್ರಾಯಃ ಪ್ರಸನ್ನ ಜನತಾ ಪ್ರಥಮಾವಗಾಹ್ಯೌ 

ಮಾತುಃ ಸ್ತಾನಾವಿವ ಶಿಶೋರಮೃ ತಾಯಮಾನೌ | 
ಪ್ರಾಪ್ತ ಪರಸ್ಪರತುಲಾಮತುಲಾಂತರೌ ತೇ 
ಶ್ರೀವೇಂಕಟೀಶ ಚರಣೌ ಶರಣಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ॥ ೧೪॥ . 


ಸತ್ತ್ಯೋತ್ತರೈಸ್ಸತತಸೇವ್ಯ ಪದಾಂಬುಜೇನ 

ಸಂಸಾರತಾರಕ ದಯಾರ್ದ್ವದ್ದ ೈಗೆಂಚಲೇನ | 
ಸೌಮ್ಯೋಪಯಂತೃ ಎರ್‌ ಮಮ ದರ್ಶಿಕೌ ತೇ 

ಶ್ರಿ (ವೇಂಕಟೇಶ ಚರಣೌ ಶರಣಂ ಪ ಸ್ರಪಡ್ಯೀ 1 ೧೫ ॥ 


ಶ್ರೀಶ ಶ್ರಿಯಾ ಘೆಟಿಕಯಾ ತ್ವದುಪಾಯಭಾವೇ 
ಪಾ ಅಷ್ಟಕ ತೈಯಿ ಸ ಕ್ವಿಯಮುಪೇಯತಯಾ ಸ್ಫುರಂತ್ಯಾ' | 
ನಿತ್ಯಾ್ರಿ [ತಾಯ ಫಿರವದ್ಯಗೆ. ಣಾಯ ತುಭ್ಯಂ 


ಸ್ಯಾಂ 1 ಕಿಂಕರೋ ವೃಷಗಿರೀಶ ನ ಜಾತು ಟೆ ಕಮ್ಮ ॥ ೧೬. 0 


po ಶ್ರೀನೇಂಕಟೇಶ ಪ್ರ ನತ್ತ ಸಂ Fo 
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ll ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಕ್ರೀವೇಂಕಜೀಶ ಮಂಗಳಶಾಸನಂ 
Bl - 


ಶ್ರೀಯಃ ಕಾಂತಾಯ. ಕಲ್ಯಾಣನಿಧಯೇ ನಿಧಯೇರ್ಥಿನಾಂ | 


ಶ್ರೀನೇಂಕಟಿನಿನಾಸಾಯ ಶ್ರೀನಿವಾಸಾಯ ಮಂಗಳಂ - “Hal 
ಲಕ್ಷ ೀಸೆನಿಭ್ರ ಮಾಲೋಕ ಸುಭ್ರೂವಿಭ್ರ್ರಮ ಚಕ್ಷುಷೇ I 
ಚಕ್ಷುಸೇ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ನೇಂಕಟ್ಟೇಶಾಯ ಮಂಗಳಂ ' ॥ ೨॥ 
ಶ್ರೀವೇಂಕಟಾದ್ರಿ ಶೃಂಗಾಗ್ರಮಂಗಳಾಭರಣಾಂಘ್ರಯೇ | ಬ್‌ 
ಮಂಗಳಾನಾಂ ನಿವಾಸಾಯ; ವೇಂಕಟಶಾಯ'ಮಂಗೆಳಂ Ila 1 
ಸರ್ವಾವಯವಸೌಂದರ್ಯಸಂಪದಾ ಸರ್ವಚಿ(ತಸಾರ್ಮ | | 
ಸದಾ' ಸುಮೋಹನಾಯಾಸ್ತು ವೇಂಕಟೀಶಾಯ ಮಂಗಳಂ 1 oI 
ನಿತ್ಯಾಯ ನಿರವದ್ಯಾಯ ಸತ್ಯಾನಂದ ಚಿದಾತ್ಮನೇ I 

ಸರ್ವಾಂತರಾತ್ಮನೇ ಶ್ರೀಮದ್ವೇಂಕಟೀಶಾಯ ಮಂಗಳೆಂ lm 1 
ಸ್ವ ತಸ್ಸರ್ವವಿದೇ ಸರ್ವ ಶಕ್ತಯೇ ಸರ್ವಶೇಷಿಣೇ | | 
ಸುಲಭಾಯ ಸುಶೀಲಾಯ ನೇಂಕಟೀಶಾಯ ಮಂಗಳಂ ॥೬॥ 
ಪರಸ್ಮೈ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ಪೂರ್ಣಕಾಮಾಯ ಪರಮಾತ್ಮನೇ | 

ಪ್ರಯುಂಜೇ ಪರತತ್ತ್ವ್ವಾಯ ವೇಂಕಟೇಶಾಯ ಮಂಗಳಂ leg 
ಅಕಾಲತತ್ತ್ವ ಮಶ್ರಾಂತಮಾತ್ಮಾನಾನುನುಸಶ್ಯತಾಂ | 
ಅತೃಪ್ಪ್ಯಮ್ಬುತರೂಪಾಯ ವೇಂಕಟೇಶಾಯ ಮಂಗಳಂ - | Po 
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ಪ್ರಾಯಸ್ಸ್ಯ ಚರೆಣೌ ಪುಂಸಾಂ ಶರಣ್ಯತ್ವೇನ ಪಾಣಿನಾ | 
ಕೃಪಯಾ ದಿಶತೇ ಶ್ರೀಮದ್ವೇಂಕಟೀಶಾಯ ಮಂಗಳಂ 


_ ದಯಾಮೃ ತತರಂಗಿಣ್ಯಾಸ್ತ ಸ್ತರಂಗೈ ರಿವ ಶೀತಲೈ | 
ಅಪಾಂಗೆ ಚಕ ವಿಶ್ವೇ ಜಾಜ್‌ ಮಂಗಳಂ 


ಸ್ರಗ್ಭೂಸಾಂಬರಹೇತೀನಾಂ ಸುಷುಮಾನಹಮೂರ್ತಯೇ | 
ಸರ್ವಾರ್ತಿಕಮನಾಯಾಸ್ತು ವೇಂಕಟೀಶಾಯ ಭನಕಗಳರ 


ಶ್ರೀವೈಕುಂಕನಿರಕ್ತಾಯ ಸ್ಪಾ ಸ್ಯ ಮಿಪುಸ್ಫರಣೀ ತಟೇ | 
ರಮಯಾ ರಮುಮಾಣಾಯ- ವೇಂಕಟೀಶಾಯ ಮಂಗಳಂ 


ಶ್ರೀಮತ್ಸುಂದರಜಾಮಾತೃ ಮುನಿಮಾನಸವಾಸಿಸೇ | 
ಸರ್ವಲೋಕ ನಿವಾಸಾಯ ಶ್ರೀನಿವಾಸಾಯ ಮಂಗಳಂ 


ಮಂಗಳಾಶಾಸನ ಸರೈರ್ಮ ದಾಚಾರ್ಯ ಪುರೋಗಮೈೇ + 
ಸರ್ವೈಶ್ಯ ಶ್ಚ ಪೂರ್ಸೈರಾಚಾರ್ಯೈ ಸ ಸೃತ್ಯ ತಾಯಾಸ್ತು ಮಂಗಳಂ 


ಇತಿ ಶ್ರೀನೇಂಕಟೀಶ ಮಂಗಳಾಶಾಸನಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ 


ಇ 


ರ್‌ 
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ಇತ 
_ 


ಭಾರತಬಕ್ಷ್ಮೀ ನೂತ್ರಣಾಲಯ, ನಂ. ೧೬ *ಸ್ಮ್ಟಿನೇಟಿ, ಬೆಂಗಳೂರು ಸಟ. 
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ಶ್ರೀ 
ತನಿಯ ೯-ಗ-ಳ್‌; 


ಶ್ರೀ ಶೈಲದಯಾ ಬಾತ್ರಂ.ದೀಹತ್ಯಾದಿಗುಣಾರ್‌ನವನಮ್‌ I 
ಯತೀಂದ್ರ ಪ್ರ ಣವಂ' ವಂದೇ ರಮ್ಯುಜ ಮಾತರಂ ಮುನಿಮ್‌. 
ರಾಮಾನುಜ ದಯಾಪಾತ್ರ ೦೫ಜಾ ಸ್ವನ ವೈ ರಾಗ್ಯ ಭೂಷಣಂ | 
ಶ್ರೀ ಮದ್ವೇಜ ಸಟನಾಥಾರ್ಯಂ ನಂಜ pi Il 
ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾಥ ಸಮಾರಂಭಾಂ ನಾಥ ಯಾಮುನಮಧ್ಯ ಮಾಂ! 
ಅಸ್ಮದಾಚಾರ್ಯ ಪರ್ಯಂತಾಂ ವನ್ಹೆ ೯ ಸರಸರ ಓರಾ ll 
ಯೋ ನಿತ ಮಚ್ಛ್ಯುತ:ಸದಾಂಬುಜ ಯುಗ ಸರಕ್ಕ, 
ವಾಮೋಹತಸ್ತದಿತರಾಣಿ ತ ಥ್ರ ಣಾಯಮೇನೇ I 

ಅಸ್ಮದ್ಗುರೋ ರ್ಭಗವತೋಸ್ಯದಯ್ಯೆಕಸಿಧೋ, 
ತಾಮಾನುಹಸ್ತೆ ಚರಣೌ ಶರಣಂ ಹ ಪ್ರಪದ್ಯೇ | 


ಮಾತಾಪಿತಾ ಯು ನಸನತ ಸ್ತನಯಾವಿಭೂತಿಸ್ಸರ್ವಂ ಯಜೀವ ನಿಯಮೇನ 
ಮದನ್ವಯಾನಾಂ |... ಆದ್ಯಸ್ಯ ನಃ ಕುಲಪತೇರ್ವಕುಳಾಭಿರಾಮಂ, 
ಶ್ರೀಮತ್ತದಂಪ್ರ ಯ ಕ ಪ್ರಣಾಮಾಮಿ ಮೂರ್ಧ್ನಾ ॥ 

ಭೂತಂ ಸರಶ್ವ ಮಹದಾಹ್ವಯ; ಭಟ್ಟನಾಥ, ಶ್ರೀ: ಭಕ್ತಿ ಸಾರ ಕುಲಶೇಖರ 
ಯ್ಯೋಗಿನಾರ್ಹಾ | ಭಕ್ತಾಂಫ್ರಿರೇಣು ಫರೆಕಾಲ ಯತೀನ್ಹ್ರ ಮಿರ್ಶ್ರಾ 
ಶ್ರೀಮತ್ಸರಾಜ್ಯಶ ಮುನಿಂ ಪ್ರಣತೋಸಿ ನಿತ್ಯಂ | ॥| 


ಗುರುಮುಖ ಮನಧೀತ್ಯ ಪ್ರಾಹ ವೇವಾನಕೀಷಾನ್‌ 
ನರನತಿ;ಪರಿಕ್ಸ್‌ ಷ್ವಜ್ಯ ಶುಲ್ಕಮಾದಾತುಕಾಮಃ [ತಿ 
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| 
| 
ಶ್ವಶುರಮಮರ ವನ್ನ 40 ರಜ್ನನಾಥಸ್ಯ ಸಾಕ್ತಾ ಶ್ರ 
ದ್ವಿಜಕುಲ ತಿಲಕಂ ತಂ ವಿಷ್ಣುಚಿತ್ತಂ ನಮಾಮಿ ॥ ' 
ಮಿನ್ನಾರ್‌ ತಡಮದಿಲ್‌ಶ್ಕೋಂ ವಿಲ್ಲಿ ಪುತ್ತೂರಿನ ಆಕೊರುಕಾಲ" | 
ಶೊನ್ನಾರ್‌ ಕ್ಯೂಜ್‌ ಕಮಲಂ ಶೂಡಿನೋ-ಮುನ್ನಾಳ್‌ | 
ಕೈಿನಿಯೆಟುತ್ತಾ ನೆನ್‌ ಚುಕ್ಕಿತ್ತೋಂ ಕೀ್ರೀಮೈಯಿನಿಲ್‌ ಶೇರುಂ 
ವ್ಯ0ಯ:ಜುಕ್ತೋಂ ನೆಣ್ಣು ನ ವನ್ನು. 
ಪಾಣ್ಣಿ ಯನ್‌ ಕೊಣ್ಣಾಡಪ್ಪ ಪ ಟ್ಟ ರ್‌ ಔರ್‌ ವನ್ಹಾ ನೆನ್‌ಅು | 
ಈಣ್ಣಿ ಯ ಶಜ್ಞಮೆಡುತ್ತೂ ದ ವೇಣ್ಣ ಯ 
ನೇದೆಜ್ಞ ಳೋದಿ ವಿಕ್ಕಿ ನು ಕೈಿಗೆಯಲುತ್ತಾ ನ್‌ 
ಪಾದಜ್ಹ ಳ್‌ ಯಾಮುಶ್ಛಯ ಪಟ”ಟು. | 


| ಹ 


ತಿರುಪ್ಪ ಲ್ಲಾಣಲ್ದಿ 
ಪಲ್ಲಾ ಣ್ಣು ಪಲ್ಲಾಣ್ಣು ಪಲ್ಲಾಯಿರತ್ತಾ ಣ್ಣು (೧) 


ಸಲ್‌ಕೋಟಿ ನರಾ 
ಮಲಾ ತ್ತ 
ಣ್ಣ ತಿಣ್‌ತೋಳ್‌ ಮಣಿನಣ್ಣಾ! ರ್ನಾಶೆವ್ವಡಿ ಶಿವ್ವಿ ತಿರುಕ್ಯಾಪ್ಟೆ- 


ಅಡಿಯೋಮೋಡುಮ್‌ ನಿನ್ನೋಡುವ ಪಿರಿವಿಸ್ರಿೀಟು (೨) 


ಯಾಯಿರವ್‌ ಸಲ್ಲಾಣ್ಣು, 
ವಡಿನಾಯ್‌ ರ್ನಿ ವಲಮಾರ್ಬಿನಿಲ್‌ ವ್ಯಾಕಿನ್ರ 


ಮಜಕ್ಸ್ಟಿಯುವ್‌ ಪಲ್ಲಾಣ್ನು) 
ನಡಿನಾರ್‌ತೋದಿ ವಲತ್ತುಆಕಿ ಅಕ್ಟಿಯುರ್ಮ ತುಡರ್ಯಾಯುಮ್‌ 


ಪಡೆ ಪೋರ್‌ಪ್ರಕ್ಕು ಮ್ಯುಜ್ಜುಮಪ್ಪಾಇ) ಗ ರನ್ನಿಯಮುವ ಸಲ್ಲಾಣ್ಣೇ. 
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ವ್ಯಾಣಳ್ಸಟ್ಟು ಸಿನ್ನರಳ್ಳ ಕೇರ್‌ ವನ್ನು' ಮಣ್ಣುಮ್‌ (೩) 
ಮಹಮುಷು್‌ ಕೊರ್ಗಿ, 
ಕೂಯಾಳ್ಗಿ ಟ್ಟು ನಿನ್ನಿ ಸೀರ ಕಳ್ಳಿ ಯೆಜ್ಗಳ್‌ ಕ್ಯುಬವಿನಿಲ್‌ 
ಪುಗುದಲೊಟ್ಟೊ (ಮ್ಮ್‌ 
ಏಯಾಳ್ಯಾಲರ್ಮ ಸಯಸ್ಸಿಲೋಮ್‌ ನಾಜ್ಗ ರ್ಳ ಇರಾಕ್ಕ ದರ್‌ " 
ವಾಹ ಲಜ್‌ 
ಪಾಯಾಳಾಕಪ ಡೈ ಪೊರುದಾನುಕ್ಕು ಪ್ಲ ಸ್ಫಲ್ಲಾ ಣ್ಣು ಕೂಲದುನ್ನು ಮೈ. 


ಏಡುನಿಲತ್ರಿಲಿಡುವರ್ದ ಮುನ್ನ ವ್‌ ವನ್ಥೆ ಜ್ಗಳ್‌ ಕ್ಯುಳೂರ್ಮಪ್ರಕುನು 
ಕೂಡುಮನಮನಮುಡೈ ಯಾರ್‌ಕಳ್‌ ವರಿಮ್ಮೊ EN] J 
ಷ್ಟ ಎಣ 


ಕ್ಯೂಡುಮಿನೋ, 
ನಾಡುನಕರನುರ್ಮನ ಇಡ ನನೋನಾರಾ ಕಯಣಾಯನಿನ್ನು 


ಪಾಡುಮನಮುಡ್ಯೆ ಪ್ಪ ಪುತ್ರ ತ್ತರುಳ್ಳಿ ಫೀರ್‌ ವನ್ನು ಪಲ್ಲಾ ಣು ಕೂಟುಮಿನೇ. (ಜ) 
ಅಣ್ಣ ಕ್ಯುಲತ್ರು, ಕೃದಿಸತಿಯಾಕಿ' ಯಶುರರಿರಾಕ್ಕದ ದಕ್ಕೆ, 
ಇಣ್ಣ ಕ್ಕು ಲತ್ತೆ ತ್ರೈ ಯೆಡುತ್ತುಕ್ತ ಕೃಳ್ಳೆನ್ನ ವಿರುಡಿಕೇರ್ಶ ತನಕ್ಕು, 


ತೊಣ್ಣ el ಲುಳ್ಳೀರ್‌ ಘೋ ನಡಿತೊಟ್ರHದಾಯಿರನಾಮರ್ಮ ಶೊಲ್ಲಿ, 
ಸಣ್ಣ ಕ್ಸು ಲತ್ತೈ ತ್ತವಿರ್‌ನೈು ಪಲ್ಲಾಣ್ಣು ಪಲ್ಲಾ ಯಿರತ್ತಾ ಣ್ಣೆನ್ಕಿನೇ. 


*ಎನ್ಸೆ ತನ್ನ ಸ್ಪೈತಮ್ಮೂ ತಪ್ಪನೆಲಾಸಡಿಕಾರ್‌ ತೊಡಜಸ ಶಿ (೬) 
ವನ್ನು ವ್ಯಗೆವಗೆಯಾಕ್ವೆ ಯ್‌ಕಿನೋಮ್‌ 
ಸಪ ತ್ರಿರುವ್ಯಿನಿಲ್‌ 
ಆಸ್ತಿ ನಿಯಮ್‌ ಪೋದಿಲರಿಯುರುವಾಕಿ ಯರಿಯ್ಸೆ ಯ್ಯನಿತ್ತ ನನ್ಯ 3 
ಪನ್ನ ನೈ ತೀರ ಪೃಲ್ಲಾಣ್ಣು ಪಲ್ಲಾಯಿರತ್ತಾಣ್ಣೆ ನ್ನು ಸ್ಲಿಸಾಡುದುಮೇ. 
1 
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fy) 


ತೀಯಿಲ್‌ ಪೊಲಿಕಿನ ಶೆಂಯಿಡರಾಜು ತಿರುತ್ತಿಹಚ್ಚಕ್ಕರತ್ತ್ತಿ (೭) 
ಕೋಯಿಲ್‌ ಪೊಟಾಯಾಲೇ ಯೋತ್ತುಣ್ಣುನಿನು 

ಕುಡಿಕುಡಿಯಾಳ್ಜೆಯ್‌ಕಿನೋಮ್ಮ್‌ 

ಮಾಯಪ್ಪೊರುಪಡೈನಾಣಸೈಯಾಯಿರಮತೋಳುಮ್‌ಪೊ ಕುರುದಿ 

ಪಾಯಚ್ಚುಆ್‌ಾಯವ್ಯಾಗನಲ್ಲಾನುಕ್ಕು.ಪ್ಫಲ್ಲಾಣ್ಣು ಕೂಟುದುಮೇ. 

ನೆಯ್ಯಿಡ್ಛೈ, ನಲ್ಪ್ಲದೋರ್‌ಶೋಅಮ್‌ 

ನಿಯತಮುಮತ್ತಾಣಿಜ್ಜೇವಕಮುಮ್‌, (೮) 

ಕೈಯಡೈಕ್ಯಾಯುಮ್‌ ಕ್ಯಯತ್ತು, ಕ್ಯುಪ್ಪೂಣೊಡು ಕಾದುಕ್ಕು 

| 

| 


ಕಲ್ಲೂ 


ಕ್ಕುಣ್ಣಲಮುಮ್‌, 
ಮೆಯ್ಯಿಢ ನಲ್ಲದೋರ್‌ ಶಾನ್ನಮುಮ್‌'ತನ್ನೆನ್ನೈ 'ವೆಳ್ಳುಯರಾಕ್ಚವಲ್ಲ, 
ಸೈಯುಡ್ಯೆ ನಾಕಪ್ಪ ಕೈಕ್ಯೊಡಿಯಾನುಕ್ಕೈ ಪುಲ್ಲಾಜ್ಣು ' ಕೂರುವನೇ. 
ಉಡುತ್ತುಕ್ಕಳ್ಳಿನ್ನ ನಿ ನೀತಕವಾಡೈ ಯುಡುತ್ತು ಕೈಲತ್ತದುಣ್ಣು;(೯) 
ತೊಡುತ್ತ ತ್ರುಯ್‌ಮಲರ್‌ ಶೂಡಿಕೃಳ್ಳೆನ್ನನ 
ಶೊಡುಮಿತ್ತೊಣ್ಣರ್‌ ಕಳೋಮ್‌; 
ವಿಡುತ್ತದಿಶೈ ಕೃದುಮಮ್‌ ತಿರುತ್ತಿ" ತ್ರಿರುವೋಣತ್ತಿರುವಿಭವಿಲ್‌, 
ಪಡುತ್ತ, ಪೈನ್ನಾಕನ್ಯೆ ಪೃಳ್ಳಿಕೊಣ್ಣಾನುಕ್ಕು:ಪ್ಪಲ್ಲಾಣನ್ನಿ ಕೂರುದುಮೇ: 
ಎನ್ನಾಳೆಮ್ಸೆರುಮಾರ್ನು' ತನಕ್ವಡಿಯೋಮೆನೆರುಉತ್ತುಪ್ಪಟ್ಟ: (೧೦) 
ಅನ್ನಾಳೇ ಅಡಿಯೋಜ್ಗಳಡಿಕ್ಕುಡಿಲ್‌' ವೀಡುಪೆಲಯ್‌ನ್ಹದುಕಾಣ್‌' 
ತೆನ್ನಾಳ್‌ ತೋರ್ಜ್‌ಟಕಿ ತ್ತಿರುಮದುರೈಯುಲ್‌ ಶಿಲ್ಫೈಕುಸಿತ್ತೆ, ನ ಲೈಯ 
ಪೈನ್ನಾಕತ್ತಳ್ಳಿಸ್ಟಾಯ್‌ನ್ನವವೇ" ಯುನ್ನೈಪ್ಪಲ್ಲಾಣ್ಣು ಕೂಬುದುಮೇ. 
ಅಲ್ಪಟಕ್ಕೊನುಮಿಲ್ಲಾ ವಣಿಕೋಟ್ಟಿಯರ್‌ ಕೋನಭಿಮಾನತುರ್ಜ್ನ. 
ತೆಲ್ವನೈಪ್ರೋಲ ತ್ರಿರುಮಾಲೇ! ನಾನುಮುನಕ್ಕು ಪ್ಲ್ಯವಡಿರ್ಯೇ, 
ನಲ್‌ವಕೈಯಾಲ್‌ ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾವೆನ್ರು ನಾಮಮ್‌ ಪಲಪರವಿ 
ಪಲ್‌ವಕ್ಕೆಯಾಲುಮ್‌ ಫವಿತ್ತಿರನೇ ಯುನ್ನೆಸಿ ಸಲ್ಲಾಣ್ಣು,ಕೂಲುವನೇ: 
K + 
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ಪಲ್ಲಾಣ್ಣೆನು ಪವಿತ್ರಿ ತ್ರಿರನೈ ಪ್ಸರಮೇಟ್ಟಿಯ್ಯೈ. ಜ್ಹಾಜ್ಗಮೆನ್ನುವತ್‌ (೧೨) 


ವಿಲ್ಲಾರ್ಣ್ನಾತನ್ನೈ ಎಲ್ಲಿಪುತ್ತೂರ್‌ ವಿಟ್ಟುತಿರ್ತ್ತವಿರುವ್ಬಿಯ ತೊಲ್‌, 


ನಲ್ಲಾಣ್ಣೆನು ನವಿನುರೈಪ್ಪಾ ರ್‌ ನಮೋ ಸು 'ವನ್ರು 
ಪಲ್ಲಾಣ್ನುಮ್‌ ಪರಮಾತ್ಮನೈ" ಚ್ಹೂಡ್ಹಿರುನ್ಹೇತ್ತುವರ್‌ ಪ್ಪಲ್ಲಾಣ್ನೇ. 


ಛಲ 
DT ಜಾ. 
: ಕೊಣ್ಣ ರಡಿಪ್ಪೊಡಿಯ್ಯಾಂನಾರ್‌' ಅರುಳಚೆಯ್ದ ತಿರುಪ್ಪಳ್ಳಿ ಯ್ಯಚ್ಚಿ 
ತ್ರ ಶ್ರಮೇವ ಮತ್ಪಾಸರ ವಾಸುದೇವಂ, 
ರಜ ಕ ೇಶಯಂ ರಾಜವದರ್ಹಣೀಯಂ | 


ಪ್ರಾಚೋಧಕೀಂ ಯೊಕಕೃ ತಸೂಕ್ತಿಮಾಲಾಂ, 
ಭಕ್ತ್ಯಾಂಭ್ರರೇಣುಂ ಭಗಿವಾಹಮೀಜೆ I 


ಮಣ್ಣ ಜ್ನುಡಿಯೆನ್‌ಬರ್‌ ಮಾಮ್‌ ಟ್ರಯೋರ್‌ ಮನ್ನೀಯಶೀರ್‌ 

ಶೂಣ್ಣರಡಿಫ್ಫೊಡಿ ತೊನ್ನಹರಂ-ವಣ್ಣು 

ತಿಇಜರ್ತವಯಲ್‌ ತೆನ್ನರಂಜ ತ ಮ್ಹಾನ್ಸೈ- ಪಳ್ಳಿ: 

ಯುಣರ್ತ್ತುಂ ಪಿರಾನುದಿತ್ತ: ಊರ್‌. 

5 *ಕದಿರವನ್‌ ಗುಣದಿಶೈ ಚ್ಹಿಗರಂ ವನ್ನಣೈನ್ಜಾನ್‌, 

ಕನ್ಫೆಯಿರುಳಹನ್‌ ಐದು ಕಾಲ್ಫೈೆಯಂಪ್ಯೊದಾಯ್‌ 

ಮದುವಿರಿನ್ಹೋಹಿನ ಮಾನುಲರೆಲ್ಲಾಂ, 

ವಾನವರರಶರ್ವ ಛ್‌ ವನ್ನು ವನ್ನಿ ಣ್ಮಿ 

ಎದಿರ್‌ ದಿಶೈ ನಿಜಕ್ಳಿನ್ಸನರ್‌ ಇವರೊಡುಂ ಪ್ರಹುನ್ಹ, . 

ಇರುಬ್ಗಳಿಟ್‌ ಆೀಟ್ಟಮುಂ ಫಿಡಿಯೊಡುಮುರಶುಂ 

ಅದಿರ್ದಿಲಿಲ್‌ ಅಲೈಹಡಲ್‌ ಫೋನ್‌ಲುಳದೆಜ್ನುಂ, 

ಅರಜ್ಞತ್ತಮ್ಮಾ ! ಸಳ್ಳಿಯೆಚ್ರನ್ನರುಳಾಯೇ. ॥೧॥ 
& 
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ಹ್‌ [ಶಾದಿ 


ಕ್ರೊಜೂಕ್ಸಿಡಿಮುಲ್ಲೈಯಿನ್‌ ಕ್ರೋೊಮಲರಣವಿಕ್‌, 
. > ಕೂರ್ನ್ವದು ಗುಣದಿಶ್ಲೆ ಮಾರುತಮಿದುವೊ 

' ಮ್ರಾನ್ಸನ ಮಲರಣ್ಯಪುಳ್ಳಿಕೊಳ್ಳನ್ನಂ, 
ಈನ್‌ ಪನಿನನೈನ್ನ ತಮಿರುಂ ತಿಟಹುದದಿ 
ವ್ರ್ರಿಜಕ್ಸಿಯ ಮುದಶೈಯಿನ್‌ ಪಿಲಂಬುಕೈಪೇಟವಾಯ್‌, 
ವೆಳ್ಳೆಯಿಲುಟ ಅದನ್‌ ವಿಡತ್ತಿನುಕ್ಟನುಕ್ಕನುಜ್ನಾ 
ಅಟ್ರಜ್ಗಿಯ ಆನೈಯಿನ” ಅರುನ್ಹು' ಯರ್ಜೆಡುತ್ತ, 
ಅರಜ್ಜತ್ತಮ್ಮ್ಮಾ ! ಪಳ್ಳಿಯೆಟನ್ನರುಳಾಯೇ . ॥ ೨॥ 


ಶುಡರೊಳಿಪಟನ್ಹನ ಶೂ ಇದಿಶೈಯೆಲ್ಲಾ 0, 
ತುನ್ನಿಯತಾರಕೈಮಿನ್ನೊಳಿ ಶುರುಜ್ಸಾ 

ಪಡರೊಳಿಪಶುತ್ತನನ” ಪನಿಮದಿಯಿವನೋ, 

ಪಾಯಿರುಳಹನ್‌ ಆದು ಪೈಂಬ್ಯೊನಟ್‌ ಕಮುಹಿನ್‌ 

ಮಡಲಿಡೈ ಕ್ಕೀಚಾವಣ್‌ ಪಾಳ್ಳೆಹಳ”ನಾಟ, .. 

ಪೈಹಜಕ ಟ್ವಕೂರ್ಸ್ಟದು ಮಾರುತಮಿದುವೋ : 
ಅಡಲೊಳಿತಿಹ್ಯಂದರು ತಿಹಿರಿಯನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ರ 

ಅರಜ್ಜತ್ತಮ್ಮಾ ! ಪಳ್ಳಿಯೆನ್ಸರುಳಾಯೇ ॥೩॥ 


ಮೆಟ್ಟಿಳಮೇದಿಹಳ” ತಳ್ಳಿ ವಿದುಮಾಯರ೯ ಹಳ್‌, 
ವೇಯ ಹ್ಲುಲೋ ಶೈಯುಂವಿಡೈ ಮಣಿಕ್ಯುರಲುಂ 
ಈಟ್ಟಿ ಯವಿಶೈದಿಕ್ಳಿ ಪರನ್ನನ ವಯಲುರ್ಳ 

ಇರಿನ್ನನ ಶುರುಂಬಿನಂ ಇಲಜ್‌ ಯರುಕುಲತ್ತೈೆ J 
ವಾಟ್ಟಿಯವರಿಶಿಲೈ ನಾನವರೀಟಕೀ ! 
ಮಾಮುನಿವೇಶ್ವಿಯ್ಯೈಶಕ್ಯಾತು, ಆವಪಿರದಂ 


- 
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ಆಟ್ಟಿಯ ಅಡುತಿಟಲಯೋತ್ರಿಯೆನ್ಮರಸೇ 1, 
ಅರಜ್ಜತ್ತಮ್ಮಾ 1 ಪಳ್ಳಿಯೆಜ್ರನ್ನರುಳಾಯೇ Wy 


ಪುಲಂಬಿನ ಪುಟ್ಯಳುಂ ಪೂಂಬ್ಯೋಲ್ಹ ಳಿನ್ಹಾರ್‌, 
ಪೋಯಿಆ್‌ಖುಕ್ಕೆಜ್ಗು ಲ್‌ ಪುಹುನ್ನದುಪುಲರಿ 
ಕಲನ್ನ ದು ಗುಣದಿಶೈೆ ಕ್ವನೈ ಕಡಲರವಂ, 
ಕಳಿವಣ್ತುಮ್ರೋ್‌ ಆಯೆ ಕಲಂಬಹಂಪುನ್ಯೈನ್ನ 
ಆಲಜ್ಜಲನ' ತೊಡೈಯಲ" ಕೊಣ್ಣಡಿಯಿಣೈ ಸಣಿವಾನ್‌ ಕ 
ಅನುರರ್ಹಳ್‌ ಪುಹುನ್ನನರಾದಲಿಲಮ್ಮಾ ! 
ಇಲಜೈಯರ್ಹೋನ್‌ ವ್ಯರಿಪಾಡುತೆಯ್ದೋಯಿಲ್‌, 
ಎಂಬೆರುಮಾನ್‌ ! ಪಳ್ಳಿಯೆಟ್ರನ್ನರುಳಾಯೇ ॥೫॥ 


ಇರವಿಯರ್‌ ಮಣಿನೆಡುನ್ರೇರೊಡುಮಿವಕೋ 
ಇಅಕ್ಕಿಯವರ್‌ ಸದಿನೊರು ವಿಡ್ಯೆಯರುಮಿವರೋ 
ಮರುವಿಯಮಯಿಲಿನನಜುಮುಹನಿವನೋ, 
ಮರುದರುಂ ವಶುಮಕ್ಕಳುಂ ವನ್ನವನ್ನೀಣ್ಣಿ 
ಪುರನಿಯೋಡಾಡಲುಂ ಪಾಡಲುಂ ತೇರುಂ, 
ಕುಮರದಣ್ಣಂ ಪುಹುನ್ನೀಣ್ಣಿಯವೆಳ್ಳಂ 
ಅರುನಕ್ಕೆಯನೈಯ ನಿನ್‌ಕೋಯಿಲ್‌ ಮುನ್ನಿ ವರೋ, 
ಅರಜ್ಜತ್ತಮ್ಮ್ಮಾ ಪಳ್ಳಿಯೆ್ರನ್ನರುಳಾಯೇ | ೬೪ 


ಅನ್ನರತ್ತಮರರ್ಹಳ್‌ ಕೂಟ್ಟಿಜ್ಗಳಿನೈಯೋ, 
ಅರುನ್ಹವಮುನಿವರುಂ ಮರುದರುಮಿವರೋ 

ಇನ್ನಿ ರನಾನೈಯುಂ ತಾನುಂ ವನ್ನಿನನ್ಕೋ 
ಎಂಬೆರುರ್ಮಾ ! ಉನ್‌ ಕೋಯಿಲಿನ್‌ ವಾಶಲ” 
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ಶುನ್ನರರ್‌ ನೆಶುಕ್ಕ ನಿಚ್ಞಾದರರ":ನೂಕ್ತೆ, 

ಇಯಕ್ಕರುಂ ಮಯಜ್ಸ್ಗಾನರ್‌ : 'ತಿರುವಡಿತ್ರೋಟ್ಟನಾನ್‌ 
ಅನ್ನ ರಂ ಪಾರಿಡ 8 ಮರ್ಜ ಟೂದುವೋ, 

"ಅರಣ ತಮ್ಮಾ ! [ ಪಳ್ಳಿಯೆಟ್ರನ್ನರುಳಾಯೇ Wz lf 


| 
ಸ 
| 


ವಂಬವಿಏವಾನವನರ"ವಾಯುಲಕ್ಕಿ ವ್ರಸ್ಗು, 
ಮಾನಿದಿ ಕಪಿಲೈ ಒಣ” ಕಣ್ಣಾಡಿಮುದಲಾ 
ಎಂಬೆರುರ್ಮಾ.!.ಪಡಿಮಕ್ಕಲಜ್ಲಾಣ್ಣ ಟ್‌ಕ್ಕು. 
ವಿಟ" ಪನವಾಯಿನಕೊಣ್ಣುನನ್ಮುನಿವರ್‌ 
ತುಂಬುರು ನಾರದರ್‌: ಪ್ರಹುನ್ಹನರಿವರೋ, . 
ತೋನ" ಆನನಿರವಿಯುಂ ತುಲಜಳ್ಗೊಳಿಪರಪ್ಪಿ 
ಅಂಬರತ್ತಲತ್ತಿನಿನ್‌ ಅಹಲ್ಲಿನ್‌ಐದಿರೊಳ"ಪೋಯ್‌, 
ಅರಜ್ಞತ್ತಮ್ಮಾಪಳ್ಳಿಯೆಟ್ರನ್ನರುಳಾಯೇ ‘Wel 


ವಿದಮಿಲ” ತಣ್ಣುಮೈ ಎಕ್ಕಂಮತ್ತಳಿ, ನ 
ಯಾಾಕುಂಲ್‌. ಮುಟನಮೋಡಿಫೈದಿಶ್ಯಕನಿ) 
 ಗೀತಜ್ಞಳ್‌ ಪಾಡಿನರ". ಕಿನ್ನರರ್‌. ಗರುಡರ್ಹರ್ಳ, 
ಗನ್ನ ರುವರವರ್‌ ಕಜ್ಗುಲುಳೆಲ್ಲಾಂ ಕ 
ಮಾದವರ" ವಾನವ್ನರ್‌ ಶಾರಣರಿಯಕ್ಕ ಕರ್‌ ಹಜರತ 
ಶಿತ್ಮರುಂ ಮಯಜಕ ನರ್‌ ತಿರುವಡಿತ್ತೊ ವಾನ" 
ಆದಲಿಲವರ್‌"ಕ್ಕು ನಾಳೋಲಕ್ಕ ಮರುಳ 
ಅರಜ್ಞತ್ತಮ್ಮಾ ! ಸಳ್ಳಿಯೆಟ್ರನ್ನ ರುಳಾಯೇ ಎ 1೯ y 


*ಕಡಿಮಲರ" ಸ್ಯ ಮಲಜ ೧೪" ಮಲದ್ದ ರ್ಸನವಿವೈ ಯೋ, 
ಕದಿರವನ" ನ ಹಡರ್‌ ಮುಳ್ಳಿತ್ತ ನರ 
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2] ಮಾ ದು 


ತುಡಿಯಿಡೈ ಯಾರ್‌ ಶುರಿಕ್ಟ್ಯುಲ ಖಿಗೆನ್ನುದರಿತ್‌. 
ತುಹಿಲುಡುಕ್ತೆ ತ್ರ್ಯೇಟಕಿನರ” ತ್ಯೂಪುನಲರಜ್ಲಾ I 
ತೊಡೈಯೊತ್ತ ತುಳವಮುಂ ಕೊಡ್ಳೆಯುಂ ಫೋಲಿನ್ನು | 
ತೋನ್‌"ಜಿಯತೋಳ್‌ತೊಣ ರಡಿಪ್ಪೊಡಯೆನ್ನು ೦ 
ಅಡಿಯನೈ-ಅಳಿಯನೆನ್‌ಟರುಳಿ ಉನ್ನ ಡಿಯಾರ್‌ ಕ್ಕು, 
ಆಟ" ಪಡುತ್ತಾಯ"'! ಪಳ್ಳಿ ್ರೀಯೆತ್ರನ್ನ ರುಳಾಯೇ (೧೨1 


ನೀಳಾತುಜ್ಞಸ್ತ ಸ್ತನಗಿರಿತಟೇ ಸುಪ್ತಮುದ್ಧೋ ಫ್ರೀಧ್ಯ ಕೃಷ್ಣಂ 
ಪಾರಾಕ್ಯ್ಯಂ ಸ್ವಂ ಶ್ರುತಿಶತಶಿರಸ್ಸಿದ್ಧ ಮ್ಯಾಪಯಂತೇ | i 

ಸ್ಟೋಚ್ಛಿ ೃಷ್ಟಾಯಾಂ ಸ್ರಜಿ ನಿಗಳಿತಂ ಯಾ ಒಲಾತ್ಮ್ಮೃತ್ಯ ಮುಂಚ 
'ಗೋದಾ ತಸ್ಯೈ ನಮ ಇದಮಿದಂ ಭೂಯ ಏವಾಸ್ತು ಭೂಯಃ ॥ 


SS ಜಾವಾ 


ಶ್ರೀ ಅಣ್ಹಾಳ್‌ ಅರುಳಿಚ್ಚೆಯ್ದ 


ತಿರುಪ್ಪಾವೈ 


ಅನ್ನವಯಲ್‌ ಪುದುವೈಯಾಂಡಾಳರಜ್ಞಬ್‌ರ್ಕು 
ಪೃನ್ನುತಿರುಪ್ಪಾವೈಪ್ಟಲ್‌ ಪದಿಯುಂ-೪ನಿ ತೈಯಾರ 
ಪಾಡಿಕೊಡುತ್ತಾಳ" ನಜ್ಸಾಮಾಲೆ ಪೂಮಾಲ್ವೆ 
ತೂಡಿಕ್ಕೊಡುತ್ತಾಕೈಚ್ಚೊಲ್ಲು 

ತೊಡಿಕ್ಕೊಡುತ್ತ ಶುಡಕ್ಟೊ ರ್ಸ್ಯೀಡಿಯೇ ತೊ ತೊಲ್‌ಪಾನ್ಳ ' 
ಪಾಡಿಯರುಳವಲ್ಲ ಪಲ್ಲ ಳ್ಳೆಯಾರ್ಯ- ನಾಡಿನೀ 
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— ೧೦— 


ವೇಜ್ಞಂಡವಟ್ಸ್‌ ನ್ಪ್ಸೈ ನಿದಿಯೆನ್‌ ಅ ವಿಮಾರ್‌ ಅಂ 
ನಾಂಕಡವಾನಣ್ಣಮೆ ನಲ್ಲು 
ಮಾರ್ಹ್ಯ8ತ್ತಿಜ್ಞಳ್‌ ಮದಿನಿಆಕ್ಕೈನ್ನ ನನ್ನಾಳಾಲ್‌, 
ನೀರಾಡಪ್ಟೋದುವೀರ್‌ ಪೋದುಮಿನೋ ನೇರ್ಯಯಾರ್‌, 
ಶೀರ್ಮಲ್ಲು ಮಾಯ"ಪ್ಪಾಡಿ ಚ್ಲೆಲ್ವಚ್ಚಿಅನಾರ್ಹಾಳ್‌ 
ಕೂರ್ವೇಲ್‌ಕೊಡುನ್ಹೋ9ರ್ಲ ನನ್ಹಗೋರ್ಪ ಕುಮರನ್‌ 
ಏರಾರ್‌ನ್ಹಕಣ್ಣಿ ಯಶೋದೈಯಿಳಂತಿಜ್ಞಂ, 

ಕಾರ್ಮೇ ನಿಚ್ಜೆಜ್ಣಣ ಕದಿರ್‌ ಮದಿಯಂಪೋಲ್‌ ಮುಹತ್ತಾ 
ನಾರಾಯಣನೇ ನಮಕ್ಕೇ ಪಅಕಿದರುರ್ವಾ 

ಪಾರೋರ್‌ ಪ್ರಹ್ಯಪ್ಪಡಿನ್ಹೇಲೋ ಕೆಂಬಾನಾಯ್‌ 1೧ ॥ 


ವೈಯತ್ತುವ್ಯಾಂವೀರ್ಹಾಳ"” ನಾಮುಂ ನಂಬಾವೈಕ್ಕು, 
ಚ್ಹೆಯ್ಯುಂಕಿರಿಶೈಹಳ್‌ ಕೇಳೀರೋ, ಪಾಆ್‌ಕಡಲುಳ್‌.- 
ಪೈಯತ್ತುಯಿನ' ಅ ಪರಮನಡಿಪಾಡಿ, 

ನೈಯ್ಯುಣ್ಣೋಂ ಪಾಲುಣ್ಣೋಂ ನಾಟ್ಯಾಲೇ ನೀರಾಡಿ 
ಮೈಯಿಟ್ಟಿಟದೋಂ ಮಲರಿಟ್ಟುನಾಮುಡಿಯೋಂ 
ತೆಯ್ಯಾದನಕೆಯ್ಯೋಂ ತೀಕ್ಕುಅಳ್ಳೈಚ್ಛಿನ್‌ಆಳೋಡೋಂ 
ಐಯಮುಂಸಿಚ್ಚೈಯುಂ ಆನ್ದನ್ಸೈಯುಂ ಕೈಹಾಟ್ಟಿ, 
ಉಯ್ಯುಮಾಃಕಿಣ್ಣಿ ಯುಹಂನ್ಲೇಲೋ ರೆಂಬಾವಾಯ್‌ 2 
*ಹಿಜಕ್ಗಿ ಉಲಹಳನ್ನ. ಉತ್ತರ್ಮಸೇರ"ಪಾಡಿ, | 
ನಾಜ್ಗಳ್‌ ನಂಬಾವೈ ಕ್ಯು. ಚ್ಞಾರ್‌೬ನೀರಾಡಿನಾಲ್‌ 
ತೀಜ್ಕ್ಸಿನ್‌ಅೌಿನಾಡೆಲ್ಲಾಂ ತಿಜ್ಗಳ್‌ ಮುಮ್ಮಾರಿಷೆಯ್ದು, 
ಓಜ್ಗುಪೆರುಂತೆನ್ನೆಲೂಡು ಕಯಲುಹಳ್ಳ . 

ಪೂಜ್ಗು ನಳ್ಳೆಪ್ಪೋದಿಲ್‌ ಪೊಚ್‌ವಣ್ಣು ಕಣ್ಸಡುಪ್ಪ, 
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ತ್ರೇಜ್ಗಾ ದೇಪ್ರಕ್ಕಿರ ನನ್ದು ಶೀತ್ರ ೯ಮುಲೈ ಪರಾ 


ವಾಜ್ಯ, ಕ್ಯುಡಂನಿ ಜಸಕ್ತುಂ ವಳ್ಳಲ್‌ ಪೆರುಂಪಶುಕ್ಕಳ್‌, 


ನೀಜ್ಗಾದಶೆಲ್ವ 0 ನಿಟ್ರ ಸ್ಟೇಲೋ ರೆಂಬಾವಾರ್ಯ lal 


ಆಗಿನಮ್ಯೋಕ್ಯಣ್ಣಾ ಹಿನ್‌ ಅನಿ ಕೈಹರವೇಲ್‌, 
ಅೃನಿಯುಟ್ಟುಕ್ಕು ಮುಕನ್ನುಕೊಡಾರ್‌ತ್ರೇಜಾ 
'ಗ್ರೂ8'ಮುದಲ್ವ ನುರವಂಬೋಲ್‌ ಮೆಯ್‌ಹರುತ್ತು, 
ಪ್ಪಾಾಗೆಯಂತೋಳುಡೈ ಪರ್‌ಪನಾರ್ಬಕೈಯಿಲ್‌, 

ಅ ಪೋಲ್‌ಮಿನ್ನಿ ವಲಂಬುರಿಪೋಲ್‌ ನಿನ್‌ಜದಿರ್‌ನ್ಹು 5 
ತಂದೇ ಶಾಜ ್ಲಿಮುದ್ಧೈತ್ತ ಶರಮಣ್ಯ(ಂಪೋರ್ಲ್‌ 
ವ್ಯಾಂಪ್ರಲಹಿನಿಲ್‌ ಪೆಯ್ದಿಡಾ ಯ್‌, ನಾಜ್ಗ ಳುಂ- 
ಮಾಹಣ್ಯುನೀರಾಡ ಮಹಿಟನ್ಷೆ ಲೋ ಕೆಂಬಾವಾಯ್‌ lg I 


ಮಾಯನ್ಬೆ ನನ್ನು ವಡಮದುರ್ಳೆ ಮನ್ನ ನೆ ೈ 
ತೂಯಪೆ ನೀರ್‌ ಯಮುನೈತ್ತು ಅ ವತ, 
ಆಯರ್‌ ಕುಲತ್ತಿನಿಲ್‌ ತೋನ್‌ುಂ ಆಣಿವಿಳಕ್ಕೆ ಕ್ಯ 
ತ್ರಾಯ್ಕೆಕ್ಕುಡಲ್‌ವಿಳಕ್ಟಂ ತೆಯ್ದ ದಾಮೋದರನೈ, 
ತ್ರೂಯೋಮಾಯ್‌ ವನ್ಹುನಾಂ ತೂಮಲರ್‌ ತೂವಿತ್ತೊ ಮು 
'ವಾಯಿನಾಲ್‌ ಪಾಡಿ ಮನತ್ತಿನಾಲ್‌ ಶಿಸ್ಜಿಕ್ಶ 

ಪ್ಫೋಯಪಿಣ ಯುಂ ಪ್ರಹ:ದರುವಾನಿನ್‌ಅನವುಂ; 
ತೀಯಿನಿಲ್‌ ತೂಶಾಹುಂ ಶೆಪ್ಪೇಲೋ ರೆಂಬಾನಾಯ್‌ ॥೫॥ 
ಪುಳ್ಳುಂಶಿಲಂಬಿನಕಾಣ್‌ ಪುಳ್ಳಲಕ್ಸಿಯ್ಯನ್‌" ಕೋಯಿಲಿಲ್‌, 
ಹೆಳ್ಳೆ ಟ್ರವಿಳಿತಜ್ಗ ೯ ಪೇರರವಂ ಕೇಟ್ಬಿಲೈಯೋ, 
ಪಿಳ್ಳಾಯ್ಯೊಸ್ಹಿ ರಾಯ” ಪೇಯ್ಮು ಲೈ ನಂಜ್ಜುಣ್ಣು, - 
ಕಳ್ಳಚ್ಚಹಡಂ ಕಲಕ್ಶಗಯಕ್ಕಾಲೋಜ್ಜಿ, 
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ವೆಳ್ಳತ್ತರವಿಲ್‌ ತುಯಿ:ಲಮನ್ನ ೯ವಿತ್ತಿನೈ, 
ಉಳ್ಳತ್ತುಕ್ಕೊಣ್ಣುಮುನಿವರ್‌ಹಳುಂ ಯೋಗಿಹಳುಂ, 

ಮೆಳ್ಳವೇಟನ್ನು ಅರಿಯೆನ್‌ ಟಸೇರರನಂ, | 
ಉಳ್ಳಮ್ಸುಹುನ್ಹು ಕುಳಿನ್ಹೆ ೯೯ಲೋ ರೆಂಬಾವಾನ್‌ | ೬॥ 
ತೀತುಕೀಶೆನ್‌ಆೆಜ್ಞು ಮಾನೈೈಚ್ಞಾ ತ್ರನ್‌, ಕಲನ್ನು ಹ 
ಪೇತಿನಪೇಚ್ಚರವಂ ಕೇಟ್ಟಲೈಯೋ ಪೇಯ್‌ಪ್ಪೆಣ್ಣೇ, ಸ 
ಕಾಶುಂಪಿಅಸ್ಸುಂ ಕಲಹಲಪ್ಸಕ್ಕೆ ಸೇರ್ತು, 

ವಾಶನಲುಜ್ಲುಟ ಲಾಯಚ್ಲಿಯರ್‌, ಮತ್ತಿನಾಲ್‌- 

ಓತೈಸ್ಸಡುತ್ತ ತಯಿರರವಂ ಕೇಟ್ಟಿಲ್ಳೆಯೋ, 

ನಾಯಹಸ್ಸೆಣ್ಸಿಳ್ಳಾಯ' ನಾರಾಯರ್ಣಮೂರ್ಶ್ವಿ, 

ಕೇಶವನೈ ಪ್ಪಾಡವುಂ ನೀ ಕೇಟ್ಬಿಕಿಡತ್ತಿಯೋ, 

ತೇಶಮುಡೈಯಾಯ್‌ ತಿಟವೇಲೋ ರೆಂಬಾವಾಯ” ' ಗಂ 


ಕೀವಾನಂ ವೆಳ್ಳೆನ್‌ಟು ಎಲುಮೈ ತಿಜುವೀಡು, 
ಮೇಯ"ರ್ವಾ ಪರನ್ನನಹಾಣ್‌ ಮಿಕ್ಕುಳ್ಳಪಿಳ್ಳೈಹಳುಂ, 
ಪೋರ್ವಾಪೋಕಿನ್‌ಜಾರೈ ಪ್ಫೋಹಾಮಲ್‌ಕಾತ್ತು, ಉನ್ನೆ ಗಹ 
ಕ್ಯೂವುರ್ನಾವನ್ನುನಿನ್‌ ಅಕೋಂ, ಕೋದುಹಂಲಮುಡೈಯ- 
ಪಾವಾಯೆನ್‌ ದಿರಾಯ್‌ ಪ್ಪಾಡಿಸ್ಸರೈಹೊಣ್ಣು, 
ಮಾವಾಯ್‌ಸಿಳನ್ಹಾನ್ಸೈ ಮಲ್ಲಕ್ಕೆಮಾಟ್ಟಿಯ, 

ತ ದೇವಾದಿದೇವನೈ ಚ್ಚನ್‌ಟುನಾಂ ಶೇವಿತ್ತಾಲ್‌, 
ಅವಾನೆನ್‌ ಜಾರಾಯ"ನ್ಹುಟುಳೇಲೋ ಕೆಂಬಾನಾಯ್‌ ॥೮॥ 


ಎರೆ ನ 
*ತೂಮಣಿಮಾಡತ್ತು, ಚ್ಲುಖ್‌ ಯುಂ ವಿಳಕೈೆರಿಯ 
ದೊಪಂಕನುೂತ್ತುಯಿಲಣೈಮೇಲ್‌ ಕಣ್ವಳರುಂ; 
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ಮಾರ್ಮಾಮಗಳೇ ಮಣಿಕ್ಷದನಂ ತಾಳ” ತಿಅನಾಯ್‌, 

ಮಾಮಾರ" ಅವಳ್ಳೆಯ್ಯೊಪ್ಸೀರೋ, ರಉ೯ನುಗರ್ಳ್ವಾ, 
ಊಮ್ಮೆಯೋ ಅನ"ಅಾಚ್ಚಿನಿಡೋ ಅನನ್ನ ಲ 
ಏಮಸ್ಸೆರುಂತುಯಿಲ್‌ ಮಸ್ಡಿ ರಪ್ಪಟ್ಯಾಳೋ, 

ಮಾಮಾರ್ಯ ಮಾಧರ್ವ ವೈಕುನ' ದನೆನ್‌ ಆನ್‌. 

ನಾಮಂ ಪಲವುಂ ನನವಿನ್‌ ಆಲೋ ರೆಂಬಾವಾಯ ॥೯॥ 


ನೋರ್ಪಖಚ್ಚುವರ್ಕ್ಯಂಪ್ರಹುಹಿನ್‌ಅ ವಮ್ಮನಾರ್ಯ, 

ಮಾಜ್‌ ಅಮುಂತಾರಾಶೋ ವಾಶಲ್ತಿಅನಾದಾರ್‌, 
ನಾಅಕ್ರೂಂಯ್‌ ಮುಡಿ ನಾರಾಯರ್ಣ ನಮ್ಮಾಲ್‌, 

ಪೋಜ್‌ ಅಪ್ಪಲಸ್ಕಿದರುಂ ಪುಣ್ಣಿಯನಾಲ್‌, ಪಣ್ಣೊರುನಾಳ್‌ 

ಕೂಲ್‌ ಅರ್ತ್ರೀನಾಯರ್‌ ವಿಳ್ಟೀನ್ಹ ಕುಂಭಕರುಣನುಂ, 

ತೋಟ ಅಮುನಕ್ಕೇ ಪೆರುನ್ಹುಯಿರ್ಲ್ಸಾ:ತನ್ನಾ ನೋ 

ಅಹ್‌ ಜನನ ಎಲುಡೈಯಾಯ್‌ ಅರುಜ್ನಲಮೇ, 

ತೇರ್ಜಿಅ ಮಾಯ್ದನ್ನು ತಿಅಮೇಲೋ ಗೆಂಬಾವಾಯ್‌ 1 ೧೦॥ 


ಕರ್‌ುಕ್ಕಲಿವೈ ಕ್ವಣಂಗಳ್ಳಲಕರನ್ನು ತ 

ತೆಆ್‌ಬಾರ್‌ ತಿಜಲ್ಬಂಯ ಚ್ಲೆನ್‌ಅ:ಶೆಶುಚ್ಚೆಯ್ಯುಂ, 
ಕುಟ.ಅಮೊನ್‌ಜಲ್ಲಾದ ಕೋಪಲರ್ವಂ ಫೊಆ್‌ ಕೊಡಿಯೇ 
ಪುಖ" ಅನಲ್ಲೂಲ್‌ ಪುನನ.ಯಿಲೇ ಪೋದರಾಯ,. 
ಶ.ಅ.ಅತ್ತತ್ರೋಟೆ'ಮಾ ರೆಲ್ಲಾರುಂ ವನ್ನು, ರ್ನಿ- 
ಮುಲಠಿ.ಅಂಪುಹುನ್ನು ಮುಹಿಲ್ವಣ್ಣ£ ಪೇರಲ ಪಾಡ, 
ಶಿಜ್‌ಾದೇ ಪೇಶಾದೇ ತೆಲ್ಪಪ್ಪಹ್ನೂಟ್ಟಿ, ನೀ. ಸ 
ಎಲ್‌ಉಕ್ವಿಜ್ಗಿಂ ಪೊರುಳೇಲೋ ರಿಂಬಾನಾಯ್‌ , || ೧ಜ॥ 


ತ್‌್‌ 
4 ಆ. 
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ಕನ್ಫೆ ತ್ಕಿಳಜ್ಸಆಆೆರುಮೈ ಕನ್‌ಜುಕ್ಕಿಅಸಕ್ಕಿ 
ನಿನೈೆತ್ತುಮುಲ್ಛೈವ್ಯನಿಯೇ ನಿನ್‌ಅುಸಾಲ್‌ ಶೋರ್ಯ 
ನನೈತಿಲ್ಲಂ ಶೇಟಾಕ್ನುಂ, ನಬ್ಬಿಚ್ಚಲ್ಪನ್ತ ಜಳ್ಗಾಯ್‌, 
ಪನಿತ್ತ್ಮ ಲೈ ನರಿ ವಾಕರ್‌ತ್ಟೈ ನೂ, 
ಚ್ಚಿನತ್ತಿನಾಲ" ತೆನ್ನಿಲಜಕಿ ತಿ ಕ್ವೋಮಾನೈಚ್ಛೆಜ್‌ಲ್ಲ 
ಮನತ್ತುಕ್ತಿ ಕ್ಕನಿಯಾಸೈಪ್ಠಾ ಡನೆಂ. ನೀನಾಯ್‌" ತಿಳಿ ವಾಯ" 


ಇಸಿತ್ತಾನೆಚ್ರಸ್ಸಿರಾಯ್‌ ಈದೆನ್ನನೇರುಜಿಸ್ಯಂ 


ಅನೈ ತ್ರಿಲ್ಲತ್ರಾರು ಮೇಖನ್ನೆ (ರೋ ರೆಂಬಾವಾರ್ಯ ' : ನ 5೨1 


ಪ್ರರ್ಳ್ಯಿವಾಯ್ಕೀಣ್ಣಾ ನ್ಯ ಸ್ಪೊಲ್ಲಾವರಕ್ಕ ನೈ, 

ಕ್ಯ ಭಿಕ್ಷ ೈಳ್ಳೆನ್ನಾ ನ್ಯ ಕ್ವೀರ್ತಿಮೈೈಸಾಡಿಪ್ಫೋಯ್‌, 

ಪಿಳಿ ಕ್ಸ್ರಿಹಳೆಲ್ಲಾರುಂ ಪಾವ್ಟೆ ಸೈ ಕ್ವಳಂಪುಕ್ಯಾ ರ್‌. 
ವೆಳ್ಳಿಯ್ಯೊನ್ದು ವಿಯ್ಯಾಂ 'ಮುಖಜ್ನಖಿ`ಜ್ಯು' : 
ಪುಳ್ಳುಂಶಿಲಂಬಿನಕಾಣ್‌ ಪೋದರಿಕ್ಕಣ್ಣಿನಾಯ್‌; - 
ಕುಳ್ಳಕ್ಕುಳಿರ ಕ್ವುಡೈನ್ಸು ನೀರಾಡಾದೇ, ' 
ಪಳ್ಳಿಕ್ಕಿಡತ್ತಿಯೋ ಪಾವಾಯ್‌ ನೀನನ್ನಾಳಾಲ್‌, 


ಕಳ್ಳಂತನಿರ್‌ನ್ನು ಕನ್ನೇಲೋ ರೆಂಬಾವಾಯ್‌ ॥ ೧೩೫ 


ಉಜ್ಜಳ್‌ ಪ್ರ ಂಕ್ಯಡ್ಡೆ ಡ್ರೈ ತೋಟ್ಟ ತ) ಗು,ವಾವಿಯುಳ್‌, 
ತೆಜ ಗಸೀೀರ್ವಾಯ್‌ ನೆಟ್ಟು ಆಂಬಲ್ದ್ವಾಯ್‌ ಕೂಂಬಿನಕಾಣ್‌ 
ಶಜ್ಞಲ್ಪೊಡಿಕ್ಕೂರೈನೆಣ್ಬಲ್‌ ತವತ ಶವರ್‌, 


ತೆಖ। i ತಿರುಕ್ಟೋಯಿರ್ಲ ಶಜಳ ಸಗಿಡುರ್ನಾಪೋದನ್ನಾ ರ್‌, 
ಬಳ್ಳಿ ಮುನ್ನ ಮೆತ್ತ ವಾನ್ಸಾಯ್‌" ಪೇಶುಂ, 
ಸಜಾ ಡ್ಲಿಯ್ರೊನ್ಟಿ ರಾಯ್‌ ನಾಣಾದಾಯ್‌ ನಾವುಡೈಯಾರ್ಯ, 
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ಶಜ್ಗೂಡು ಶಕ್ಕರಮೇನ್ನುಂ ತಡಕ್ಕೈರ್ಯ, 
ಪಜ್ಜಯಕ್ಕಣ್ಣಾನೈ ಪ್ಪಾಡೇಲೋ ಯಾ Mav 


ಎಲ್ಲೇಯಿಳಜ್ಸಳಿಯೇ ಇನ್ನ ಮುಖಜ್ಠು ್ಲದಿಯೋ, 

ತ ್ಲನ್‌ಾಭಯೇನ್ಮಿ ೯ ನಬಿ ಚಮರ" ಪೋದರುಷಿನ್‌ಆ್ತ೯ 
ವಲ್ಲೈರ್ಯು ಕಟ್ಟುರೈ ಕ ಹಳ” `ಸಣ್ಣೇರ್ಯವಾಯಜಾದುಂ, 

ವಲ್ಲೀರ್ಹಳ್‌ ae ನೇ ಬಾಹುತುಗ್ಗ 

` ಒಲ್ಲೆ ಕಿಸೀಪೋದಾಯ್‌ ಉನಕ್ಕೆನ್ನ ವೇರುಡೈಯ್ಯೆ, 

ಎಲ್ಲಾರುಂ ಪೋನ್ಹಾರೋ ಪೋನ್ದಾರ್‌ ಪೋನ್ಹೆಣ್ಣಿಕ್ಟೊಳ್‌, 

ನಲ್ಲಾ ನೈಕೊನ್‌ ಜಾನ್ಫ ಮಾಜ್‌ ಅಾರೈ ಮಾರ್ಜಿಬ್ಯಿಕ್ವ- 

ವಲ್ಲಾನ್ಯೆ, ಮಾಯನ್ಸೆ ಪ್ಪಾಡೇಲೋ ಕೆಂಬಾವಾಯ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 


*ನಾಯಹನಾಯ್‌ನಿನ್‌ಅ ನನ್ನಗೋಪನುಡೈಯ- 

ಕೋಯಿಲ್‌ ಕಾಪ್ಟಾನೇ, ಕೊಡಿತ್ತೋನ್‌ ಉಂತೋರಣ- 
ವಾಶಲ್‌ಕಾಸ್ಟ್ಫಾನೇ, ಮಣಿಕ್ಯದವಂ ತಾಳ್‌ ತಿಅವಾರ್ಯ 
ಆಯರ್‌ತಿಟುಮಿಯರೋಮುಕ್ನು, ತ 
ಮಾರ್ಯಮಣಿವರ್ಣ್ಣ ನೆನ್ನಲೇ ವಾಯ"ನೇರ್‌ನ್ಹಾ 
ತೂಯೋಮಾಯ"ವೆನ್ನೋಂ ತುಯಿಲೈೆಂಪಾ: ಫ್‌ 
ವಾಯಾಲ್‌ಮುನ್ನ ಮುನ್ನಂ ಮಾಣಿ" ಅಾದೇಯಮ್ಮಾ, ನೀ. 
ನೇಶನಿಲೈ ಕ್ಯದವಂ ನೀಕ್ಕೆಲೋ ರೆಂಬಾವಾಯ್‌ Il a೬ 


ಅಂಬರಮೇಶಣ್ಣೀರೇ ಶೋಟಕೀಯಅಂಶೆಯ್ಯುಂ; 
ಎಂಬೆರುರ್ಮಾ ನನ್ನಗೋಪಾಲ ಎಸ್ಡಿ ರಾಯ”, 
ಕೊಂಬನಾರ್ಕೆಲ್ಲಾಂ ಕೊಟ್ಯನ್ನೇ ಕುಲವಿಳಕ್ಕೇ, 
ಎಂಬೆರುಮಾಟ್ಟಿ ಯಶೋದಾಯ್‌ ಅಜಃವುಟಾಯ, 


ಸ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ತೆ Funding: IKS/Tattva Heritage and IKS-MoE. Digitization: eGangotri. 
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ಅಂಬರಮೂಡಜುತ್ತು ಓಜ ಉಲಹಳನ್ನ, 

ಉಂಬಹ್ಹ್ಮೋಮಾನೇ ಯುಆಂಗಾಮ್ರೊನ್ಹಿರಾಯ್‌, 

ತೆಂಬೊಜ್‌ ಕ್ರಂಲಡಿ ತ್ವಲ್ವ್ವಾ ಬಲದೇವಾ, 
ಉಂಬಿಯಸಂಸೀಖುಮುಂಜಿಂಗೇಲೋ ರೆಂಬಾವಾಯ್ಕ್‌ ಗಂ೭॥ / 


*ಉನ್ಪುಮದಹಳಿಹ' ಆ ನೋಡಾದತೋಳ್‌ವಲಿರ್ಯ, 
- ನನ್ನಗೋಪಾರ್ಲಮರುಮಗಳೇ ನಪ್ಪಿನ್ನಾಯ್‌, 
ಕನ್ನಂಕಮ್ರುೂಂ ಕುಟಲೀಕಡೈೆತಿಟವಾಂ3", 
ವನ್ನ ೦ಗುಂಕೋ್ಯಗಿ ಯಣ್ಯಂತ್ರನಕ್ಕಾ ಣ್‌, ಮಾದವಿ- 
ಪ್ರನ್ಸಲ್‌ ಮೇಲ್‌ ಪಲ್‌ ಹಾಲ್‌ ಕುಯಿಲಿನಜ್ಗಳ್‌ ಕೂವಿನಹಾರ್ಣ, 
ಪನ್ನಾರ್‌ವಿರಲಿ ಉನ್ಮೆ 43ರ್ನ ಪೇರ್‌ಪಾಡ, 
ಶೆನನ್ನಿಮಕೈೈಕ್ಟ್ರೈಯ್ಯಾಲ್‌ ಶೀರಾರ್‌ ನಳ್ಳೆಯೊಲಿಸ್ಸ, 
ವನ್ನತಿಜಿ ವಾಯ" ಮಗ್ಯಿನ್ನೆ (ಲೋ ರೆಂಬಾವಾಯ್‌ ॥ ೧೮॥ 


ಕುತ್ತು ವಿಳಕ್ಕೆರಿಯ ಕ್ಯೋಟ್ಬಕ್ಕಾಲ್‌ ಕಟ್ಟಿಲ್‌ ಮೇರ್ಲ, 
ಮೆತ್ತನ್‌ಅ ಪ ಇ್ವಶೆಯನತ್ತೀ ಮೇಲೇ, 
ಕೊತ್ತಲರ್‌ಪೂಜು ಹಲ್‌ ನಬ್ಬಿನ್ನೆ ಪೊಜೆ, ಮೇಲ್‌ 
ವೈತ್ತ,ಸಿಡನ್ಸ ಮಲರ್ಮಾರ್ಬಾವಾಯ್ತಿಅವಾರ್ಯ, 
ಮೈಸ್ತಡಂಗಣ್ಣಿನಾಯ್‌ ನೀರ್ಯ ಮಣಾಳನೈ, 
ಎತ್ತ ನೈ ಪೋದುಂ ತುಯಲೆನವೊಟ್ಟಾಯ್ಡಾ ಣ್‌, 
ಊಉ 
ಎತ್ತ ನೈರ್ಯಲುಂ ಪಿರಿನಾಜ್‌ಆಹಿಲ್ಲಾ ಯಾಲ್‌, 
ತತ್ತುವಮನ್‌ ಅ ತಹನೇಲೋ ಕೆಂಬಾವಾಯ i a€ Il 


~ 


ಮುಪ್ಪತ್ತುಮೂವರಮರಕರ್ಕ್ಕುರ್ಮು ಕೆನ್‌, 
ಕಪ್ಸಂತನಿರ್ಶುಂ ಕಲಿಯೇ ತುಯಿಲ್ಕಯ 
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[4 ೨. ೧೭ ೨, 


ಶೆಸ್ಸಮುಡ್ಫೆಯಾಯ ತಿಣಿಲುಷೈೆಯಾಯ, ಶೆಜ್‌ಜಾರ್ಕ್ಯು- 
ವೆಸ್ಸಂಕೊಡುಕ್ಕುಂ ಮಿಮಲಾ ತುಯಿಲ್ಕೋಯ್ಕ್‌ 
ಶೆಪ್ಸನ್ನರ್ಮೆಮುಲ್ಫೆ ಶೆನ್ಹಾಯರ೯ಶಿಜುಮರುಜ ೮೯ 
ಲ ವ ೧ 
ನಪ್ಸಿನ್ನೆ ಕ್ರನಜಣ್ಸಾಯ್‌ ತಿರುವೇ ತುಯಿಲೈೋಯ್‌್‌, 
ಉಕ್ಕ ಮುಂತಟ್ಟೊಳಿಯುಂ ತನ್ನು ನ್‌ಮಣಾಳನೈ, 
ಇಪ್ಟ್ಫೋದೇಯೆಮ್ಮೈ ನೀರಾಟ್ಟ್ರೀಲೋ ಕೆಂಬಾವಾರ್ಯ೯. . 4 ೨೦ ॥ 


ನಿಜ್‌ಅಕಲಜ್ಗಳ್‌ ಎದಿರ್‌ರ್ಪೊಜ್ಸಾಮಾದಳಿಫ್ಸ, 

ಮಾರ೯ಖಾದೇ ಪಾಲ್‌ಶೊರಿಯುಂ ವಳ್ಳಲ್‌ ಪೆರುಂಪಶುಕ್ಹಳ್‌, 
ಆರ್ಜಅಪ್ಪಡೈರ್ತ್ರಾ ಮಗನೇಯಟವುಕಾಯ್ಯ _೧_' 
ಊರ್ಜಟಮುಡೈಯಾರ್ಯ ಪೆರಿಯಾಯ್‌, ಉಲಹಿನಿಲ್‌- 
ತೋರ್ಜಿಣಮಾಯ್ಡಿನ್‌ ಇ ಶುಡರೇ ತುಯಿರ್ಕೆಯ, 

ಮಾರ್ಜಲಾರುನಕ್ಕು ವಲಿತೋಲೈನ್ಹು ಉನ್‌ ವಾಶಕ್ವ ಣ್‌ 

ಆಜ್‌ಅದುವನ್ನು ಉನ್ನಡಿಪಣಿಯುಮಾಪೋಲೇ, 

” ಪೋಆ್‌ಸಿಯಾಂ ವನ್ನೋಂ ಪುಕ್ಯನ್ದೆ ಲೋ ರೆಂಬಾವಾಯ್‌॥ ೨೧ ॥ | 


ಅಜ್ಞಣ್‌ ಮಾಖಾಲತ್ತರಶರ್‌ ಅಭಿಮಾನ 
ಭಜ್ಗಮಾಯ ವನ್ನು ರ್ನಿ ಪಳ್ಳಿ ಕೃಟ್ಟಿಅ್‌ ಕ್ಕೀಢ್ಯಿಂ, 
ಶಜ್ಞಮಿರುಪ್ಪಾರ್ಪೋಲ್‌ ವನ್ನು ತಲೈಸ್ಸೆಯ್‌ದೋಂ, 
ಕಿಜ್ಸಿಣಿವಾರ್ಯಜ್ಚೆಯ್ದ ತಾಮಕ್ಕೆ ಪ್ಪೂಪ್ಪೋಲೇ; 
ಶೆಜ್ಜಣ್‌ತಿ ಖುಚ್ಚಿಆೌದೇ ಯೆ_ಮ್ಮೇಲ್‌ವಿಗಯಾವೋ; 
ತಿಜ್ಗಳುಮಾದಿತ್ಯನು ಮೆನ್ಹಾರ್ಪ್ಲೊಲ್‌ 
ಅಜ್ಜಣಿರಣ್ಣುಂಕೊಣ್ಣೆಜ್ಗಳ್‌ ಮೇಲ್ನೋಕ್ಕುದಿಯೇಲ್‌, 


ಎಬ್ಗಳ್‌ಮೇಲ್‌ ಶಾಪವಿ]ಗನ್ಹೇಲೋ ರೆಂಬಾವಾಯ್‌ ॥ ೨೨॥ 
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— ಲೆ 


*ಮಾರಿ ಮಖ್ಯೆಮುಖ್ಯಂಳುತ್ತಿಲ್‌ ಮಸ್ನಿಕ್ಕಿಡನ್ನುಳಿಜ್ಲುಂ, 
ಶೀರಿಯ ಶಿಜ್ಲ ಮಳವುಜ್‌ ಉತ್ತೀವ್ಯಿನೆ ತ್ತು 

ವೇರಿ ಮಯರ್ಬೊಜ್ಜನೆಸ್ಸಾಡುಂಪೇರ"ನ್ಹುದರಿ, 

ಮರಿ ನಿಮಿರ್‌ನ್ಹು ಮುಯ್‌ ಫ್ಸಖಸ್ಸಟ್ಟು, 
ಪೋದರುಮಾಪೋಶೇ ನೀ ಪೂವೈಪ್ಪೂನಣ್ಣಾ, ಊ೯್ಷ- 
ಕೋಯಿಲ್‌ ನಿನ್‌ಅಸಿಜ್ಜನೇಪೋಸ್ಟರುಳಿ, ಕೋಪ್ಸುಡ್ಛೆಯ- 
ಶೀರಿಯತಿಜ್ಞಾದಸತ್ತಿರುನ್ನು, ಯಾಮ್ಪನ್ನ- 

ಕಾರಿಯ ಮಾರಾಯ್‌ನ್ನರುಳೇಲೋ ರೆಂಬಾವಾಯ್‌ 


*ಅಸ್ಪಿವ್ವೈಲಗ ಮಳೆನ್ನಾಯ್‌ ಅಡಿಪೋಖ್‌ಯ, 

ಶೆನ್‌ ಜಜ್ಲು ತ್ರೆನ್ನಿಲಜಕ್ಕಿ 4 ಶೆಜೌಲಾಯ್ತಿಟಿಲ್ಫೋಟ್‌ 
ಪೊನ್‌ಐಚ್ಚಹಡಮುದ್ಯ ತ್ತಾಯ್ತುಹ್ರುಪೋಟ್‌ ಅ, 
ನನನಿಕುಗಬಾ ವೆಅಸಿನ್ಹಾಯ್ಕ್ಯಲ್ಬೋಜಿ' ಜಃ, 
ಕುನ್‌ಉಕುಡೈೆಯಾವೆಡುತ್ತಾಯ್ದುಣಮ್ಯೋಟ್‌ ಆ, 
ವೆನ್‌ಖುಪಶೈ ಕೆಡುಕ್ಕುಂ ರ್ನಿಕ್ಳೆಯಿಲ್‌ ವೇಲ್ಯೋ" ಲಾ 
ಎನ್‌ಆೆನ್‌ರು ಶೇವಹಮೇ ಯೇತ್ರಿಪ್ಸಆಸ್ಸೆ ಹೊರ್ಳ್ರಾ, 
ಇನ್‌ಅಯಾಂ ವನ್ನೋ ಮಿರಂಗೇಲೋ ರೆಂಬಾವಾಯ” 


ಒರುತ್ತಿಮಗನಾಯ ಪ್ರಿಕನ್ನು, ಓರಿರವಿಲ್‌ 
ಒರುತ್ತಿಮೆಗನಾ ಯೊಳಿತ್ತು ವಳರ, 
ತ್ರರಿಕ್ಕಿಲಾನಾಹಿ ತ್ತಾ ತೀಜ್ಗು ನಿನೈೆನ್ನ ಕ 

ಕರುತ್ತೆ ಲಸುಇಟಪ್ಸಿತು, ಕ್ವಣ್ಞಾ ವಯಿರಟ್‌ಲ್‌ 
ನೆಶುಪ್ಪೆನ್ನ ನಿನ್‌ ನೆಡುಮಾಲೇ, ಯುನ್ನೈ- 
ಅರುತ್ತಿತ್ತುನನ್ನೋಂ ಪಸೆ ತರುದಿಯಾಹಿಲ” 


॥ ೨೨೩ ॥ 


I ೨೪ | 
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—— 


ತಿರುತ್ತಕ್ಕ ಕೆಲ್ವಮುಂ ಶೇವಗಮುಮ್‌ಯಾಂಪಾಡಿ, ' 
ವರುತ್ತಮುಂತೀರ'ನ್ನು ಮಗಿನ್ನೇಲೋ ರೆಂಬಾವಾಯ". : ॥ ೨೫ ॥' 


ಮಾಶೇ ಮಣಿನಣ್ಣಾ ಮಾರ್ಹ(/0ನೀರಾಡುರ್ವಾ, 

ಮೇಲೈಯಾರ್‌ ಶೆಯ್ವನಗಳ" ವೇಣ್ಣುವನ ಕೇಟ್ವಿಯೇಲ್‌, 

ಇಉಾಲತ್ರೆ J ಯೆಲ್ಲಾಂ ನಡುಬ್ಗ ಮುಜಲ್ವನ 

ಪಾಲನ್ನ ವಣ್ಣರ್ತ್ಮು ಪಾಳು ತನ್ನಿಯಮೇ. 

ಪೋಲ್ವನ ಶಜ್ಞಜ್ಞ ರಿ. ಪೋಯ'ಪ್ಲಾ ತಾಡುಡೈಯನವೇ, 

ಶಾಲಫೆ  ರುಂಪೇಸ್ಸ $ಯೇ ಪಲ್ಲಾಣ್ಣಿ ೈಶೈಪ್ಸಾ ರೆ 

ಕೋನಕ್ಕೆ ಸೀ ಕೊಡಿಯೇ ವಿತಾನವೆ: 6 } 
ಆಲಿನಿಲ್ಫೆಯಾ ಯುರುಳೇಲೋ ರೆಂಬಾನಾಯ್‌ ' , ॥ ೨೬ Il 

*ಕೂಡಾರೈ ವೆಲ್ಸುಂ ತೀರ್‌ಗೊನ್ನಾ ಉನ ಜನ್ನೈ- 

ಪ್ಪಾಡಿಪ್ಸ ಖ್ಯ ಕೊಣ ನ ಯಾಂ ಚರತ ನಂ; 

ನಾಸುಪ್ರಹ್ಯೂಂ ಪರವಾ | 

ಶೂಡಗಮೇ ತೋಳ್ವಳ್ಳೆಯೇ ತೋಜೇ ಶೆನಿಪ್ಪೂನೇ, 

ಪಾಡಗಮೇಯೆನ್‌ಅನ್ನೆಯ ಪಲ್‌ ಹಲನುಂಯಾಮಣಿವೊಂ, 

ಆಡ್ಫೆಯುಡುಪ್ಪೇ ಮದನ್ಸಿನ್ನೆ (ಪಾಲ್‌ಶೋಲಿ) 

ಮೂಡನೆಯರ”ಪೆಯ್ದು ವ'ಹಜ್ಞೃ ವಗೆವಾರ, 

ಕ್ಟೂಡಿಯಿರುನ್ನು ಕುಳಿರ್‌ನ್ಸೆ dh ರೆಂಬಾವಾಯ" ॥ ೨೭ ॥ 


*ಕಗವೈಗಳ್‌ ಪಿನ್‌ ಶೆನ್‌ 'ಕಾನಂಶೇರ"ನ್ನುಣ್ಫೋಂ, 
ಅರಿನೊರ್ನಜು ಮಿಲ್ಲಾದ ವಾಯ್‌ ಕ್ಕುಲತ್ತು, ಉನ್ನ ನ್ನೈ- 
ಸ್ಪಿಅವಿಸೆರುನ್ದನೈ ಪ್ಸಣ್ಣಿಯಂ ಯಾಮುಡ್ಯೆ ಯೋ, 
ಕುಜಕವೊನ್‌ಯಯಿಲ್ಲಾ, ದ ಗೋವಿನ್ಹಾ, ಉನ್ನನ್ನೊ (4 
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೨೦ ಎ... 


ಡುಜನವೇಲ" ನಮಕ್ಕಿಜಕ್ಕೊ 8 ಕೃವ್ಯೊನಿಯಾದು, 
ಅಜಿಯಾದ ಪಿಳ್ಳೆ id: ಮನಿ ನ್ಬಿನಾಲ್‌, ಉನ್‌ ಜನ್ನೆ ಳ್‌ 
ಚ್ಹಿಜುಸೇರಣ ಬತ್ತ ನವುಂ ಟಾ 
ಇಕ್ಕಿ ವಾನೀತಾರಾಯ್‌ ಪಜಕ್ಕಿಯೇಲೋ ಕೆಂಬಾವಾರ್ಯ್‌ ॥ ೨೮॥ 


/ 


*ಶಿಜ್‌ ಅಂಶಿಖುಕಾಲೇ ವನ್ನುನ್ನೈಚ್ಚೇವಿತ್ತು, ರ೯- 
ಪೊರ್ಜಜಾನಕೈಯಡಿಯೇ ಪೊಆ್‌ಅುಂ ಪೊರುಳಿ"ಕೇಳಾಯ್‌, 
ಪೆಜಿ`ಅಮ್ಮೇಯ್‌ತುಣ್ಣುಂ ಕುಲತ್ತಿಲ್ಪಿ ಅನ್ನು, ನೀ- 
ಲ ಳ್ಳ ಕ್ಯೊಳ್ಳಾಮರ್‌ಪೋಗಾದು 

ಇಪ್ಪು ಇಕ್ಕಿ ಕೊಳ್ಳಾನನ್‌ಅ ಕಾಣ"ಗೋವಿನ್ದಾ $ 
ಎಜ್‌ಲೈಕ್ಯು ಮೇಧ ವಿಜವಿಕ್ಕುಂ, ಉನ್ನನ್ನೋ- 
ಡುಜ" ಟೋಮೇಯಾಸೋ ಮುನಕ್ಕೇನಾಮಾಟ್ಲಿಯ್ವೋಂ, 
ಮಜ್‌ಲ್ಸಿನಂ ಕಾಮಜ್ಞಳ” ಮಾಲ”ಟೀಲೆೊ ರೆಂಬಾವಾಯ್‌ 13 


*ವಂಗಸ್ಯಡಲ” ಕಡ್ಛೆನ್ನ ಸ ಮಾಧವನ ಕ್ಯೇತವನೈ, 

ತ್ರಿ ಂಗೆಳ್‌ ತಿರುಮುಗತ್ತು ಬ್ಲೇಯಿಖ್ಯಾಯಾರ್‌ ಶೆನ್‌ ಲಾಎಕ್ಸಿಂಜಿ 
ಅಂಗಸ್ಪರೈ ಹೊಂಡವಾರ್ಜಟಕ ಯಣಿಪ್ರದುವೈ- 
ನ್ಸೈಂಗಮಲತ್ತಂಡೆರಿಯಲ ಪಟ್ಟರ್‌ಪಿರ್ರಾ ಕೋದೈೆ ಶೂನ್ನ, 
ಶಂಗತ್ತಮ್ಲಿಂ ಮಾಲ್ಯ ಮುಪ್ಪ ದ ತಪ್ಪಾಮೇ, 
ಇಂಗಿಪ್ಪರಿಶುರೈಸ್ಪಾ ರೀರಿರಂಡು ಮಾಲ್ವಕ್ಕೆ ತ್ರೋಳ್‌, 
ತೆಂಗಣ್‌ತಿಮುಗತ್ತುಚ್ಚಿ ಲ್ವತ್ತಿರುಮಾಲಾಲ', 

ಎಂಗುಂ ತಿರುವರುಳ್‌ ಪೆರ್‌ ಆಿನ್ಪುರುವ ರೆಂಬಾವಾಯ್‌  ॥೩01 


॥ ಆಂಡಾಳ್‌ ತಿರುವಡಿಹಳೇ ಶರಣಂ ॥ 
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ಶಾತ್ತುಮುಂರೈ (ಮಂಗಳಾಶಾಸನ) 
*ಶಿಜ್ಜ್‌ಅಂತಿಖುಕಾಲೇ ವನ್ನುನ್ನೈಚ್ಞೇನಿತ್ತು, ರ್ಣ- ' 
ಪೊರ ಾಮಕ್ಯಿಯಡಿಯೇ ಪೊಜ್‌ಜುಂ ಪೊರುಳ್‌ಕೇಳಾಯ್ಕ್‌ 
ಸೆಖ"ಅನೆ) ್ಮೀಯ್‌ತ್ತುಣ್ಣುಂ ಕುಲತ್ತಿಲ್ಲಿ ಲ್ಸಿ ಅನ್ನು, ನೀ-" 
ಕು ಬೇಸರ ಳ್ಳ ಕ್ಯೊಳ್ಳಾ ನ 
ಆಆ” ಆತ್ಯೈಸ್ಸುಜತ್ಸಿ ಕೊಳ್ವಾನನ್‌ಜು ಕಾಣ್‌ಗೋವಿನ್ಹಾ, 
ಬಿರ್‌ಲ್ಯಕ್ಸು ಮೇಡಂ ನಿಜನಿಕ್ಯುಂ, ಉನ್ನನ್ನೋ- 
ಡುಜ್‌ಲೋಮೇಯಾವೋ ಮುನಕ್ಕೆ ೇನಾಮಾಅ್ಞಿಯ್ದೋಂ, 
ಮರಅಸೈನಂ ಕಾಮಜ್ಞಳ್‌ ಮಾರ್‌ಟಕೀಲೋ ರೆಂಬಾನಾಯ್‌ 
*ನಂಗಳ್ಸೆಡಲ್‌ ಕಡ್ಛೈೆನ್ನ ಮಾಧವನ ಕ್ವೇಶವನೈೆ, 
ತಿಂಗಳ್‌ ತಿರುಮುಗತ್ತು, ಚ್ಲೇಯಿಖ್ಯಯಾರ್‌ ತೆನ್‌ಟುಟಕ್ಕಿಂಜಿ 
ಅಂಗಪ್ಪರೈ ಹೊಂಡವಾರ್ಜಟಕ Ay ಯಣಿಪುಡುವೈ- 
ವ್ಸೈಂಗಮಲಶ್ರಂಡೆರಿಯಲ” ಪಟ್ಟಿರ್‌ಪಿರ್ರಾ ಕೋದೈೆ ಶೂನ್ನ, 
ಶಂಗತ್ತಮ್ಮಿಂ ಮಾಲ್ಕೆ ಮುಪ್ಪದುಂ ತಪ್ಪಾಮೇ, 
ಇಂಗಿಪ್ಪರಿಶುರೈ ಸ್ಪಾ_ರೀರಿರಂಡು ಮಾಲ್ವಕ್ಪತೊ, ೪", 
ಕೆಂಗರ್‌ತಿಮುಗೆತು. ಜ್ಜ ಲ್ವತ್ತಿ ರುಮಾಲಾಲ, 
.ನಂಗುಂ ತಿರುವರುಳ್‌ "ಟಃ" ಟನ್ಪುರುವ ಕೆಂಬಾವಾಯ್‌ 
ಪಲ್ಲಾಣ್ಣು ಪಣ್ಣಣ್ಣು ಸಲ್ಲಾಯಿರತ್ತಾಣಕ್ತಿ ಸಲಕೋಟನೂರಾಯಿರಂ 
ಮಲ್ಲಾ ಣ್ಣ ತಿಣ್ಣೋಳ್‌ ಮಣಿನಣ್ಣಾ ರ್ಯ "ತೀವಡಿ ತೆವ್ಹಿ ತಿರುಕ್ಯಾಪ್ಟು 
ಅಡಿಯೋನೋಡುಂ ನಿನ್ನೋಡುಂ ರಿವಿನ್‌ ಲಃ ಆಯಿರಂ ಪಲ್ಲಾಣ್ಣು 


ವಡಿವಾರ್‌ನಿನ್‌ ವಲಮಾರ್ಜಿನಿಲ ವ್ಯಾನ್‌ ಅ ಮುಚ್ಚೈಯುಂ 
'ಪಲ್ಲಾಣ್ಣು 


ನಡಿವಾರ್‌ ಕೋಪವು ಖಿ ಯುಂ ಶುಡರ್ಯಾಗಿಯಂ ಪಲ್ಲಾಣ್ಣು 
ಪಡ್ಳೆ ಫೋರ್‌ ಪ್ರಕ್ಯುಮ್ಯುಜ)ಂ ಅಸ್ಪಾಂಚತನ್ನಿಯಮುಂ ಪಲ್ಲಾಣ್ಚೇ.' 
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ಸರ್ವದೇಶ ದಶಾಕಾಲೇಷ್ವವ್ಯಾಹತ ಪರಾಕ್ರಮಾ | 
ರಾಮಾನುಜಾರ್ಯ ದಿವ್ಯಾಜ್ಞಾ ವರ್ಧತಾ ಮಭಿವರ್ಧತಾಂ ॥| 
ರಾಮಾನುಜಾರ್ಯ ದಿವ್ಯಾಜ್ಞ್ಯಾ ಪ್ರತಿನಾಸರ -ಮುಜ್ಜಲಾ | 
ದಿಗಂತ ವ್ಯಾಪಿನೀ ಭೂಯಾತ್‌ ಸಾಹಿ ಲೋಕಹಿತೈಸಿಣೀ ॥ 
ವಡಗೆಲೆಯವರ ಅನುಸಂಧಾನ ' 
ಶ್ರೀರ್ಮ ! ಶ್ರೀರಜ್ಜಶ್ಶಿಘಯ ಮನುಪದ್ರನ್ನಾ ಮನುದಿನಂ ಸಂವರ್ಧಯ! | 
ಶ್ರೀರ್ಮ! ಶ್ರೀರಜ್ಞಪ್ಠಿ ಯ ಮನುಪದ್ರವಾ ಮನುದಿನಂ ಸಂವರ್ಧಯ| | 
ನಮೋ ರಾಮಾನುಜಾರ್ಯಾಯ ಷೇದಾನ್ರಾರ್ಥ ಪ್ರದಾಯಿನೇ | 
| ಆತ್ರೇಯ ಸದ್ಮನಾಭಾರ್ಯ ಸುಧಾಯ ಗುಣಶಾಲಿನೇ ॥ 
\ ರಾಮಾನುಜ ದಯಾಪಾತ್ರಂ ಜ್ಞಾನ ವೈರಾಗ್ಯಭೂಷಣಂ | 
) ಶ್ರೀಮುಷ್ವೀಜ್ಯಟಿನಾಥಾರ್ಯಂ ವನ್ನೇ ವೇದಾನ್ತದೇಶಿಕಂ | 
ವ್ಯಾ8ಿಯಿರಾಮಾನುಶಪ್ಪಿಳ್ಳಾನ್‌ ಮಾದಹವಾಲ್‌ 
ವಾಚ ಮಣಿ ನಿಗಮಾಂಗುರು ವ್ಯಾಂಯವನ್‌ | 
ಮಾಜನ್‌ ಮಣಸ್ಸಿಯು ಮಿರಾಮಾನುಶನ್‌ ಪಾಡಿಯಮುಂ -: 
ತೇಹುಂಬಡಿ ಯುಕ್ನೆಕ್ನುಂ ಶೀರ್‌ 
ವಜ್ಚು ಪ್ಪರಶಮಯ:ಂ ಮಾರ್‌ಟವನ್ನೊ (ನ್‌ ವ್ಯಾನಿಯೀ 
ಮನ್ನು ಪುಹ ಪ್ಪೂದೂರಾನ್‌ ಮನಪುಹ ಪ್ಪೋನ್‌ವ್ಯಾಃ ಯೇ " 
ಕಳ್ಜುತ್ತಿರುವುಜ್ಸ್ಯ ಯುಹಕ್ಕು ವನ್ನೋನ್‌ ವ್ಯಾಗಿಯೇ 
ಕಲಿಯನುಕೈ ಕುಡಿಕೊಂಡ ಕರುತ್ತುಡ್ಸೆಯೋನ್‌ ವ್ಯಾನಿಯೇ 
ತೆಇಕ್ಟೊಲ” ತಮ್ಮಿಂ ಮಜಸ್ಯೈಹಳ್‌ ತೆಳಿನ್ನುಕ್ಕೆ ಪ್ಪೋನ್‌ ವ್ಯಾಿಯೇ | 
ತಿರುಮಲೈ ಮಾಲ್‌ ತಿರುಮಣಿಯಾಯ್‌ ಚ್ಲಿಐಕ್ಕವನ್ನೋನ್‌ ವ್ಯಾಕಿಯೆ 
ತಣ್ಞಾಪ್ಪರಗತಿಯೈತ್ತನ್ನರುಳ್ಬೋನ್‌ ವ್ಯಾಯೇ 4 
ಶೆನ್ನಮ್ಮಿಂ ತೂಪ್ಪುಲ್‌ ತಿರುವೇಂಗಡವನ್‌ ವ್ಯಾಭಿಯೇ. 
ನಾನಿಲಮುನ್ಹಾನ್‌ವ್ಯಾಂ ನಾನ್‌ ಮಳಿಸ್ಸಿಹಳ್‌ ತಾಂವ್ಯಾಂ 


[| 


ಜ್‌, 
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ಮಾನಹರಿನ್‌ ಮಾಅನ್‌ ಮ್ಪೆವ್ಯಾಂ-ಉಾನಿಯರ್ಹರ್ಳ 
ತೆನ್ನಿಯಣಿಶೇರ್‌ ತೂಪು ವಿಲ್‌ ವೇದಾಂತ ದೇತಿಕನೇ 
ಇನ್ನುಮೊರು ನೂಜಣ್ಣಿ ರುಂ. ಹ 

ವ್ಯಾ$ ಯಣಿತೂಪು ಬಲ್‌ ನರು ನಿಗಮಾಂತಶಿರಿರ್ಯ 
ವ್ಯ್ಯಾಯವನ್‌ ಪಾದಾರವಿನ್ಚ ಮಲರ್‌- ವ್ಯಾಕೆಿಯರ್ವ 
ಕೋದಿಲಾತ್ತ್ವಾಣ್‌ ಮಲ್ಯ ಕ್ಯೊಣ್ಣಾಡಿಕೊಣ್ಣಿ ರುಕ್ಯಂ 
ತೀದಿಲಾಂ ನಲ್ಲೊ €ರ್‌ A 


ತೆಂಗಲೆಯವರ ಅನುಸಂಧಾನ 
ನಮಃ ಶ್ರೀಶೈಲನಾಥಾಯ ಕುನ್ತೀನಗರ ಜನ್ಮನೇ | 
ಪ್ರಸಾದ ಲಬ ್ಲಿಪರಮಪ್ರಾಸ್ಗ ೈಕೈಂಕರ್ಯಶಾಲಿನೇ Il 
ಶ್ರೀತೈರೇಶದಯಾಪಾತ್ರಂ ಧೀಭಕ್ಯಾದಿಗುಣಾರ್ಣವಂ | 
ಯತೀನ್ನ ) ಪ್ರ ಪ್ರವಣಂ ವನ್ನೇ ರಮ್ಯ ಜಾಮಾತರಂ ಮುನಿಂ ॥ 
ವ್ಯಾ8ಿತಿರುವಾಯ್ಕೊಟ್‌ಪ್ಪಿಳ್ಳೈ 
ವಾಳು.ಂ, ಹ ನ ಸವ ವಾಟಿಯರ್ವ 
ಮಾರ್ರ ತಿಶುವಾಯ್ಕೊ್‌ಪ್ಫೊರಳ್ಳೆ ಮಾನಿಲತ್ತೋರ್‌, 
ತೇರಂಪಡಿಯುಕ್ಳಿ ಕ್ಯುಂತೀರ್‌ 
' ಶೆಯ್ಯತಾಮಕ್ಕೆ ತ್ರಾಳಿಣೈವಾಥಿಯೇ 
ಶೇಲೈವ್ಯಾಗಿತಿರುನಾಬಿವ್ಯಾಗಿಯೇ 
ತುಯ್ಯಮಾರ್‌ಬುಂ ಪ್ರರಿನೂಲುಂ ವಾಯ 
ಶುನ್ಹ ರತ್ತಿರುತ್ತೋಳಿಣೈ ವ್ಯಾಗಿಯೇ 
ಕೈಯುಮೇಸ್ಟಿ ಯಮುಕ್ಕೋಲುಂ ವ್ಯಾ8ಿಯೇ 5 
ಕರುಣೈಪೊಂಗಿಯ ಕಣ್ಣಿ ಿೈವ್ಯಾಯೇ ಹೆ 
ಪೊಯ್ಯಿಲಾದ ಮಣವಾಳ ಮಾಮುನಿ : ಗ * 
ಕ | 


0೦-0೦. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. k 
-. * py 


< Funding: IKS/Tattva Heritage and IKS-MoE. Digitization: eGangotri. 


— 6೪ ದ 


ಪ್ರನ್ಹಿವಾಗ ಪ್ರಹಳ.ವ್ಯಾಗಿವ್ಯಾಗೆಯೇ 

ಅಡಿಯಾರ್‌ ಹೆಳ"ವಾಳೆ. ಅರಂಗನಹರ್‌ವಾಳ 

ಶಡಹೋರ್ಪ ತಂಡಮಿ೪%. ನೂಲ”ವಾಳ:, ಕಡಲ್‌ ಶೂಳ”.ನ್ಹ 
ಮನ್ನುಲಹುಂ ವಾಳೆ.ಮಣನಾಳ ಮಾಮುನಿಯೇ, 

ಇನ್ನ ಮೊರು ನೂತ್ತಾಣ್ಣಿರುಂ. 


ವಾಳಿ.ತ್ತಿರು ನಾಮಂ 
ತಿರುವಾಡಿಸ್ಪೂರತ್ತಿಲ್‌ ಶೆಹತ್ತುದಿತ್ತಾಳ್‌ ವ್ಯಾಸಿಯೇ ; 
ತಿರುಪ್ಪಾವೈ ಮುಸ್ಸದುಂ ಶೆನ್ಪಿನಾಳ್‌ವ್ಯಾಳಿಯೇ | 
ಪೆರಿಯಾಳ್ವಾರ್‌ ಸೆಕ್ತಿಡುತ್ತ ಪೆಣ್ಬಿಳ್ಳೈವ್ಯಾ9ಯೇ ; 
ನೆರುಂಬೂದೂರ" ಮಾಮುನಿಕ್ಕು ಪ್ಪಿನ್ನಾನಾಳ” ವ್ಯಾಗೆಯೇ 1 
ಒರುನೂತ್ತು ನಾರ್ಬತ್ತು ಮೂನ್ರುರೈತಾಳ” ವ್ಯಾಳಿಯೇ ; 
ಉಯರರಂಗರ"ಕ್ಕೇಕಣ್ಣಿ ಯುಹನ್ನಳಿತ್ತಾಳ' ವ್ಯಾಗಿಯೇ 1 
ಮರುವಾರುಂ ತಿರುಮಲ್ಲಿ' ವಳನಾಡು ವ್ಯಾಗಿಯೇ ; 
ವಣ್‌ಪುದುನೈನಗರ್‌ ಕೋಡ್ಯಿಮಲರ"ಪದಂಗಳ್‌ ವ್ಯಾಳಯೇ॥ 
ಆಂಡಾಳ್‌ ತಿರುವಡಿಹಳೇ ಶರಣಂ 
ಕೋಡೈ ಹಿರನ್ನವೂರ್‌ ಗೋನಿಂರ್ದ ವಾಳು.ಮೂರ್‌ | ಶೋದಿ | 
ಮಣಿಮಾಡಂ ತೋನ್ರಮೂರ್‌ 1 ನೀದಿಯಾಲ್‌ ನಲ್ಲಪತ್ತರ್‌ ವಾಳು-. 
ಮೂರ್‌ ನಾನ್‌ ಮರೈಹಳೋದುಮೂರ್‌ | ವಿಲ್ಲಿಪುತ್ತೂರ್‌ ನೇದ 
ಕ್ಯೋನೂರ್‌ ॥ | 
ಪಾತಕಂಗಳ” ತೀರ್‌ ಕುಂ ಪರಮನಡಿಕಾಟ್ಟುಂ । ವೇದಮನಕ್ಕೈ.' 
ತ್ತುಕ್ಕುಂ ನಿತ್ತಾಹುಂ [ ಕೋದೈತಮಿಳ್‌. | ಐಯ್ಯೆನ್ಹುಮೈನ್ಹುಂ ಅರಿ 
ಯಾದಮಾನಿಡರೈ,| ವೈಯಂ ಶುನುಪ್ಪದುಂ ವಂಬು ॥- ಅಪ್ಪಿಳ್ಳೈ- | 


ಭಾರತಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರೆಸ್ಸ್‌, ಚಿಕ್ಕಸೇಟಿ, ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಟಿ. 
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ಶ್ರಿಯ್ಕೆ ನಮಃ 
ಶ್ರೀರುಕ್ಮಿಣೀ ಸತ್ಯಭಾಮಾ ಸಮೇತ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾಯ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಜೇ ನನುಃ 
ಶ್ರೀಮುತೇ ರಾಮಾನುಜಾಯ ನಮಃ ವ 


ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ 
ಶ್ರೀಭಗವದಾರಾಧನ ಕ್ರಮ 


ಪರಮೈಕಾಂತಿಗಳು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಭಗನದಾರಾಧನ ಕ್ರಮವನ್ನು 
ಲೌಕಿಕರುಗಳೂ ಕೂಡ. ಸುಲಭವಾಗಿ ಅನುಸ್ಮಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ದೇವಭಾಸೆಯಲ್ಲಿದ್ದುದ್ದೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
ವುದೇ ಹೊರತು ನೂತನವಾಗಿ ಯಾವದನ್ನೂ ಸೇರಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ಮೊದಲಿನಲ್ಲಿ ಭಗವದಾರಾಧನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗಿರುವ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಶೇಖರಿಸಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ದರ್ಭೆ, ತುಳಸಿ, ಪುಷ್ಪ ಚಂದನವೇ ಮುಂತಾದುವು 
. ಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಸನಿತ್ರವಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಾ 
ಚಾರ್ಯರುಗಳಿಂದ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದೂ, ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದೂ, . 
ರಮ್ಯವಾದ ಪುಸ್ಪಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. ಮೊಗ್ಗುಗಳಾಗಿ ಮನೆಗೆ ತಂದ 
ನಂತರ ಅರಳಿದ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಬಾರದು, ಹಿಂದಿನ ದಿನದಲ್ಲಿ 
ತಂದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ, ಯಾಚಿಸಿ ತಂದ ಪುಸ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ಭಗನಂತನನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸಬಾರದು, ತನ್ನ ಸ್ಪಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಪುಷ್ಪಗಳು ಉತ್ತಮ, ಕಾಡು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಪುಷ್ಪಗಳು ಮಧ್ಯಮ. ಬೆಲೆಗೆ ತಂದ ಪುಷ್ಪಗಳು ಅಧಮ. 
ಯಾಚಿಸಿ ತಂದದ್ದೂ ಕದು ತಂದದ್ದೂ ಅಥೆಮಾಧನು. ಇಂತಹ ಪುಷ್ಪ 
ಗಳಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಲೇಬಾರದು. ತುಲಸೀ ಮಾತ್ರ ಹಿಂದಿನ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದಾದರೂ ಅರ್ಚನೆಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದು, ಆದರೆ 
ತುಲಸಿಯನ್ನು ನಸಿದ್ಧ ನಗಳಲ್ಲಿ ಗಿಡದಿಂದ ಬಿಡಿಸಬಾರದು. ತುಲಸಿಯ | 
ದಳಗಳನ್ನು (ಅಂದರೆ ನಾಲ್ಕು ಎಲೆಗಳು ಮತ್ತು ಆರೆಲೆಗಳುಳ್ಳ ಗೊಂಚಲು) | 

ಬಿಡಿಸುವಾಗ ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿ ಬಿಡಿಸಬೇಕು 
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ತುಲಸ್ಯಮೃತ ಜನ್ಮಾಸೀ ಸದಾ ತ್ವಂ ಕೇಶವಪ್ರಿಯೇ | 
ಕೇಶವಾರ್ಥಂ ಲುನಾಮಿ ತ್ವಾಂ ವರದಾ ಭನ ಶೋಭನೇ ॥ 


ಮೋಕ್ಷೆ ಕ್ರಕಹೇತೊ;ಃ ಧೆರಣಿಪ್ರಸೂತೇ 
ವಿಷ್ಲೋಸ್ಸಮಸ್ತಸ್ಯ ಗುರೋಃ ಪ್ರಿಯಸ್ಯ ॥ 
ಆರಾಧನಾರ್ಥಂ ಪುರುಷೋತ್ತಮಸ್ಯ 
ಲುನಾಮಿ ಪತ್ರಂ ತುಲಸಿ ಕ್ಷಮಸ್ವ ॥ 
ಪ್ರಸೀದ ಮನು ದೇವೇಶಿ ಪ್ರಸೀದ ಹರಿವಲ್ಲಭೇ ॥ 
ಕ್ಲೀರೋದಮಥನೋದ್ಭೂತೇ ತುಲಸೀ ತ್ವಂ ಪ್ರಸೀದ ಮೇ Il 


ಹೀಗೆಂದು ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ನಾಲ್ಕು ಅಥವಾ ಆರು ಎಲೆ 
ಗಳುಳ್ಳ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದಳಗಳನ್ನಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಆದಿತ್ಯ 
ವಾರ, ಮಂಗಳವಾರ, ಶುಕ್ರವಾರ, ಮನ್ವಾದಿ ಯುಗಾದಿ ದಿನಗಳು, ಸಂಧ್ಯಾ 
ಕಾಲಗಳು, ರಾತ್ರಿ, ಸಂಧಿಕಾಲಗಳು, ಸಂಕ್ರಮಣ, ಅಮಾವಾಸ್ಯ, ಪೌರ್ಣಮಿ 
ದ್ವಾದಶಿ, ಮುಂತಾದ ನಿಸಿದ್ಧದಿನಗಳಲ್ಲಿ ತುಲಸಿಯನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಬಾರದು. 
ಇಂಥಾ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ತುಲಸಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದರೆ ಭಗವಂತನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಜಿಗುಟಿ 
ದಂತಾಗುವುದು. ಇಂತಹ ದಿನಗಳ ಹಿಂದಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ತುಲಸಿಯನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಿ ಬೇಕು, ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ವ್ಯಭಿಚಾರಿ, ಪತಿತ, ನಪುಂಸಕ, 
ಭಗವಡ್ಯೇಷಿ ಮುಂತಾದವರುಗಳಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು. ಯಾವ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಭಗವದಾರಾಧನೆ ನಡೆಯುವದಿಲ್ಲವೋ ಆ ಮನೆಯಿಂದ ಯಾವದ 
ತಂದು ಉಪಯೋಗಿಸಬಾರದು. 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೈ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಎರಡುಸಲ ಆಚಮನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದದ್ದೂ ೩ ನಿಶ್ಶಬ್ದ: ವಾದದ್ದೂ » ವಿಕಾಂತವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ತನಗೊಂದು ಸ್ಥಳವನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಭಗವದಾರಾಧನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಯಾಗಭೂಮಿಯೆಂದು ಹೆಸರು, ಈ ಭಗವ 
ತ್ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೊಂಟನಲ್ಲಿ ಉತ್ತರೀಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಕ್ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಈ 
ಕೆಳಗಿನ ವಿಧಿಯನ್ನು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡಬೇಕು. 
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ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೇ ಪ್ರಣಾಮೇ ಚ ದೇವತಾ ಗುರುಸನ್ನಿಧ್ದೌ | 
ವಸ್ತ್ರನಿಷ್ಟೀಡನೇ ಸ್ಪಾನೆ ಸ 
ಅಳ್ರೀಡೆನೇ ಸ್ನಾನ ಉಪಸ್ಥಾ ನೇಭಿನಾದನೇ ॥ 
ಧಾರ್ಯಂ ಕಟ್ಯಾಂ ಉತ್ತರೀಯೆಂ ಸಿತೃಕಾಕ್ಕೇ ಸುರಾಲಯೇ ॥ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡುವಾಗ, ಪ್ರಣಾಮ ' ಮಾಡುವಾಗ, ಜೀವತಾ ಮತ್ತು 
DANY ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ವ ಸ್ರವ ನ್ನು ಹಿಂಡುನಾಗ್ಯ. ಸ್ನಾನಮಾಡುವಾಗ್ಯ 
ಸಂಧ್ಯಾಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಸ್ಥಾನ ಮಾಡುವಾಗ, ಅಭಿವಾದನಮಾಡುವಾಗ, 
ಪಿತೃಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡ:ವಾಗ ಮತ್ತು ಭಗವನ್ಮಂದಿರಗಳಲ್ಲಿರುವಾಗ 
ನಡುವಿಗೆ ಉತ್ತರೀಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅನಂತರ ದೂರದಿಂದಲೇ 
5 ಚೆಂಡಾದಿದ್ದಾರೆಸಾಲೇಭ್ಯೋ ನಮಃ * ಎಂದುಹೇಳಿ ಎರುಡುಸಲ 
ಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡಬೇಕು. ಆ ದ್ವಾರಪಾಲಕರ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು 
ನೊದಲು ಬಲಗಾಲನ್ನು, ಯಾಗಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಬೇಕು. 
ಜಲದಿಂದ “ಓಂ ಭೂರ್ಭುವಸ್ಸುವಃ > ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಬೇಕು. 
ಅಪಸೆಕ್ಸಂತು ಯೇ ಭೂತಾ ಯೇ ಭೂತಾಃ ಭುವಿ ಸಂಸಿ ತಾಃ! 
` ಯೇ ಭೂತಾಃ ವಿಘ್ನಕರ್ತಾರಃ ತೇ ಗಚ್ಛನ್ರ್ಯಾಜ್ಞಯಾ 'ಹರೇಃ | ' 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಘಂಟಾನಾದವನ್ನು ಮಾಡಿ ಹಸ್ತತಾಳತ್ರಯದಿಂದ ಭಗ 
ನಂತನನ್ನು ಉದ್ಭೋಧಿಸಿ “ಯಂ ನಾಯನೇ ನಮಃ 3 ಎಂಬ ಮಂತ್ರ 
ದಿಂದಲೂ, “ನೀರ್ಯಾಯ ಅಸ್ರಾಯಫಟ್‌? ಎಂಬ ಅಸ್ತ್ರ ಮಂತ್ರದಿಂದಲೂ 
ಸನ್ನಿಧಿಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆಸುಬೇಕು. ನಮಸ್ಕರಿಸಬೇಕು, . ಅನಂತರ 
ಯಾವದಾದರೊಂದು ಆಸನವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಭಗನಂತನ ಬಲಸಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕ್ಕೊಂಡು ಮೂರು ಸಲ ಪ್ರಾಣಾಯಮನನ್ನು ಮಾಡಿ ಭೂಂ ಭೂಂ 
ಮೈ ನಮಃ ಎಂದು ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿ ವೀರ್ಯಾಯ ಆಸ್ಟ್ರಾಯಫಟ್‌* ಎಂಬ 
ಅಸ್ರಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿ ೨೮ ಸಲ ಮೂಲ ಮಂತ್ರವನ್ನುಚ್ಚರಿಸಿ, ಪ್ರಾಣಾ 
ಯಾವು ಮಾಡಬೇಕು. 
ಓಂ ತತ್ಸತ್‌ ಕೃತಂ ಚ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ | ಭಗನನ್ನಿತ್ಕೀನ ಭಗನಪ್ಪ್ರೀತೃಥೇನ 
ಮಹಾನಿಭೂತಿ ಚಾತುರಾತ್ಮ್ಯ ಭಗದ್ವಾಸುದೇನ 
ಪಾದಾರವಿಂದಾರ್ಚನೇನ ಇಜ್ಯಯಾ ಭಗನತಃ ಕರ್ಮಣಾ 
ಭಗವಂತಂ ಅರ್ಚಯಿಷ್ಯಾಮಿ Il 
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ಎಂದು ಸಂಸಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು, -- 
ಭಗವತೋ ಬಲೇನ, ಭಗವತೋ ನಿರ್ಯೇಣ 
ಭಗವತಸ್ತೇಜಸಾ'ಭಗವತಃ ಕರ್ಮಣಾ 
ಭಗವತಃ ಕರ್ಮ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ | 
“ಎಂಬ ಬಲಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿ ಸಾತ್ವಿಕತ್ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು: 
ಇದು ಹೇಗೆಂದರೆ;-- | 
ಭಗವಾನೇವ ಸ್ವ ನಿಯಾಮ್ಯ ಸ್ವರೂಪಸ್ಥಿ ತಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಸ್ವಶೇಷತೈ ಕರಸೇನ ಅನೇನ ಆತ್ಮನಾ ಸ್ವಕೀಯೈಶ್ಚ 
ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಾಂತಃಕರಣೈಃ ಸ್ವಕೀಯ ಕಲ್ಯಾಣತಮ 
ದ್ರವ್ಯಮಯಾನ್‌ ಔಸಚಾರಿಕ ಸಾಂಸ್ಟರ್ಕಿಕ ಅಭ್ಯವಹಾರಿಕಾದಿ 
ಸಮಸ್ತ ಭೋಗಾನ್‌ ಅತಿಪ್ರಭೂರ್ತಾ ಅತಿಪ್ರಿಯತರ್ಮಾ 
ಅತಿಸಮರ್ಗ್ರಾ ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಕೃತಾನಾಂ ಅಖಿಲ ಪರಿಜನಪರಿಚ್ಛರ್ದಾ 
ನ್ವಿತಾಯ ಸ್ವಸ್ಮೆ 8 ಸ್ವಸ್ತ್ರೀತಯೇ ಸ್ವಯಮೇವ ಪ್ರತಿಪಾದಯಿತುಂ 
ನ ಉಪಕ್ರಮತೇ |! 
._ ಸ್ವತೇಷಭೂತೇನ ಮಯಾ ಸ್ವೀಯ್ಕೆಸ್ಸರ್ವಪರಿಚ್ಚ 1 
ವಿಧಾತುಂ ಪ್ರೀತಮಾತ್ಮಾನಂ ದೇವಃ ಪ್ರಕ್ರಮತೇ ಸ್ವಯಂ ॥ 
ಎಂದು ಸಾತ್ರಿಕತ್ಕಾಗನನ್ನು ಮಾಡಿ, ಪ, 
ದಿಂದಲೂ, ಪಾ ಜಿ ನ ರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪ್ರಾಜ್ಯತ್ವ 
» ಪ್ರಾನಿಕತ್ವದಿಂದಲ್ಲೂ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವರ್ತಕದಿಂದಲೂ ಯಥಾವಸ್ಲಿತ 
ಸ್ವರೂಪರೂಪಗುಣ 'ನಿಭೂತಿಲೀಲೋಪಕರಣಗಳನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿದ 
ನಂತರ ಶರಣಾಗತಿ ಗದ್ಯವನ್ನು ನ್ಯಾಸದಶಕವನ್ನೂ  ಅನುಸಂಧಿಸಬೇಕು. 
ಈ ನ್ಯಾಸದಶಕವು ಯಾವಣದಿಂದರೆ:-- ಸ್ಯ 


ಅಹಂ ಮದ್ರಕ್ಷಣಭರೋ ಮದ್ರಕ್ಷಣಫಲಂ ತಥಾ | 


ನ ನುಮ ಶ್ರೀಪತೇರೇವೇಶ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ನಿಕ್ಷಿನೇದ್ಬುಧಃ : ಗ 
ನೃಸ್ಯಾಮಕಿಂಚನೆ ಶ್ರೀಮನ್‌ ಅನುಕೂಲೋನ್ಯವರ್ಜಿತಃ I 
ವಿಶ್ವಾಸಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪೂರ್ವಂ ಆತ್ಮರಕ್ಷಾಭರಂ ತ್ವಯಿ ॥೨॥ 
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CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ; 


Funding: IKS/Tattva Heritage and IKS-MoE. Digitization: eGangotri. 


NE 


ತ್ವಚ್ಛೇಷತ್ಟೇ ಸ್ಥಿರಧಿಯಂ ತೃತ್ಪಾಪ್ತೆ ಕಿಸಸ್ರಯೋಜನಂ | 
ನಿಷಿದ್ಧ ಕಾನ್ಯುರಹಿತಂ ಕುರು ಮಾಂ ನಿತ್ಯಕಿಂಕರಂ sl 
ದೇನೀ ಭೂಷಣ ಹೇತ್ಯಾದಿ ಜುಷ್ಟಸ್ಯ ಭಗನಂಸ್ತನ | 

ನಿತ್ಯಂ ನಿರಪರಾಧೇಷು ಕೈಂಕಕ್ಕೀಷು ನಿಯುಂಕ್ಸ್ಟ ಮಾಂ 1೬॥ 
ಮಾಂ ಮದೀಯಂ ಚ ನಿಖಿಲಂ ಚೇತನಾ ಚೇತನಾತ್ಮಕಂ | 


ಸ್ವಕ್ಕೆಂಕಕ್ಕೋಪಕರಣಂ ವರದ ಸ್ವೀಕುರು ಸ್ವಯಂ : - ॥೬॥ 
ತ್ವದೇಕ ರಕ್ಷ್ಯಸ್ಯ ಮಮ ತ್ವಮೇವ ಕರುಣಾಕರ | ಭ್ಯ 
ನ ಪ್ರವರ್ತಯ ಪಾಪಾನಿ ಪ್ರವೃತ್ತಾನಿ ನಿವರ್ತಯ leg 
'ಅಕೃತ್ಯಾನಾಂ ಚ ಕರಣಂ ಕೃತ್ಯಾನಾಂ ವರ್ಜನಂ ಚ ಮೇ | ಕ 
ಕ್ಸಮಸ್ಟ ನಿಖಿಲಂ ಜೀವ ಪ್ರಣತಾರ್ತಿಹರ ಪ್ರಭೋ Ile Il 
ಶ್ರೀಮಾನ್ನಿಯತಸಂಚಾಂಗಂ ಮಡ್ರಕ್ಷಣ ಭರಾರ್ಪಣಂ | 
ಅಚೀಕರತ್ಸ್ವಯಂ ಸ್ವಸ್ಟಿನ್ನ ತೋಹಮಿಹ ನಿರ್ಭರಃ ilo Il 


ಸಂಸಾರಾವರ್ತವೇಗ ಪ್ರಶಮನ ಶುಭಕ್ಕಡ್ನೀಶಿಕ ಪ್ರೇಕ್ಷೆತೋ,ಹಂ | 

ಸಂತ್ಯಕ್ತೊಃ ನ್ರೈರುಪಾಯ್ಯೆಕನುಚಿತ ಚರಿತೇಷ್ಯವ್ಯ ಶಾಂತಾಭಿಸಂಧಿಃ | 
ಸಿಶೈಂಕಸ್ತತ್ವದೃಷ್ಟಾ ್ಯ ನಿರವಧಿಕದಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸಂರಕ್ಷಕಂ ತ್ವಾಂ ! 

ನೈ ತ್ವತ್ಪಾದ ಪಡ್ಮೇ ವರದ ಫಿಜಭರಂ ನಿರ್ಭರೋ ನಿರ್ಭಯೋಸಿ ॥ 

ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಗುರುಸರಂಪರಾನ:ಸಂಧಾನವನ್ನು ಮೂಡಿದ 

ನಂತರ ಮಾನಸಿಕ ಸ್ನಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅಂಗನ್ಯಾಸದೊಡನೆ ಮೂಲ 
ನುತ್ರವನ್ನು (ಮೂಲಮಂತ್ರವಓಂ ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾಯ) ಫೂರೆಂಟಾ 
ನರ್ತಿಯಾಗಲೀ ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟಾವರ್ತಿಯಾಗಲೀ. ಜಪಿಸಿ ಬಾಹ್ಯಾರಾಧನ ರೀತಿ 
ಹಿ ಮಾನಸಿಕಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡ್ರಿ 


ತ 


0೦-0೦. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: IKS/Tattva Heritage and 145-1106. Digitization: eGangotri. 


೬೨ ಕೂ 


ಭಗವನ್ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ ಹೆ ದ್ಯಾಗಂತು ಮಯಾ ಕೃತಂ I 

ಆತ್ಮಸಾತ್ಯುರು ಜೀನೇಶ ಬಾಹ್ಯೇ ತ್ವಾಂ ಸಮ್ಯಗರ್ಚಯೇ || 

ಎಂದು ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿ ತನ್ನ ಎಡಗಡೆ ಪೂರ್ಣಕುಂಭನನ್ನಿಟ್ಟು 
ಬಲಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಪೂಜಾವ್ರವ್ಯಗಳೆನ್ನಿಟ್ಟುಕ್ಟೋ ಡು, ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿಯ ಮಂದು 
ಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಆಗ್ಲೇಯಾದಿ ನಾಲ್ಕು ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅರ್ಫ್ಯು, ಪಾದ್ಯ, ಆಚಮನೀಯ, ಸ್ಲಾನೀಯ ಸರ್ನಾರ್ಥತೋಯ ಪಾತ್ರೆ 
ಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿಡಬೇಕು. ಪೂರ್ಣಕುಂಭದಲ್ಲಿ ಯಾಲಕ್ಕಿ ಪುಡಿ, ಪಚ್ಚಿ 
ಕರ್ಪೂರ, ಕುಂ ಎನು ಕೇಸರಿ, ಶ್ರೀಗಂಧ ಮುಂತಾದ ಸುಗಂಧೆ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿ ಬಲ ಅಂಗೈಯಲ್ಲಿ « ಯಂ ' ಎಂಬ ವಾಯು ಬೀಜಾಕ್ಷರವನ್ನು ಬರೆದು 
“ ಯಂ ವಾಯವೇ ನಮಃ ಶೋಷಯುಾಮಿ ? ಎಂದು ಕುಂಭದಮೇಲೆ 
ತೋರಿಸಿ, ಅದೇ ಅಂಗೈ ಯನ್ಸಿಯೇ ರಂ ಎಂದು ಬರೆದು ರಂ ಅಗ್ನಯೇ 
ನಮಃ ದಾಹಯಾಮಿ ಎಂದು ಮೇಲಿನಂತೆ ಕುಂಭದಮೇಲೆ ತೋರಿಸಿ ಎಡ 
ಅಂಗೈಯಲ್ಲಿ ವಂ ಎಂದು ಬರೆದು ವಂ ಅಮೃತಾಯನಮಃಷ್ಲಾನಯಾಮಿ 
ಎಂದು ಕುಂಭದಮೇಲೆ ತೋರಿಸಿ ಸುರಭಿ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಕುಂಭಕ್ಲೆ ತೋರಿಸಿ 
(ಸುರಭಿಮುದ್ರೆಯೆಂದರೆ ಎರಡು ಹಸ್ತಗಳಲ್ಲಿನೆ ನಾಲ್ಕು ನಾಲ್ಕ್ಯ[ಬೆರಳುಗಳನ್ನು 
ಗೋವಿನ ಮೊಲೆಯಂತೆ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸುವುದು) ಅಸ್ತ್ರಮಂತ್ರದಿಂದ 
(ನೀರ್ಯಾಯ ಅಸ್ರ್ರಾಯಫಟ್‌) ರಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ (ಅಂದರೆ ದಿಗ್ಬಂಧನವನ್ನು 
ಮಾಡಿ) ಮೂಲಮಂತ್ರದಿಂದ (ಓಂ ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾಯ) ಏಳು ಸಲ 
ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸಜೀಕು. ನ 


“ಭಗವಾನ್‌ ಪವಿತ್ರಂ ವಾಸುದೇವಃ ಪವಿಶ್ರಂ 
ಶತಧಾರಗ್‌ಂ ಸಹೆಸ್ಟೆ ಧಾರಂ ಅಪರಿಮಿತ ಧಾರ ' 5 
ಅಚ್ಛಿದ್ರಂ ಅರಿಷ್ಟಂ ಅಕ್ಸಯ್ಯಂ 

ಪರಮಂ ಪವಿತ್ರಂ ಭಗನಾನ್‌ ವಾಸುಜೀವಃ ಪುನಾತು” 


ಎಂಬ ಪನಿತ್ರಮಂತ್ರದಿಂದ ಒಂದುಸಲ ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸಿ ಕುಂಭ ಜಲ 


ದಿಂದ ಅರ್ಫ್ಯಾದಿ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ಮೂಲಮಂತ್ರ ಶಿರಸ್ಕಾಸ್ತ್ರ ಮಂತ್ರದಿಂದ J 
ಸಂಶೋಧಿಸಿ, ಶೋಷಣಾದಿಗಳಿಂದ ನಿಶೋಧಿಸಬೇಕು. ಶೋಷಣ ಎಂಬು | 
iW: 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 4 


Funding: IKS/Tattva Heritage and 145-1106. Digitization: eGangotri. 
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ವದು ಬಟ್ಟಲನ್ನು ವಾಯುವಿನಿಂದ ಒಣಗಿಸುವುದು... ದಾಹನೆ ಎಂಬುವದು 
ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ದಹಿಸುವುದು. . ಪ್ಲಾವನ. ಎಂಬುವದು ಅನ್ನುತದಿಂದ ಪುನಃ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಪಾತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು. `ಅರ್ಫ್ಯಾದಿ ಪಾಶ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಲಮಂತ್ರ ಶಿರಸ್ಕೃ ಹೃದಯ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಕುಂಭದ ಜಲವ ಷ್ಠ 
ಸೇರಿಸಿ ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಗಳಾದ ಸುಗಂಧೆ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು (ಎಲಿ, ಅನಂಗ ಪಚ್ಚ 
ಕರ್ಪೂರ ಮುಂತಾದುವುಗಳು)* ಶೋಶಣಾದಿಗಳಿಂದ ವಿಶೋಧಿಸಿ ಇವುಗಳನ್ನು 
ತುಲಸಿಯೊಡನೆ ಐದು ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿಸಬೇಕು. . ಈಗ ಐದು ಪಾತೆ 
ಗಳನ್ನೂ ತೋಷಣಾದಿಗಳಿಂದ ವಿಶೋಧಿಸಿ ಅಸ್ರಮಂತ್ರದಿಂದ ಕಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು, ಸುರಭಿ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕು, ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಸಾತ್ರೆಯನ್ನೂ ಏಳು ಸಲ ಮೂಲಮಂತ್ರದಿಂದಲೂ ಒಂದು ಸಲ ಪವಿತ್ರ 
ಮಂತ್ರದಿಂದಲೂ ಅಭಿಮಂತ್ರಿ ಸಬೇಕು. ಅರ್ಫ್ಯಾಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಬಲ ಅಂಗೈ' 
ಯಿನಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು “ಓಂ ನಮೋ ಭಗವತೇ ವಾಸುದೇವಾಯ, 
ಅರ್ಥಂ ಪರಿಕಲ್ಪಯಾಮಿ * ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿ ಅರ್ಫೈ ಜಲವನ್ನು 
ಸರಿಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು, ಇದರಂತೆಯೇ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿ, "ಪಾದ್ಯಂ ಪರಿಕಲ್ಪ 
ಯಾಮಿ, ಆಚಮನೀಯಂ ಪರಿಕಲ್ಪಯಾಮಿ. ಸ್ನಾನೀಯಂ ಪರಿಕಲ್ಪ 
ಯಾಮಿ” ಎಂಬದಾಗಿ ಹೇಳಿ ಆಯಾಯ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಕ್ರಮನಾಗಿಯೂ 
ಸಮಂತ್ರಕವಾಗಿಯೂ ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. 


ಉದ್ದರಣಿಯಿ:ಂದ ಅರ್ಥ್ಯಾಪಾಶ್ರೆಯಿಂದ ಜಲನನ್ನು ತೆಗೆಮುಕ್ಟೊಂಡು 
ಅದರಟ್ಟೊ ಇ ಕ" ಸ ಸ 
ಕಲ್ಲೊಂದು ಪುಷ್ಟವನ್ನಿಟ್ಟು ಧಾರಣ ವಿಧಾರಣಗಳನ್ನು ಮಾಡಿನಂತರ 
ತನ್ನ ಹೃದಯ "ಸಮಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು ನಾಲ್ಕುಸಲ ಮೂಲನುಂತ್ರವನ್ನು 
ee pS y ದ 5 
ಅರ್ಫ್ಯಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ, ಪುಷ್ಪ, ಶ್ರೀಗಂಧ, ದರ್ಭಾಗ್ರ, ಅಕ್ಷತೆಗಳನ್ನೂ 
ಸಾದ್ಯ ಪಾತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಗರಿಕೆಹುಲ್ಲು ವಿಸ್ಮುಕ್ರಾಂತ, ಶ್ಯಾಮಕು ಪದ್ಮಕಗಳನ್ನೂ 
ಆಚಮನೀಯ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಏಲಕ್ಕಿ, ಅನಂಗ, ತಕ್ಕೊಲ ಜಾತಿ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೂ 
ಸ್ನಾನೀಯ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಆರಸಿನ ಕಸ್ತೂರಿ ಅರಿಸಿನ ತಕ್ಕೋಲ, ಜಹಾ 
ಮಾಂಸ್ಥಿ ಶ್ರೀಗಂಧ, ಸಂಪಿಗೆ ನೊಗ್ಗುಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು 
ತೆ ಸರ್ನಾರ್ಥಕೋಯ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧೋದಕವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸೇರಿಸಬೇಕು. 


CA ೧ ವಿ 


ತ ಎಸ್ಟೆ 
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ಜಪಿಸಿ €ವಿಂ ವಿರಜಾಯ್ಕೆ ನಮಃ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ವಿರಜಾನದೀ ಜಲವನ್ನು 
ಆವಾಹಿಸಿ ಅರ್ಥ್ಯಾದಿ ಐದು ಪಾಶ್ರೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುಂಭ ಜಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಂಚ 
ಕೊಂಚವಾಗಿ ಸೇರಿಸಿ ಮಿಕ್ಕ ಜಲದಿಂದ ಪೂಜಾಸ್ಕಳಿವನ್ನೂ ಪೂಜಾದ; ದ್ರವ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ತನ್ನನ್ನೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿಕ್ಕೊ ಳ್ಳ ಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಆಧಾರ ಶಕಾ ಕ್ರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸೆಬೇಕು. 

ಓಂ ಶಿ ಶ್ರೀನೈ ಸುಂಠಾಯ ದಿನ್ಯಲೋಕಾಯ ನಮಃ | ಓಂ ಫಿ ಶ್ರೀವೈ ಕುಂ 
ಠಾಯ ದಿವ ದನಸದಾಯ ನಮಃ |ಓಂಶಿ ಶ್ರೀವೈ ಕುಂಠಾಯ ದಿವ್ಯ ತ 
ನಮಃ | ಶಿ ಶ್ರೀವೈ ಕುಂತಾಯೆ ದಿವ್ಯವಿಮಾನಾಯ ನಮಃ | 
`_ ಹೀಗೆ ದಿನ್ನ ಲೋಕ, ದಿವ್ಯಜನಪದ, ದಿವ್ಯನಗರ ದಿವ್ಯ ವಿಮಾನಗಳು 
ಶ್ರೀನೈಕುಂಠದಲ್ಲಿರುವಹಾಗೆ ಸೇವಿಸಿ ಧ್ಯಾನಿಸ ಸಬೇಕು. 
ಇದಾದನಂತರ 

ಓಂ ಧರ್ಮಾಯ ಪೀಕಸಾದಾಯ ನಮಃ! ಓಂ ಜ್ಞಾನಾಯ ಪೀಠ 
ಪಾದಾಯೆ ನಮಃ | ಓಂ ವೈರಾಗ್ಯಾಯ][ಪೀಠಪಾದಾಯ ನಮಃ | ಓಂ ಐಶ್ವ 
ರ್ಯಾಯ ಪೀಕಪಾದಾಯ ನಮಃ | 

ಎಂದು ಆಗ್ನೇಯಾದಿ ನಾಲ್ಕು ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪೀಠಪಾದಗಳನ್ನು 
ಸೇವಿಸಿ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 

ಓಂ ಅಧರ್ಮಾಯ ಪೀಠಗಾತ್ರಾಯ ನಮಃ |ಓಂ ಅಜ್ಜಾ ನಾಯ ಪೀಠ 
ಗಾತ್ರಾಯ ನಮಃ | ಓಂ ಅ ರಾಗ್ಯಾಯ ಪೀಠಗಾತ್ರಾ ಯನಮಃ | ಓಂ 
ಅನೈಶ್ವರ್ಯಾಯ : ಪೀಠಗಾತ್ರಾ ಯ ನಮಃ ॥ 

ಎಂದು ಸೂರ್ವದಿಕ್ಸಿನಿಂದ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ನಾಲ್ಕುದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು 
ಪೀಠಪಾತ್ರೆಗಳಿರುವಂತೆ ಸೇವಿಸಿ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 

«4ಓಂ ಏಭಿಃ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನತನನೇ ಪೀಠಭೃತೇ 

ಅನಂತಾಯ ನಾಗ ಯ ನಮಃ 


ಎಂದು ಆದಿಶೇಷನನ್ನೂ, ಅದರಮೇಲೆ “ಓಂ ಅಸ್ಟ್ರದಳಪದ್ಮಾಯ ನಮಃ” 


ಎಂದು ಎಂಟುದಳಗಳುಳ್ಳ ತಾನಕಿಪ್ರಷ್ಟವಿರುವಂತೆಯೂ, ಅದಕ್ಕೆ "ೂರ್ವದಿಕ್ಟಿ 
ಫಿಂದಾರಂಭಿಸಿ ಎಂಟು ದಳಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ - . 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ಇ 
Ww 


Funding: IKS/Tattva Heritage and 145-1106. Digitization: 6೮8/6011. 
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ಓಂ ನಿಮ 94 
ಚಾಮರಹೆಸಾ PE. ಸ ಜೇ ಥೂ 
್ರ್ಯಾ | ್ರಾನಾಯ್ಕಿ ಚಾಮರಹಸ್ತಾಯ್ಕೆ ನಮಃ | 
ಓಂ ಕ್ರಿಯಾಯ್ಕೆ ಚಾಮರಹಸ್ತಾಯ್ಯೆ ನಮಃ| ಓಂ ಯೋಗಾಯ್ಯೆ: ಚಾಮರ 
ಹಸ್ತಾಯ್ಕೆ:ನಮಃ | ಓಂ ಪ್ರಚ್ಚೈ ಚಾಮರಹಸ್ತಾಯ್ಕೆ ನಮಃ | ಓ ಸೆತ್ಕಾ ಯ್ಯ 
ಚಾಮರಹಸ್ತ್ಯಾಯ್ಕೆ ನಮಃ! ಓಂ ಈಶಾನಾಯ್ಯೆ ಜಾಮರಹಸ್ತಾಯೈ ನಮಃ Il 
ಎಂದು ಎಂಟು ಶಕ್ತಿಗಳು ಇವರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಒಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಚಾಮರವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮತ್ತೊಂದು ಕೈಯಿಂದ ಭಗನಂತನ ಸೇನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಧ್ಯಾನಿಸಿಯೂ, ಆ ತಾವರೆ" ಹೂವಿನ ಮಧ್ಯದ ಕರ್ಣಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ *ಓಂ ಅನುಗ್ರಾಹಾಯ್ಕೆ ಜಾಮರಹಸ್ತಾಯ್ಕೆ ನಮಃ? ಎಂದು 
yal ಹೇಳಿದಂತೆ ಅಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯೊಂದು ಇದೆ ಎಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಇವುಗಳ 
ಹಿಂ ಜಗತ 


, ಜಗತ್ಛಕೃತಯೇ ದಿನ್ಮಯೋಗಸೀಠಾಯ್ಕೈ ನಮಃ” 
ಎಂದು ಯೋಗಪೀಠವನ್ನೂ “ಓಂ - ದಿವ್ಯಯೋಗಸರ್ಯಂಕಾಯ್ಕೆ 
ನಮಃ'' ಎಂದು ಪರ್ಯಂಕವನ್ನೂ ` ಸ 
"ಓಂ ಸಹಸ್ರಫಣಾಮಣಿಮಂಡಿತಾಯ ಅನೆಂತನಾಗೆರಾಜಾಯ 
ಸಮಃ” ಎಂದು ಸಹಸ್ರಫಣಾನುಣಿಕಿರೀಟಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಆದಿಶೇಷ 
ನಿರುವಂತೆ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಪಾದಪೀಠದಲ್ಲಿ “ಓಂ ಅನಂತಾಯ ನಮಃ ?' ಎಂದು 
ಅನಂತನನ್ನೂ* ಓಂ ಸರ್ವ ಪರಿವಾರಾಣಾಂ ಪದ್ಮಾಸನೇಭ್ಯೋ ನಮಃ” 
ಎಂದು ಹಿಂಡೆ ಹೇಳಿದ ಸರಿವಾರದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಪದ್ಮಾಸನನಿರು 
ಮತೆಯೂ 6€ ಓಂ `ಅನಂತಗರುಡನಿಷ್ಟಕ್ಸೇನಾನಾಂ ಸ ಪೀಠ ಪದ್ಮಾ 
ಸನೇಭ್ಯೋ ನಮಃ”. ಎಂದು ಇವರುಗಳಿಗೆ ಪೀಕಡೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಪದ್ಮಾ 
ಸನನಿರುವದಾಗಿಯೂ - ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಗಂಧಪುಸ್ಪಧೂಪದೀಪಗಳಿಂದ, ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು. ಹಿಂಡಿ ಹೇಳಿದ ದಿನ್ಯಯೋಗಪೀತಕ್ಕೆ ಸಕ್ತಿ ನೋತ್ತರದಿಗ್ಬಾಗದಲ್ಲಿ 
“ಓಂ ಅಸ್ಮದ್ಧುರುಭ್ಯೋನನಂಃ? ಎಂದು ನಮ್ಮ . ಆಚಾರ್ಯರುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
 ಸವಾಹಿಸಿ ಗಂಧ ಪುಷ್ಪ ಧೊಪದೀಪಾಗಳಿಂದರ್ಚಿಸಬೇಕು - 
 ಗುರವಸ್ತದೀಯ _ ಗುರಪೋ ದಿಶಂತು ` ಮನು ಸಾಧ್ವನುಗ್ರಹಂ ॥ 
ಯುನ್ಮದುಸಜಫಿತ. ಶಕ್ತಿಮತಿರಹಂ ಹರಿನುರ್ಚಯಾಮಿ ಗತಭೀಃ ಪ್ರಸೀದತ ॥ 


.. 0೦-0೦. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: IKS/Tattva Heritage and IKS-MoE. Digitization: eGangotri. 
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 ಹೀಗೆಂದು' ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಅವರುಗಳ ಅನುಜ್ಞೆ, 
ಯನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು. ಅನಂತರ ನಮಸ್ಕ ಸಿ ಅಂಜಲಿಯೊಡನೆ ಮೂಲ . 
'ಮಂತ್ರವನ್ನುಚ್ಚರಿಸಿ ಭಗವಂತನಿಗೆ ತನ್ನನ್ನು 'ಫಿನೇದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು: «ಭಗ 
ವನ್‌ ತ್ವದಾರಾಧನಾಯ ಮಾಂ ಅನುಜಾನೀಹಿ'? ಎಂಬು ಹೇಳಿ ಅನುಜ್ಞೆ 


ಯನ್ನು 'ಸಜಿಯಬೇಕು. - 
ಸ ಎಕೀಯೋಂಯಂ ಅಹ್ನೋಂಶ ಸ್ಸಮುಪಾಗತಃ i 
ಸಂಭೃ ತಾಕೆ ಶೈವ ಕಲ್ಪಿತಾನ್ಯಾಸನಾನಿ ಚ ॥೧॥ 
ಸಾ ್ಲಸಾಪ್ಯರ್ಥ್‌ಸಿ ದೇವೇಶ ತನೇಚ್ಛಾ ವರ್ತತೇ ಯದಿ ॥ 
:: ಅವಲೋಕನ ದಾನೇನ ತತ್ಸರ್ವಂ ಸಫಲಂ ಕುರು ‘Isl 


ತದರ್ಥಂ ಸಹ ದೇನೀಭ್ಯಾಂ ಸಾನುಕೈಸ್ಸ ಚಿವೈಸ್ಸಹ ॥ 
ಮದನುಗ್ರಹಾಯ ಕೃಪಯಾ ಹ್ಯತ್ರಾ? ಜ್‌! >. lal 
ಯಾವಡಾದ್ಯಾಸನಂ ಮಂತ್ರಾಸನಾಂತಂ ಫೂಜ್ಯ ಸೇಮಯಾ ಕ 
ತಾವತ್ಸಾನ್ನಿಧೈಮತ್ರೆ 4ನ ಕುರುಷ್ಯ ಪ್ರಿತಿ ಮ lll 
ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. 


"ಮಂತ್ರಾಸನಾಯ ನಮಃ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮಂತಾ ್ರಾಸನವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿ ನ 
ಸಜೀಕು (ಅಂದಕ್ಕಿ: ಪುಷ್ಪ ಸವನ್ನಾ ಗಲೀ, ತುಳಸೀದಳವನ್ನಾ ಗಲೀ. ಸಮರ್ಪಿಸ | 
ಬೇಕು) ಪಾದುಕೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಸಿಸಬೇಕು. ಗಂಥ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸ 
ಬೇಕು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ «ಮಂತ್ರಾ ಸನಮಲಂಕುರುಷ್ಟ? ಸಾ ್ರಾಸನವನ್ನು 
ಅಲಂಕರಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಪಾ ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಅದರಮೇಲೆ ಭಗವಂತನು ಕುಳಿತೆ 
ನಂತರ ಅರ್ಥೈಪಾತ್ರ ದಿಂದ ಉದ್ದ ರಿಣಿಯಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥವನ್ನು - ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಮೇಲೆ ಎತ್ತಿ ತಿರುಮುಖ ಮಂಡಲಕಣೆ- ತೋರಿಸಿ; 
«ಭಗವನ್‌ ` ಮತ್ಪೊಜಾಂ ಪ್ರತಿಗೃ ಹ್ಹೀಷ್ಟ?? - ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು \ 
"ಓಂ ನಮೋ ವ ಅಫ್ಯಂ “ಸಮರ್ಪಯಾಮಿ” ಅರ್ಥಂ ಪ್ರತಿ | 
ಗೃಹ್ಟೀಷ್ಟ'' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾ ಬಲಗ್ಗೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಂಚ ಆಫ್ಯ ನನ್ನು | 
ಕೊಟ್ಟು ಮಿಕ್ಕದ್ದನ್ನು ಅರ್ಫ್ಯಪ್ರತಿಗ್ರಹ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಬೇಕು. ಅರ್ಫೈ | 
ಪಾತ್ರ ದಿಂದ ಆರ್ಜ್ಯನನ್ನೂ * ಪಾದ್ಯಪಾತ್ರದಿಂದ ಪಾಧ್ಯವನ್ನೂ ಆಚಮನೀಯ | 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Instituté, Melukote Collection. 


Funding: IKS/Tattva Heritage and 145-1106. Digitization: eGangotri. 
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ಪಾತ್ರದಿಂದ ಆಚಮಫೀಯನನ್ನೂ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 'ಉಪಜಾರಗಳನ್ನೂ "ಸಮ 
ರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಓಂ ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾಯ ಪಾದ್ಯಂ ಸಮರ್ಪಯಾಮಿ; 
ಪಾದ್ಯಂ  ಪ್ರತಿಗೃ್ಲೀಷ್ಯೆ” '1ಓಂನಾರಾಯಣಾಯ ಆಚಮನೀಯ್ಸ 
ಸಮರ್ಪಯಾಮಿ, 'ಆಚಮನೀಯಂ' ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಟೀಷ್ಟ? . ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಆ.ಯಾಯ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಿ :ಸರ್ನಾಷರಾಧಾನ್‌' ಕ್ಷಮಸ್ವ 
ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ (ಅನೇನ ಭಗರ್ವಾ ಪ್ರೀಯತಾಂ: ವಾಸುದೇವಃ” ಎಂದು 
ಅನುಸಂಧಿಸಬೇಕು ಸು. 


ಅಂದರೆ ಪ್ರದರ್ಶನ, ಪ್ರದಾನ, ಕ್ಷಮಾಪಣೆ ಪ್ರೀಣನೆ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ' 


ಉಪಚಾರಗಳನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಅರ್ಫ್ಯನೆಂಬುನದು ಒಂದು ಸಲ, 
ಪಾದ್ಯ ಎರಡು'ಸಲ್ಫ ಆಚಮನೀಯ ಮೂರು ' ಸಲ ಅರ್ಫ್ಯವನ್ನೂ ಸ್ವಾಮಿಗೆ 
ತೋರಿಸುವುದು ಪಾದ್ಯವು: ಭಗವಂತನ 'ಪಾಡಗಳನ್ನು. ತೊಳೆಯುವುದು. 
ಅಚನುನೀಯವು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅಚಮನವನ್ನು. ಮಾಡುವಹಾಗೆ ತೋರಿ 
ಸುವುದು, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಶ್ರೀಮತ್‌ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ ಮಹಾ ಮಂತ್ರದಿಂದ 
ಕೂಡಿಯೇ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಚಂದನ, ಪುಷ್ಪ, ಧೂಪ, "ದೀಪ 
ಆಚನುನ್ಸೀಯ, ಮುಖವಾಸ ತಾಂಬೂಲಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಅಂದರೆ 
ಶುದ್ಧವಸ್ತ್ರದ ಒಂದು “ಕಡೆಯಿಂದ ಭಗನಂತನ ಮುಖ ಹಸ್ತಗಳೆನ್ನೂ ವಸ್ತ್ರದ 
ನುತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ಸ್ವಾಮಿಯ ಪಾದಗಳನ್ನೊರೆಸಬೇಕು. 
ಸನಿತ್ರವನ್ನು ಕಿವಿಯಲಿ ಸಿಕಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು, - 

ಗಂಥದ್ವಾರಾಂ ದುರಾಧರ್ಷಾಂ ನಿತ್ಯಪುಷ್ಟಾಂ ಕರೀಷಿಣೀಂ! 

ಈಶ್ವರೀಗ್‌ಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ತ್ವಾಂ ಇಹೋಸಹ್ವಯೇಶ್ರಿಯಂ ॥ 
ನಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿ ಸ್ವಾಮಿಯ ನಕ್ಷಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಗಂಧನನ್ನರ್ಪಿಸಬೇಕು 

“ಧೂರಸಿ ಧೂರ್ವ ಧೂರ್ವಂ ತಂ ಧೂರ್ವತಂ ಯೊಆಸ್ಮಾನ್‌ ಧೂರ್ವತಿ 

ತಂ ಧೂರ್ವಯಂ ವಯಂ ಥೂರ್ವಾಮಃ ತ್ವಂ ದೇವಾನಾಂ ಅಸಿ | 
ಬಿಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿ ಧೊಪನನ್ನಾಘ್ರಾಸಿಸಬೇಕು. 

ಉದ್ದೀಪ್ಯಸ್ಯ ಜಾತನೇಡೋಸ್ನಂ ನಿಖುಖುತಿಂ ಮಮ 

ಸಶೂಗ್‌ಂಶ್ಚ ಮಹ್ಯಮಾವಹ ಜೀನನಂ ಚ ದಿತೋದಶ॥| 


. CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: IKS/Tattva Heritage and 145-1105. Digitization: 6೮8/0011. 


i 


ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿ ದೀಪವನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕು: ಅನಂತರ ಆಚ 
ಮನೀಯ, ಮುಖನಾಸ ತಾಂಬೂಲಾದಿಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು... ಇದೇ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ, ಭೂ, ನೀಳಾದೇವಿಯೆರುಗಳಿಗೂ್ಯ, ಅನಂತ, ಗರುಡ, ವಿಷ್ಟ 
ತ್ರೇನರುಗಳಿಗ್ಮೂ ಪರಾಂಕುಶ, ಪರಕಾಲ, ಯತೀಂದ್ರ, ವೇದಾಂತ ಜೇಶಿಕರೇ 
ಮುಂತಾದ ಸ್ವಾಚಾರ್ಯಾದಿ, ಸರ್ವಪರಿವಾರದನರಿಗೂ. ಕೂಡ : ಸರ್ವಾರ್ಥ 
ಕೋಯೆದಿಂದ ಅರ್ಫ್ಯ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ತಾಂಬೂಲಾಂತ್ಯವರಿಗೂ ಉಪಚಾರ 
ವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ತನ್ನನ್ನೂ ತನಗೆ ಸೇರಿದ 
ವರನ್ನೂ ಸರ್ವರನ್ನೂ ಭಗನನ್ನಿತ್ಯ ಕಿಂಕರತ್ವಕ್ಕೆ ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು . ಎಂದು 
ನಿವೇದನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಸ ಕ 
ಸ್ನಾನಕಾಲಸ್ತ್ಯ್ವಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ತನೇಚ್ಛಾ ವರ್ತಶೇ ಯದಿ | 
, ಅಭ್ಯಂಜಯಿತ್ವಾ ದೇವೇಶ ಸುಸ್ನಾನಂ ಕರ್ತುಮರ್ಹಸಿ ॥ , 
ಸ್ಫುಟ್ಟೀಕೃತಂ ಮಯಾ ದೇವ ಇದಂ ಸ್ನಾನಾಸನಂ ಮಹತ್‌ | 
 ಕಿಸಾದಯಾಶು ಸ್ನಾನಾರ್ಥಂ ಮದನುಗ್ರಹೆಕಾಮ್ಯಯಾ ॥ 
ಎಂದು ವಿಜ್ಞಾಸನೆ ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು ಸ್ನಾನಾಸನನನ್ನೂ : ಪಾದುಕೆಯನ್ನೂ 
(ಇದಕ್ಕಾಗಿ ತುಲಸೀ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ) ಗಂಧ ಪುಷ್ಪಾದಿಗಳಿಂದ 
ಅಭ್ಯರ್ಚಿಸಿ ಭಗವಂತನು ಸ್ನಾನಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ನಂತರ ವಸ್ತ್ರ,” ಮಾಲ್ಕಾ 
ಪುಷ್ಪ ಇವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ವಿಷ್ಟಶ್ಸೇನರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿಸಿಬಿಟ್ಟು ಸ್ನಾನ 
ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು, ಅನಂತರ ಘಂಟಾನಾದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಪಾದ್ಯ, ಆಚಮನ, ಪಾದಹೀಠಪ್ರದಾನ, ದಂತಕಾಷ » ಜಿಹ್ವಾನಿರ್ಶೇಹನ, 
ಗಂಡೂಷೆ (ಬಾಯಿ ಮುಕ್ಕ ೪ಸುವುದು) ಸ್ತ ಪ್ರಶ್ಷಾ ಳನ್ಯ ಪಾಡ್ಯ, ಆಚಮ 
ನೀಯ ಆದರ್ಶಪ್ರಧಾನ (ಮುಖವನ್ನು ನೊ/ಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡಿ ತೋರಿ 
ಸುವುದು) ಮುಖವಾಸ್ಯ ತಾಂಬೂಲಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಿದ ನಂತರ ತಲಾ ' 
ಭ್ಯಂಗನ, ಉದ್ವರ್ತನ, . ಅಮಲಕ ತೋಡು, ದೇಹಕೋಧೆನ, ಕೂರ್ವ | 
ಪ್ರಸರಣ, ಹೆರಿದ್ರಾತೋಯ, ಗಂಥೆ ತೋಯ, -ವಸ್ತ್ರೋತ್ತರೀಯ, ಉಸೆ | 
ನೀತ, ಪಾದ್ಯ ಆಚಮನೀಯ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ. ನೃತ್ಯ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection.} 


Funding: IKS/Tattva Heritage and IKS-MoE. Digitization: eGangotri. 


ಪುರುಷಸೂಕ್ತ ಂ 


ಓಂ ಸಹಸ್ವೆಶೀರ್‌ಷಾ ಪ್ನು! ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಕ್ಟಹಸ್ರನಾತ್‌ (ಸ 
ಭೂಮಿಂ ವಿಶ್ವತೋ ವೃತ್ವಾ | ಅತ್ಯತಿಷ್ಕದ್ದ ಶಾಜ್ದುಲಮ್‌ | ಪುರುಷ 
ಏಿನೇದಗ್‌ಂ ಸಡನ್‌ | ಯದ್ಧೂತಂ ಯಚ್ಛಭವೈಮ್‌ | ಉತಾಸ್ಫೃತತ್ವಸ್ಕೇ 
ಶಾನಃ | ಯದಕ್ಷೇನಾತಿಗೋಪತ | ಎತಾನನಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ | ಅತೋಷ್ಯಾ 


ಆ 
ಯಾಗ್‌ಂಶ್ಚ ಪೂರಷಃ la I ಪಾಜೋಸ್ಯ ನಿಶ್ವಾಭೂಕಾನ | ್ರಿಸಾದಸ್ಯಾಮೃ 


೫ ತ || || 
ಮಥೋ ಪ್ರರಃ ॥೨॥ ಯತ್ಸುಶುಷೇಣ ಹವಿಷಾ | ದೇವಾ ಯಜ್ಞಮತನ್ನತ | 
| p ಅ ಜೆ || x K 
ನಸನ್ನೋ ಲೆಸ್ಯಾಸೀದಾಜ್ಯಮ್‌ | ಗ್ರೀಷ್ಮ ಇಥ್ಮೆಶ್ವರದ್ದವಿಃ! ಸಪ್ತಾಸ್ಯಾಸನ್ಸರಿ 
ಥೆಯಃ | ತ್ರಿಸ್ತ ಜ್‌ i | ದೇವಾ ಯದ್ಯಜ್ಞಂ ತನ್ವಾನಾಃ | ಅಬದ್ದೆ 

ಏಸ ಸರು ತಾ (ಅಲನ ಶಜ ಎಕೆ ವ 


1 | Lp ತ್‌ 
ನ್ಹುಕುಷ್ಣ. ಪಶುವ | ತಂ ಯಜ್ಞಂ ಬರ್ಹಿಸಿ ಶ್ರೌರ್ಕ್ವ! ಪುಕುಸಂ ಜಾತ 
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Ba 


I I 
ಮಕ್ರತಃ 11೩ 1! ತೇನೆ ದೇವಾ ಅಯಜಕ್ತ | ಸಾಧ್ಯಾ ಖುಷಯತ್ಚ ಯೇ! ತಸ್ಮಾ 


ಜ್ಞಾಸ್ಸಕ್ವಹುತಃ | ಸಂಭೃತಂ ಪೃಷದಾಜ್ಯಮ್‌ | ಪಶೂಗ್‌ಂಸ್ತಾಗ್‌ಂ 


(ನ 


ಶ್ಚ 


ಹುತಃ | ವಃ ಜಜ್ಞಿರೇ | ಛನ್ಹಾಗಳಿಸಿ ಜಜ್ಞಿರೇ: ತಸ್ಮಾತ್‌ | 


೬ 


ಕ್ರೇವಾಯರ್ವ್ಯ್ಯಾ | ಆರಣ್ಯಾನ್ಸಾ ಮ್ಯಾಶ್ಚ ಯೇ | ತಸ್ಮಾದ್ಯಜ್ಞಾ ಶ್ರ 


ಯ ಜನ್ಮನಾ ಾದಜಾಯತ ॥ ೪ 1 ತಸ್ಮಾದಷ್ಟು ಅಜಾಯನ್ತ | ಯೇಕೇಜೋ 
ಭ್ಹಯಾಸತಃ i rely ಹಜಜ್ಜಿರೇ ತಸ್ಮಾತ್‌ I ತಸ್ಯಾಜ್ಞಾತಾ ಲೆಜಾವಯಃ | 
ಯತ್ನುರುಷು ವೃದಧುಃ | ಕತಿಧಾನ್ಯಕಲ್ಪರ್ಯ | ಮುಖಂ ಕಿಮಸ್ತ್ರಕೌಬಾಹೂ। 
ಕಾವೂರೂ ಪಾದಾವುಚ್ಯೀತೇ | ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋಸ್ಯ ಮುಖ್‌ 1 ಬಾಹೂ 
ರುಜನಃಕೃತಃ 1೫1 ಊರೂ ತಡೆಸ್ಯ ಯಜ್ವ್ರೈಕ್ಯಃ | ಸದ್ಭಾ ಗ್‌ ಕೂರ್ರೋ 
ಬೆಜಾಯತ | ಚಂದ್ರಮಾ ಮನಸೋ ಜಾತಃ! ರ್‌ 
ಮುಖಾದಿಂತ್ತಾ ಕಾಗಕ್ಕ | ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಣಾದ್ಹಾಯುರಣಾಯತ ಕಳ ಆಸಿ 
ದಕ್ತಕೆಕ್ಷಮ್‌ |ಶೀರ್ಣ್ಲೋ ಕ ಮವಕ್ತತ ಸಸ್ಛ್ಯ್ಯಾಂ ಭೂಮಿಕ ೨ 


NE 
ತ್ರಾತ್‌ | ಮ ಲೋಕಾಗ್‌ಂ ಕಕಲ್ರರ್ಯ ॥೬ ॥ 


ಸ 
ವೇದಾಹಮೇತಂ ಪುರುಷಂ ಜ್‌ | 'ಅದಿತ್ಯನರ್ಣಂ | 
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I | 
ಸಸ್ತು rl ರೂಪಾಣಿ ವಿಚಿತ್ರ ಧೀರಃ | ನಾಮಾನಿ ಕೃಷ್ಣಾ ಫ್ರೀ 
ನದ್ದನ್‌ ಯದಾಸ್ತ್ವೇ | ದಾತಾ ಪುರಸ್ತಾನ್ಯಮೆದಾಜಜಾರೆ. | ಶಕ್ರಃ 
ಸ್ರನಿರ್ದ್ವಾ ಸ್ವ್ರದಶಸ್ತ್ರತಸ್ತೆ | ತಮೇನಂ ವಿದ್ವಾನಮೃತ ಇಹ ಜನತ! 
I 
ನಾನ್ಯಃಸಂನ್ಕ್ಯಾ ಅಯನಾಯನಿದ್ಯತೇ | ಯಕ್ಚೇನಯಜ್ಞಮೆಯಜನ್ತಜೇವಾ॥ | 
I I 
ತಾನಿ ಧಮಾ-ಣಿ ಪ್ರಥಮಾ' ನ್ಯಾಸನ್‌| ತೇಹನಾಕೆಂ ಮಹಿಮಾನಸ್ಸ ಚಕ್ರೇ | 
ಯತ್ರ ಪೂಕ್ವೀಸಾಧ್ಯಾಸ್ಸಕ್ಕಿ ಜೇವಾಃ Nal: 


We. 8 1 
ಸ್ಪ ನೂತ ಸೇ ರಸಾಚ್ಛೆ | ಆ 0 


ತಸ್ಯ ತೃಷ್ಟಾ ವಿದಧ ದೂ ಸಮೇ ತತ್ತು ರುಸ ಸತಾ 


ನೇದಾಹನೇತಂ ಪುರುಷಂ ಮಹಾನ್‌ | ಆದಿತ್ಯನರ್ಣನಂ ತಮಸಃ ಸರ 
ಸ್ತಾತ್‌ | ತಮೇವಂ ವಿದ್ವಾನನೃತ ಇಹ ಭವತಿ | ನಾನ್ಯಃ ನನ್ನು ವಿದ್ಯತೇಃ 


ತೆ 
' ಯನಾಯ | ಪ್ರ ಜಾಸತಿಶ್ವ ರತಿ ಗರ್ಜೆ ಅಂತಃ"! ಆಜಾಯಮಾನೋ ಬಹು 


ಥಾ ನಿಜಾಯತೇ le I 


ತಸ್ತ್ರಧೀರಾಃ ಪರಿಜಾನನ್ತಿ ಹಿನೀನಿಮ್‌ I ಮರೀಚೇನಾಂ' ರಮಿಜ್ಛನ್ನಿ 


ಕ Il ಯೋ ದೇನೇಭ್ಯ: ಆತನತಿ 1" ಯೋಡ್ಲೇನಾನಾಂ. ಪುಹೋಹಿತಃ | 
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ಪೂಕ್ರೋಯೋ ಜೀವೇಭ್ಯೋ ಜಾತಃ | ನಮೋರುಚಾಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಯೇ! 


| 
| 
| 
| 


I 

ರುಚಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಂ ಜನಯನ್ತಃ | ಜೀವಾ ಅಗ್ರೇ ತದಬ್ರುರ್ವ | ಯಸ್ತ್ಪ್ರೈವಂ 
I | 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ವಿದ್ಯಾತ್‌! ತಸ್ಯದೇವಾ ಆಸಕ್ವತೇ ॥೯॥ ಶ್ರೀಶ್ಚ ತೇಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಶ್ವಷತ್ಕ್ಯಾ 1 ಅಹೋರಾತ್ರೇ ಸಾರ್ಶ್ವೇ | ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ರೂಪಮ್‌! 

I 

ಅಶ್ವಿನೌ ವ್ಯಾತ್ತಮ್‌ | ಇಷ್ಟಂ ನುಥಿಷಾಣ ಅಮುಂ” ನುಧಿಷಾಣ | ಸತ್ವಂ 
ಮನಿಷಾಣ ॥ ೧೦ ॥ ತಚ್ಚ ಸೆಂಯೋರಾನ್ನ ೈಚೀಮಹೇ I ಗಾತುಂಯಜ್ಞಾಯ 
ಗಾತಂಯಜ್ಞಪತಯೇ | ಡೈನೀಸ್ಟಸ್ತಿರಸ್ತುನಃ | ಸ್ವಸ್ತಿರ್ಮಾನುಷೇಭ್ಯಃ | 
ಊರ್ಥೈಂಜಿಗಾತುಭೇಷಜ | ಶಂನೋಟಸ್ತುದ್ದಿ ಡೇ ಶಂಚತುಸ್ಪಜೇ॥ ೧೧ | 


ಓಂ ಶಾಂತಿಃ ಓಂ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ ॥, 


| ಶ್ರೀಸೂಕ್ತಂ 
ಹರಿಃ ಓಮ್‌ ಹಿರಣ್ಯವರ್ಣಾಂ ಹರಣೀಂ ಸುವರ್ಣರಜತಸ್ತ್ರ ಜಾಮ" | 


" ಚನ್ಹಾ್ರ)ಂ ರಣ್ಮಿಯೊಂ ಲ ಕಂ ಜಾತನೇಡೋ ಮ ನು ಆ (ಮಮಾ) ನಹ! 1 


ತಾಂ ಮ ಆಸಹ ಜಾತವೇದೋ ಲಕ್ಷಿ ಕ್ಷೀಮನೆಸಗಾನುಸ್ಲೇಮ್‌' | ಯಸ್ಯಾಂ" 3 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection} 
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ಹಿರಣ್ಯಂ ನಿನ್ನೆ ಯಂ ಗಾಮಶ್ವಂ ಪುರುಷಾನಹಮ್ಮ" Il ಅಶ್ವ ಪೂರ್ವಾಂ 
(ಪೂರ್ಣಾಂ) ರೆಥಮಧ್ಯಾಂ. ಹೆಸ್ತಿನಾದ (ನಾಥ) ಪ ಸ್ರಜೋಧಿಸೀರ್ನ | ಶ್ರ 
ದೇವೀಮುನಹ್ಪ ಸ್ವಯೇ ಶ್ರೀರ್ನಾ ದೇವೀ: ಕುಷತಾರ್ಮ Il ಕಾಂಸೋ ಸ್ಮಿತಾಂ 
ಹಿರಣ್ಯಪ್ರಾ ತಾರಾ ಮಾಂ್ಚಾ ರಿಂ ಜ್ವಲತ್ತ್ಮೀಂ ತೃಪ್ತಾಂ ಕಾ 
ಪದೆ ಸ್ಥಿ ಸ್ವಿತಾಂ ಸಡ್ಮವರ್ಣಾಂ ತಾ ಸಮಿಹೋಪಷ್ಟಯೇ ತ್ರಿ ಶ್ರಿಂಸಿಂ | ಸ 

ಪ್ರಭಾಸಾಂ ಯಶಸಾ ಜ್ವ ರೀ ಶ್ರಿಯಂ ಲೋಕೇ ದೇನಜುಷ್ಟಾಮುಡಾ 
ರಾಮ್‌ [ತಾಂ ಪದ್ಮಿಸೀವಿೂಂ (ಸನ್ಮನೇಮಾಂ) ಶರಣನ ಅಹಂ) ಪ ಪ್ರಸಜ್ಯೀಃ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಕ್ಕೇ ನಶ್ಯ ತಾಂ ತ್ನಾ ತ್ವಾಂ ಸಂ ವೈಣೋಮಿ (ವೃಣೇ) ॥೫॥ 


ಆದಿತ್ಯನರ್ಣೇ ತನಸೋಭಿಜಾತೋ ವನಸ್ಸತಿಸ್ತ ಜ್‌ 
ನಾ ತ ಫಲಾನಿ ತಪ್ಪಸಾ ನವನ್ನು ಯಾ ಅತ್ತಾ ಯಾಕ್ಚ (ಮಾಯಾ 
ಕ್ರರಾಯಾಕ್ಛ) ಗಿ ಅಲಕ್ಷೀಃ ೬ ॥ ಉತ್ಳೆತ್ತು' ಮಾಂ ಜೇನಸಖೆಃ 
(ದೇವಿಸಹ) ಕೇರ್ತಿಶ್ವ ಮಣಿನಾ ಸಹ್ರ I ಪ್ರಾ ದುರ್ಭೂ ತೊೋಸ್ಥಿಸತ್ಟ ಸೀ ಕ 
ಶೇರ್ರಿಮೃ ಡಿ ಸಿಂ ದದಾತು ಮೇ ॥ ಕ್ಷತ್ಸೆಸ ಪಾಸಾನುಲಾಂ ಜ್ಯೇಷ್ಮಾಮಲಕ್ಷಿ ಸ್ಕೀಂ 


ನಾಶಯಾನ್ಯುಹನೇ | ಅಭೂತಿಮಸಮೃದ್ಧಿಂ ಚ ಸರ್ವಾಂ ನಿರ್ನುದ ರ್ಮೆ 
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ಗೃಹಾತ್‌ 1೮1 ಗನ್ಫೆದ್ವಾರಾಂ ಡುರಾಥರ್ಷಾಂ ನಿತ್ಯಪುಷ್ಟಾಂ'ಕರೀಷಿ 
| 

ಜೀಮ್‌ | ಈಶ್ವರೀಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ತಾಮಿಹೋಪಹ್ವಯೇ ತ್ರಿಯಮ ॥ 

ಮನಸಃ ಕಾಮಮಾಕೂತಿಂ ವಾಚಸ್ಥ ಸ್ಪತ್ಯಮತೀಮಹಿ | ಪಶೂನಾಂ ರೂಪ 


ಮನ್ನಸ್ಯ ಮಯಿ ಶ್ರಿ ್ರೀಶ್ಯ ೨ಯತಾಂ ಯಶಃ Ilo Il 


ಕರ್ಡಮೇನ ಪ್ರಜಾ ಭೂತಾ ಮಯಿ ನನ್ಬುವಕರ್ದಮ | ಶ್ರಿಯಂ 
ವಾಸಯ ಮೇ ಕುಲೇ ಮಾತರಂ ಹದ್ದು ಮಾಲಿನೀಮ್‌ ॥೧೧ ॥ ಅನಸ್ಸೃಜ ಜನು 
| 


್ನಿಗ್ಳಾಫಿ ಚಿಕೇತ ವಸೆಮೇ ಗೃಹೇ! ನಿಚಡೀವೀಂ ಮಾತರಂ ಶ್ರಿಯಂ ವಾಸಯ 


ಮೇ ಕುಲೇ | ೧೨ ॥ ಆರ್ರ್ರಾಂ ಪುಸ್ಕರಿಣೀಂ ಪುಷ್ಟಿಂ (ಯಷ್ಟಿಂ) ಪಿಜ್ಜಳಾಂ 


ಕಟ್ಕಮಾಕೀರ | ಚುತ್ತಾ ಫ್ರಂ ಹಿರಣ್ಮಯಿೂಂ ಲ ಕಿಂ ಜಾತವೇದೋ ಮ 


I 


ಆ(ಮಮಾ) ನಡ | ಆರ್ದಾಂ ಯಃ ಕರಿಣೇಂ ಯಸ್ಸಿಂ (ಪುಷ್ಯ $a ಪುಷ್ಟಿಂ 
ಸುವರ್ಣಾಂ ee | ಸೊರ್ಯಾಂ ಹರಣ ಯಾಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ / 
ಜಾತನೇಶೋ ಮ ಆ (ಮಮಾ) ನಹ ॥೧೪॥ ತಾಂಮೆ ಅನಹ ಜಾತ 
ವೇಜೋ ಲಕ್ಷ್ಮೀಮನನಗಾಮಿನೀಮ್‌ I ಯಸ್ಯಾಂ ಹಿರಣ್ಯಂ ಪ್ರ ಪ್ರಭೂಿತಂ 


ಗಾವೋ ನಾಸ್ಯ ಯಂ ಪುರೆಸಾನಹಮೇ" ॥ ೧೫ Il 
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ಸು ರತರ ಮೂರ್ತಿಮಂತ್ರದಿಂದಲೂ ಭಗವಂತನನು 
ಕ ಚ ಶುದ್ಧೊ €ದಕದಿಂದಲೂ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿ, ಚಿಪ 
ಸ » ವಸ್ರೋತ್ತರೀಯ ಪಾದ್ಯಾಚನುನೀಯಾದಿಗಳೆನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ 
(ನ್ಯಾದಿಗಳಿಗೂ ಕೂಡಾ ಇದರಂತೆಯೇ ಅಭಿಸೇಕಮ ಹ 
ಷೀ ಮಾಡಬೇಕು, 
೬ ಸ ಹ ಪ್ರತಿಗ್ರಹ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
a A ಕ್ರಿಗಳನ್ನು. ದಾಹನ ಪ್ಲಾನನ ಶೋಷಣಾದಿಗಳಿಂದ ವಿತೋ 
ಸ $7» ಪಾದ್ಯ, ಆಚಮನೀಯ, ಸರ್ನಾರ್ಥತೋಯಗಳನ್ನು ಪ್ರ 
3 ವಿಸ ಕು. ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿಗೆ ಅಲಂಕಾರಾಸನವನೂ ಪಾದುಕೆಗಳನೂ. 
ಸರು ಇಲ್ಲಿ "ನೀರಾಟ್ಬಿಲ್‌? ಸೇವಿಸಬೇಕು. ದ "ವೆಣೆ ನ 
ಳೆಂದ ನಂಟ ಹತ್ತು ಪಾಶುರಗಳನ್ನು ಅನುಸುಧಿಸಬ್ಛಿಕ್ಣು "ಳೆ 
"ದೇವ ದೇವ ಜಗನ್ನಾಥ ಭೂಷಾಸ್ರಕ್ಟಂದನಾದಿಕು | 
ಆಲಂಕಾರಾಸನಂ ಭದ್ರಂ ಅಧಿತಿಷ್ಯ ತೃತೀಯಕು ॥ 
ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕ್ಕೊಂಡ ನಂತರ ಭಗವಂತನು ಅಲಂಕಾರಾಸನ್ನ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕ್ಕೊಂಡನಂತರ ಅರ್ಥ, ಪಾದ್ಯ, ಆಚಮನೀಯ, ಉಸವೀತಾಜ 
ಮನೀಯ, ದಿವ್ಯಾಭರಣ್ಯ ಗಂಧೆ ಪುಷ್ಪ ಧೂಪ್ಮ ದೀಪಾಚಮನೀಯ 
ತಾಂಬೂಲ, ನೀರಾಜನಾಚಮುನೀಯ, ಆದರ್ಶ ಛತ್ರಚಾಮರೆ 'ನತ, ಗೀತ 
ವಾದ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. 'ಮುತ್ರ ಪುಷ್ಪವನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು 


| 
ಹರಿಃ ಓಂ | ಅಗ್ನಿಮೀಡೇ. (ಳೇ) ಪ್ರರೋಹಿತಂ ಯಜ್ಞ ಸ್ಯ ದೇವ 
| | ಟ್ಟ ಷಾ 
ಮೃತ್ಟಿಜಂ | ಹೋತಾರಗ್‌ಂ | ರತ್ತೆಧಾತನಂ || ' 
ಹ ~~ [ 7 ನ 
ಹರಿಃ ಓಂ! ಇಷೇತ್ರೊರ್ಜೆತ್ವಾ ವಾಯನಸ್ಸೋ ಪಾಯನಸ ದೇವೋ 
| ಓಕ ರು ಟೂ ಚ 
ನಸ್ಸವಿತಾ। ಪ್ರಾಕ್ಟಯತು ಶ್ರೇಷ್ಮತಮಾಯ ಕರ್ನೆರೀ॥ ಹಂ/ಓ 
‘| ಕ ಕ್ಯ ಸಾ ಕ ಕೆ 
ಹರಿಃ ಓಂ ಅಗ್ಗ ಆಯಾಹಿ ನೀತಯೇ ಫೈಣಾನೋ ಹವ್ಯ ದಾತಯೇ। 
ನಿಹೋತಾ ಸತ್ಸುಬರ್ಸಿಸಿ ॥ ೭ 
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[ 
ಹರಿಃ ಓಂ ಹರಿಃ ಓಂ! ಶಕ್ನೋದೇನಿ:ರಭಿಸ್ಟಯ ಆನೋ ಭವನ್ನು 


ನೀತಯೇ | ಶಂಯೋರಭಿಸ್ತ್ರವನ್ನುನಃ॥ 


ಹರಿಃ ಓಂ! ಹರಿಃ ಓಂ! | ಓಂ ಮಿತ್ಯಗ್ರೆ :ವ್ಯಾಹರೇತ್‌ | ನಮ ಇತಿ 
ಪ್ರಶ್ಚ್ರಾತ್‌' | ನಾರಾಯಣಾಯೇತ್ಯುಪರಸ್ಟ್ರಾತ್‌' | ಓಂ ಮಿತ್ಯೇಕಾಕ್ಷರಂ | ನಮ , 
| 
ಇತಿ ದ್ವೇ ಅಕ್ಷರೇ | ನಾರಾಯಣಾಯೇತಿ ಸಂಚಾಕ್ಷರಾಣಿ |: ಏತ'ದ್ವೈನಾರಾ 
| ? 
ಯಣಸ್ಯಾಸ್ಟಾಕ್ಷರಂ ಪದಂ! ಯೋಹವೈ ನಾರಾಯಣ ಸ್ಯಾಷ್ಟಾಕ್ಷರಂ ಪದವು 
| 
ಥ್ರೀತಿ | ಅನಪಬ್ರುವಸರ್ವಮಾಯಕ್ರೇತಿ "| ವಿಂದತೇ, ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಂ: ರಾಯ 
| ನ 
ಸ್ಫೋಸಂ ಗೋಪತ್ಯಂ। ತತೋಮೃತ ತ್ವಮಕ್ನು ತೇತಕೋಮತತ್ವಮೃ ಶ್ನುತ 
1 
ಇತಿ | ಯ ಏನಂ ವೇದ | ಇತ್ಯುಪಥಿಸತ್‌ ॥ 
ಅಥ ಕರ್ಮಾಣ್ಯಾಚಾರಾದ್ಯಾಥಿ ಗ್ರಹ್ಯಂತ ಉಪಗಯನ ಪೂರ್ನಪಕ್ಷಾ 1 
ಹಃಪುಣಾಹೇಸು ಕಾರ್ಯಾಣಿ ಯಜ್ಞೋಪನೀತಿನಾ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ | ಅಥಾತ 
ಸ್ಸಾಮಯಾಚಾಂಕಾನ್‌ ಧರ್ಮಾನ್‌ ವಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮಃ | ಧರ್ಮಜ್ಞ ಸಮಯಃ॥ 
ಪ್ರಮಾಣಂ ವೇದಾಶ್ಚ 1 ಚತ್ವಾಕೋವರ್ಣಃ ॥ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯ 
ಶೂದ್ರಾಃ | ತೇಷಾಂ ಪೂರ್ನಃ ಪೂರ್ಮೋಜನ್ಕ ಕ್ಕೆ ವೀಯಾನ್‌ ॥ 1 


ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶತ್ರುಹೆಂತಾರೆ ಮಹರ್ಷೀಣಾಂ ಸುಖಾವಹಂ | 
ಬಭೂವ ಹೃಷ್ಟಾ ವೈದೇಹೀ ಭರ್ತಾರಂ ಮು 
' (ಔಮದ್ರಾಮಾಯನೆ) ' 
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ತಾಸಾಮಾವಿರಭೂತ್‌ ಶೌರಿಃ ಸ್ಮಯಮಾನ ಮುಖಾಂಬುಜ। | 
ನೀತಾಂಬರಧರಸ್ರಗ್ಬೀ ಸಾಕ್ಷಾ ನ್ಮನ್ಮಥ ಮನ್ಮಥಃ 2 i 
% (ಶ್ರೀನುದ್ಭಾಗವ3) 
ಏನೆ ನಾರಾಯಣಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಶ್ಲೇರಾಕ್ಚ ವನಿಕೇತನಃ |: : 
ಸ ಉತ್ಸ ಎಜೆ ಹ್ಯಾಗತೋ ಮಧೌುರಾಂ ಪುರೀಂ ॥'-. 
ಪ್ಪ ಹ ಪರೇ ಲೋಕೇ ತ್ರಿಯಾ ಸಾರ್ಥಂ ಜಗತ್ಪತಿಃ | 
ಸ್ವೀ ವಿಷ್ಣುಃ ಅಚಿಂತ್ಯಾತ್ಮಾ ಭಕ್ತ್ಯೈಃ ಭಾಗವತ್ಯೆ $'ಸಹೆ | 
(ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣ) 


ಶೆನ್ರಾಲ್‌ಕುಡ್ನೆಯ್ದ್ನಾ `' ಇಲ್‌ ॥ < 
ಮಕನಡಿಯಾ Sa ನ GE 
ಪೂಂಪಟ್ಟಾಂ | ಪುಲ್ಗುಂ ಅಣೆಯಾಂ ತಿರುಮಾರ್ಯರವು Il ಕಟಿ Wea 
ರಥಾಂಗಕಲ್ಪಕ ಧ್ವಜಾರವಿಂದಾಂಕುಶ ವೆಚ್ರಲಾಂಛನಂ | ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ! ತರ 
ಣಾಂಬುಜದ್ವಯಂ ಮದೀಯಮೂರ್ಭಾನಂ ಅಲಂಕರಿಷ್ಯಸಿ ಗಜ 
| ಕ | ಸ (ಈ ಅಳನಂದಾರ ಸ್ತೋತ್ರಂ) 
ಅಖಿಲಭುವನಜನ್ಮಸ್ಸೀಮು ಭಂಗಾದಿ ಲೀಲೇ ಕ ತ 
. ನಿನತ ವಿನಿಧೆಭೂತ ವ್ರಾತರಕ್ಷೈಕದೀಕ್ಷೇ | 
ಶ್ರುತಿ ಶಿರಸಿ ವಿದೀಪ್ರೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಶ್ರೀಫಿವಾಸೇ ಃ 
ಭವತು ಮನು ಪರ್ಸಿ ಕೇಮುಷೀ ಭಕ್ತಿರೂಪಾ ॥ ಶ್ರೀ ಭಾಷ 
ಮಣಿನರ ಇನ ಶಾರೇಃ ನಿತೃಹೃಜ್ಯೋಪಿ ಜೀವಃ .: - ಷೆ ತ 
ಕಲುಷನುತಿರವಿಂರ್ದ ಕಿಂಕರತ್ವಾಧಿರಾಜ್ಯಂ | 
ವಿಧಿಪರಿಣತಿ ಭೇಧಾತ್‌ ವೀಕ್ಷಿತನ್ತೇನ ಕಾಲೇ 3 
ಗುರುಪರಿಷದುಸಜ್ಞ 0 ಪ್ರಾಪ್ಯ ಗೋಪಾಯತಿ ಸ್ವಂ॥ . 
(ಶ್ರೀನುದ್ರ ಹಸ್ಯ ತ್ರಯಸಾರ) 


ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದನಂತರ ಕೇಶವಾದಿ ಹನ್ನೆರಡು ನಾಮಗಳನ್ನೂ 
ಅಷ್ಟೋತ್ತರ ಶತನಾಮಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿ ತುಲಸೀ ಪುಷ್ಪಾದಿಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸ 
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ಬೇಕು. ಜೀವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೂ ಕೊಡ ಅರ್ಫ್ಥ್ಯ, ಮೊದಲು ಮಂತ್ರ ಸುಷ್ಪದನರಿ 
ವಿಗೂ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಶಕ್ರ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕು; 


ಇದಾದನಂತರ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಭೋಜ್ಯಾಸನನನ್ನೂ ಪಾಡುಕೆಗಳನ್ನೂ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಗಂಧಾದಿಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ಬ 


ಮೃಷ್ಟಮೇಧ್ಯಸ್ಥಿರಾನ್ನಾನಿ ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಷ್ಯಾನ್ಯನೇಶಶಃ | 
ಸಂಪನ್ನಾನಿ ಜಗನ್ನಾಥ 'ಭೋಜ್ಯಾಸನಮುಪ್ರಾಶಯ Il 


ಎಂದು ಭೆಗನಂತನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಸ್ವಾಮಿಯ ಆಸನವನ್ನು -ಅಲಂಕರಿ 
ಸಿದ ನಂತರ, ಅರ್ಫ್ಯ ಪಾದ್ಯ, ಆಚಮನೀಯ, ಮಧುಪರ್ಕಾಚಮನೀಯ, 
ತಾಂಬೂಲ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಹೀಗೆಯೇ ದೇವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೂ 
ಕೂಡ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು... ಅನಂತರ ಸುಸಂಸ್ಕೃತವಾದ ಮತ್ತು ತುಪ್ಪದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಶಾಲ್ಯನ್ನ, ಸೂಪ, ವ್ಯಂಜನ ಮುಂತಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ. ವಿರೋಧವಲ್ಲದ 
ಮತ್ತು ತಳಿಗೆ ಅಭಿಮತವಾಗಿರುವ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಮುಂಜಿ ಭಗವನ್ನಿವೇದ 
ನಕ್ಳಿಡಬೇಕು. ಇವುಗಳನ್ನು ಅರ್ಫ್ಯಜಲದಿಂದ ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ಶೋಷ 
ಣಾದಿಗಳಿಂದ ವಿಶೋಧಿಸಬೇಕು. ಅಸ್ತ್ರಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿ ರಕ್ಷೆಯನ್ನು 
(ದಿಗ್ಬಂಧನ) ಮಾಡಬೇಕು. ಸುರಭಿ ಮುಡ್ರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕು. ಮೂಲ 
ಮಂತ್ರದಿಂದ ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸಬೇಕು. ಪಾದ್ಯಾಚಮನಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ: 
ಭಗವಂತನ ಬಲಗೈ ಯಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಅದೇ ಜಲದಿಂದರೇ ' ಪರಿಸೇಚನವನ್ನೂ ' 
ಆಪೋಶನವನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಘಂಟಾನಾದ. ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಾಹುತಿ 
ಮಂತ್ರದಿಂದ ಪ್ರಾಣಾಹುತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ: ಹವಿರ್ದಿವೇದವನ್ನು ಮಾಡ... 
ಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವಾಗ ತಲೆಯನ್ನು ಬಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡು ನಿಂತು ನಿವೇದನ 
ಮಾಡಬೇಕು. ೫ | ; 
ಮಧುಪರ್ಕ: ಬೆಲ್ಲ, ಜೇನುತುಪ್ಪ, ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ ಇವುಗಳನ್ನು '॥ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿಟ್ಟು ಶೋಷಣ ದಾಹನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆರ್ಫ್ಯ ೫೮ 1 
ಬಂದ ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ನಿನೇದನಮಾಡಬೇಕು,; ಸ ಬ್‌ 
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ಮಥುವಾಶು ಖುತಾಯತ್ತೇ I ನುತಕ್ಷರಂತ ಸಿಂಥನಃ | ಮಾಧ್ದೀಕ್ಷ 

ಸ್ಪಂತ್ರೋನಧೀಃ | ಮಥುನಕ್ತೆ ಮುತೋಷಸೀ [ಮಧುಮತ್ಪಾಕ ರ್ಥಿನಗ್‌ಏರಜ 

ಮಧು ಸ ನಃ ಹಿತಾ [ಮಥನಾನ್ನೋ ವಸತಿ | 'ಮಥುಮಾಗ್‌ಂ 

ಅಸ್ತು ಸೂ ರಃ 1 ಮಾಧ್ರೀರ್ಗಾವೋ ಭನನ್ತು ನಃ! 


ಎಂಬ ಮುತ್ರದಿಂದಲೂ, ಮಂ ಮಂತ ತ್ರದಿಂದಲೂ, ಮೂರ್ತಿಮುತ್ತ 
ದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ: ಗ್ರಾಸಮುದ್ರೆ ಯಿಂದ ನಿನೇದನಮಾಡಬೇಕು. ನತ್ಯ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಾನೀಯವನ್ನು ' ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಗ 
ಪೋಶನವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಸರ್ವಾರ್ಥತೋಯದಿಂದ ಹಸ್ತಸ್ರಕ್ಷಾಳನ 
(ಕೈ ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು) ಗಂಡೂಷ (ಬಾಯಿ ಮುಕುಳಿಸುವುದು) ಮುಖ 
ಪ್ರಶ್ತಾಳನಗಳನ್ನು ಇನುರ್ಪಿಸಜೇಕು. ಇದಾದನಂತರ ಪಾದ್ಯಾಚಮನೀಯ 
ಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಪ್ಲೋತನಸ್ತ್ರ ದಿಂದ ಮುಖಶೋಧೆನ್ರ ಹಸ್ತಶೋಧನ, 
ಪಾದಶೋಧೆನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಗಂಧ; ಪುಷ್ಪ » ಮುಖನಾಸ್ಕ ತಾಂಬೂಲ 
ಗಳನ್ನು ' ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಭಗನಸ್ಸಿ ವೇದಿತಾನ್ನವನ್ನು. ಆರು ಭಾಗಗಳಾಗಿ, 
ವಿಭಾಗಿಸಿ, -- 

೧ ವ್ವೆ ಶ್ವಜೇವಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನೂ 3: ಶ್ರೀದೇವಿಗಾಗಿ 
ಒಂದು ಭಾಗನನ್ನೂ ೩. ಭೂ ನೀಳಾದೇವಿಯರಿಗಾಗಿ ಒಂದು ಭಾಗ 
ವನ್ನೂ ೪. ಅನಂತನಿಗಾಗಿ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನೂ ೫. “ವೈನತೇಯನಿ 
ಗಾಗಿ ಭಾಗವನ್ನೂ ೬, ದಿವ್ಯಭೂಷಣ, ದಿನ್ಯಾಯುಧ, ಪಾದುಕಾ 
ಪರಿಜನಗಳಿಗಾಗಿ ಒಂದು "ಭಾಗನನ್ನೂ ನಿವೇದನಮಾಡಬೇಕು. ಶ್ರೀದೇವಿಗೆ 
ನಿವೇದನ ಮಾಡಿದ ನ್ನು ವಿಷ್ಟಕ್ಸೇನ, ಶಠಕೋಪರೇ ಮೊದಲಾದ ಸ್ವಾಚಾರ್ಯ: 


". ಪರ್ಯಂತ ನಿನೇದನೆ ಮಾಡಿ ಮಧ್ಯೇ ಮಧ್ಯೇ ಪಾನೀಯಪಾತ್ರ ಜಲದಿಂದ 
 ಫಾನೀಯನನ್ನು ಸಮರಸ 'ಗಂಧೆಪುಷ್ಪು (ತಸಬಾಲಾದಿಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸ 


ಮ 
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' ಅನಂತರ ಪುನಃ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಮಂತ್ರಾಸನವನ್ನೂ ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನೂ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಮಂತ್ರಾಸನವನ್ನು ಕೂರ್ಚದಿಂದ ಮಾರ್ಜಿಸಬೇಕು. "(ಅಂದರೆ 
ಒರೆಸಬೇಕು). ಗಂಧ ಪುಷ್ಪಾದಿಗಳಿಂದ ಿಭ್ಯರ್ಜಿಸಬೇಕು. 


'ಮಂತಾ ್ರಾಸನಂ ಇದಂ ತುಭ್ಯಂ ಮಯಾ ದತ್ತಂ ಅನುತ್ತಮಂ | 
ಕೂಟ ತೋಧಿತಂ ನಿಷ್ಣೊ € ಪ್ರನರಾಸಾದಯ ಪ ಪ್ರಭೋ Il 


- ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. ಸ್ವಾಮಿಯು ಮಂತ್ರಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನಂತರ 
ಅರ್ಫೈ, ಪಾದ್ಯ ಆಚಮನೀಯ, ಗಂಧ ಪುಷ್ಪ, ಧೂಪ, ದೀಪಾಚಮನೀಯ; 
ತಾಂಬೂಲಾದಿಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಇದರಂತೆಯೇ ದೇವ್ಯಾಧಿಗಳಿಗೂ ಕೂಡೆ 
ಸಮರ್ಸಿಸ ಸಬೇಕು. ಇದಾದನಂತರ ಮಂಗಳಾರತಿ. 


ನೃತ್ಯ ಗೀತ ನಾ ಾದ್ಯಾದಿಗಳೊಡನೆ ನಿಹರಾಚಳ ನನನ್ನು ಸಮರ್ಸಿಸನೇಕು. 
ಜೆ ನೀರಾಜನನನ್ನು : ನಗ 


* ಪ್ಯೂ-ಸತ್ಯುಅಕೊತರಾಯಾಯ |ಸಕ್ಕಸೊ [ಮೋತಿ ರಾತ್ರ ಭತ್ತ 
ವ ಶಿ ಸಸರ್ವಸ್ಯಜತ್ಯೈ ಸವಗಮೇವ ತೇನ ಸ್ನೋತಿ 
ಸಂ ಜಯತಿ ॥ ಸಕ್ಷ ಸ್ರಥಸಭಾಂಮೇಃ ಗೋಪಾಯ | ಯೇಚಸಳ್ಯಾಸ್‌ | 
ಸಹಃ | ತಾನಸ್ತಿ ೨ಯಾಸಕಃ ಕುರು | ಸರ್ಪಮಾಯುರುಷುಸತಾಂ | ಅಹೇ 
ಬುದ್ದಿಯ ಮುತ್ರಹೇ ಗೋಪಾಯ | ಯನ್ನು ಸಯ ತ್ರೆ ತ್ರೈನಿದಾ ವಿದುಃ! 


ಬುಚ್ಗು ನೊ ಯಜೂಗಂಹಿ ಸಾಹಿತ ಶ್ರೀಃ ಅಮೃತಾ, ಸತಾಂ IF 


ಶಿ ಕ್ರಿಯ" ಕಾಂತಾಯ ಕಲ್ಯಾಣನಿಧಯೇ ನಿಥೆಯೇರ್ಥಿನಾಂ |. 3 
ಶ್ರೀಮಡ್ವೀಂಕಟಿನಾಥಾಯ ಶ್ರೀನಿವಾಸಾಯ ಮಂಗಳಂ | .: | 
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ಮಂಗಳಾಶಾಸನ್ನಪಕ್ಕಃ ಮದಾಚಾರ್ಯ ಪುರೋಗಮೈಃ | 
ಸರ್ವೈಶ್ಟ ಪೂರ್ವ್ಯೈರಾಜಾಕ್ಯೈಃ ಸತ್ಯತಾಯಾಸ್ತು ಮಗಳು ॥ 


| ಹೀಗೆಂದು ಅನುಸಂಧಿಸುತ್ತಾ ನೀರಾಜನವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ನಂತರ 

ಆಚನನೀಯವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. _ ಸ್ಟಾಮಿಗೂ ದೇವ್ಧಾದಿಗಳಿಗೂ 

| ಆಚನುನೀಯವನನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಪುಷ್ಪಾದಿಗಳನ್ನು' ಸಮಪಿಸಬೇಕು 
ವೇನಸಮಾಪನಾ 'ಮಂತ್ರವನ್ನೂ ಪ್ರವಿಜೋಸನಿಸತ್ಸಮಾನ ಪಾಶುರಗಳನೂ 
ಪುಷ್ಪಾರ್ಚನೆಗಳೊಡನೆ ಅನುಸಂಧಿಸಬೇಕು. - ಇವುಗಳ್ಯಾವುನೆಂಧಕಿ:- 


ತಾ” ಹ್‌ ವೇದಸಮಾಪನ ಮಂತ್ರ 
[Y | ಸ ಲ | 
ಶರಃ ಒಂ | ತಸ್ಕ್ರೈವಂ _ವಿಮಸನೋ ಯಜ್ಞಸ್ಯಾತ್ಮಾ ಯಜಮಾನ್ಯ 
` ತ ವ 
ಏಷ್ಯಾ ಪತ್ನೀ ಶರೀರಮಿಥ್ಮಮುಕೋ ವೇದಿಃ, ಲೋಮಾನಿ ಬರ್ತಿ್ಠಿ ವೇದ 
ಮ ಈ I ese we ಕ ಧಾ 3 ml 
8 ಶಿಖಾ ಹೃದಯಂ, ಯೂಸಃ ಕಾಮ, ಆಜ್ಯುಂ ಮನುಃ, ಸಶುಸ್ತಪೋಗ್ಲಿಃ, 
I I | 21 
ಶಮಯಿತಾ ದಕ್ಷಿಣಾ, ವಾಗ್‌ಹೋತ್ಕಾ ಪ್ರಾಣ ಉದ್ಗಾತ್ಕಾ ಚನ್ನುರತ್ಪರ್ಯುಃ, 
I 
ಸುನೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ, ತ್ರೋತ್ರಮಗ್ನೀತ್‌, ಯಾವದ್ಧ ಯತ ಸಾದ್ದೀಕ್ಷ್ಚಾ ಯದ 
I 
' ಶ್ಲಾತಿಯತ್ತಿಬತಿ ತದಸ್ಯ ಸೋಮಪಾನೂ, ಯಪ್ರಮತೇ ತನುಪಸನೋ, 


| I | I 
 ಯಶ್ವಂಚರತ್ಯುಪವಿಶತ್ಯುತ್ತಿಷ್ಮತೇ ಚಸನ್ರನಕ್ಟೋಯನ್ಮುಖಂ ತದಾಹವ 


'CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: IKS/Tattva Heritage and IKS-MoE. Digitization: eGangotri. 


Es 

ಫೀಯೋ, ಯವ ಸ್ಕಫ ವಿಜ್ಞಾ ಸ್ವಂ ತಜ್ಜುಹೋತಿ; 0 ಯತ್ಸಾ ಯಂ ಪ್ರಾ ್ರಾತರತ್ತಿ ತತ್ಸ 
ಮೊ; ಯತ್ಸಾಯಂ ಪ ಪಾ ್ರಾತಕ್ಕಧ್ಯಂದಿನಂ ಇ ಚ ತಾನಿ ಸವನಾಫಿ, ಯೇ: ಹೋ 

ರಾತ್ರೀ ತೇ ರರ್ತಪೂರ್ಣಮಾಸ್ಯೌ ‘ded ಕೃಮಾಸಾ ಕ್ಟ  ಮಾಸುತ್ವತೆೇ 
ಬಾತುತ್ರಾಸ್ಯಾನಿ, ಯೇ ಸುತನ ತೇ ಸ್ಕಾ! ಯೇ ಸಂವತ್ತರಾಶ್ಚ ಸರ 
ವತ್ಸರಾಶ್ವ ತೇತಹಕ್ಲೆಣಾಃ, ಸರ್ನನೇಡಸೊನಾಸಿತ್ಯ ತ್ರ, ಯನ್ನ! ರಣಂ ತನ 
ನಬ್ಬಳ್ಳ ಏತಿ ಜರಾಮರ್ಯಮಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಂ, ಯ ಏನಂ ವಿದ್ಯಾನುದಗೆ 
ಕೇ ಪ್ರಮಾಯತೇ ಜೇವನಾಮೇನ ಸುಹಮಾಳು ಗತ್ವಾ ಚಂದ್ರಸುಸಸ್ತಾ 


| y I 
ಯುಜ್ಜಂ ಗಚ್ಚಿ ಶ್ರೀತೌ ವೈ ಸೂ ರ್ಯಾ ಚಂದ್ರಮಸೋಃ ಮಹಿಮಾನೌ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಅಭಿಜಯತಿ, ತಸಾ ಸ್ಮ ಎಹ್ಮಕೋ ಮಹಿಮಾ7 ; 


ಮಾಸ್ನೋತಿ ತಸ್ಮುದ್ಬ್ಬ ಪ್ರೋ ಮಹಿಮಾನ ನ ೬... 
| ॥.ಹೆರಿಃ ಓಂ ॥ ಕ 
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ಜಿತಂತಾ ಸ್ತೋತ್ರ 


. ಜಿತಂತಾ ಸ್ತೋತ್ರವು ಖುಗ್ರೇದದ,ಖಿಲಭಾಗ, ಶ್ರುತಿ ಪ್ರತಿಪಾಡನಸರ 
ವಾದ ಶ್ರೀ ಪುಣಷಸೂಕ್ತಾದಿಗಳುತೆ ಇದು ಕೂಡೆ ಮಹಾಮುತ ವಾಗಿಯ 
ಪೆರಮ ರಹಸ್ಯ್ರವಾಗಿಯೂ ಇಡೆ, ತಿಕ್ಕ ಶಾಸ್ತ್ರದಲಿ ««ಜಿತಂತಾ ನ ೫ 
ಎಂದು ಮುತ್ರವಾಗಿ ಗಿಲ್ಟಿ. ಶ್ವ ತಣ 

ತ್ರವಾ ವಿನಿಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜಿ, ಶ್ವೇತದ್ವೀಪವಾಸಿಗಳು 


ಶರಾಬಿ ಸಾಥನ ಸೌಂದರ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಷಗೊ; ಡವರಾಗಿ ಅನು 
ಧಾನ ಮಾಡಿದ ಸ್ತೋತ್ರವಾದದ್ದರಿಂದ ಇದು ಸ್ತವಪ್ರಿಯನಾದ ಭಗವ್ನತ 


ನಿಗೆ ಪ್ರಿಯತಮವಾದ ಸ್ತೋತ್ರವು, 


ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ನಾರದನು ಶ್ಮೇತದಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಪುತ್ರರಾದ ನಕತ, ಸ್ಟ ಗ ಸ 
ಅನರಿಂದ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು: ತಾನೂ ತಿಳಿಮಕೊಂಡು ಅನುಸಂಧಿಸುತ್ತ 
ಲಿದ್ದ ನು. ಅನಂತರ ಜಯಂತ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ 
ಲಿದ್ದ 'ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕಂಡು ನಡೆದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಇದನು. 
ಕೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಜಿತಂತಾ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಆತುರ 
ಹುಟ್ಟಿ ನಾರದನಿಂದ ಅದನ್ನು: ಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮನ ಮುಖೇನ ಇತಿಹಾಸ 
et ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಜ್ಞ ಭಗವತ್ಸರರಿಗೆಲ್ಲಾ ಇದು ಲಭಿಸು 


ಇದು ಜಿತಂತೆಯ ಅವತಾರ ಸಂಗ್ರಹವು ಇದನ್ನು ಭಗನದಾ 

ಗ್ರ ರಾಧನಾ 
ನಂತರದಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಿಸಿದಕೆ ಸ್ವವಪ್ರಿಯನಾದ ಶ್ರಿಯಪತಿಗೆ ಬಹಳ 
ಭೋಗ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇದನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನರ ಅನುಸಂಧಾನ 


ಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ: - 


ಜಿತಂತೇ ಪುಂಡರಿಕಾಕ್ಸ, ನಮಸ್ತೇ ವಿಶ್ವಭಾವನ | ' 
ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ಹೈಷೀಕೇಶ ಮಹಾಪುರುಷ ಪೂರ್ವಜ - lal 
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ದೇವಾನಾಂ ದಾನನಾನಾಂ ಜೆ ಸಾಮಾನ್ಯಂ ಅಧಿದೈನತಂ I 

ಸರ್ವದಾ ಚರಣದ್ದಂದ್ವೆಂ ವ್ರಜಾಮಿ ಶರಣಂ ತನ Ils 
. ವಿಕಸ್ತ ನುಸಿ ಲೋಕಸ್ಯ ಸ್ರಷ್ಟಾ ಸಂಹಾರಕಸ್ತಥಾ | 

ಅಧ್ಯೆಕ್ಷಶ್ಚಾನುಮಂತಾ ಚ ಗುಣಮಾಯಾ ಸಮಾವತಃ . EW 

ಸಂಸಾರ ಸಾಗರಂ ಘೋರಂ ಅನಂತ ಕ್ಲೆ "ಶಭಾಜನಂ | 

ತ್ವಾಮೇವ ಶರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಿಸ್ತರಂತಿ ಮನೀಷಿಣಃ Ill 

ನ ತೇ ರೂಪಂ ನಜಾಕಾರೋ ನಾಯುಧಾನಿ ನಚಾಸ್ಪದಂ | ೯ 

ತಥಾಪಿ ಪುರುಷಾಕಾರೋ ಭಕ್ತಾನಾಂ ತ್ವಂ ಪ್ರಕಾಶಸೇ ॥ ೫॥ 

ನೈವ ಕೆಂಚಿತ್ಸಕೋಕ್ತಂ ತೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೋಪಿ ನ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ | 

ಕೈನ ಕಿಂಚಿದಸಿದ್ಧಂತೇ ನಚ ಸಿದ್ಧೋಸಿ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ॥೬॥ 


'ಕಾರ್ಯಾಣಾಂ ಕಾರಣಂ ಪೂರ್ವಂ ವಚಸಾಂ ವಾಚ್ಯಮುತ್ತಮಂ | 
ಯೋಗಾನಾಂ ಪರಮಾಂ ಸಿದ್ಧಿಂ ಪರಮಂ ತೇ ಪದಂ ವಿದುಃ. ॥ ೭॥ 
ಅಹಂ ಭೀತೊಣಸ್ಮಿ ದೇವೇಶ ಸಂಸಾರೇತಸ್ಕಿನ್‌ ಭಯಾವಹೇ 1 
ಪಾಹಿ ಮಾಂ ಪುಂಡರಿಕಾಕ್ಷ ನ ಜಾನೇ ಶರಣಂ ಪರಂ ॥೮॥ 
ಕಾಲೇಷ್ಟಪಿ ಚ ಸಕ್ಟೀಸು ದಿಕ್ಷು ಸಲ್ವಾಸು' ಚಾಚ್ಯುತ |... : 
ಶರೀರೇ ಚ ಗತೌ ಚಾಪಿ ವರ್ತತೇ ಮೇ ಮಹೆದ್ಭಯಂ lel 
ಶ್ವತ್ಪಾದಕಮಲಾದನ್ಯತ್‌ ನಮೇ ಜನ್ಮಾಂತರೇಷ್ಟಪಿ | | 
ನಿಮಿತ್ತಂ ಕುಶಲಸ್ಯಾಸ್ತಿ ಯೇನ ಗಚ್ಛಾಮಿ ಸದ್ಗತಿಂ 1೧01 
ವಿಜ್ಞಾನಂ ಯದಿದಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಯದಿದಂ ಸಾ ನಮಾರಿ ತಂ | 
ಜನ್ಮಾಂತರೇೇನಿ ಮೇ ದೇವ ಮಾ ಭೂತ್ತಸ್ಯ' ಪರಿಕ್ಷಯಃ enn | 
ದುರ್ಗತಾನಪಿ ಜಾತಾಯೊಂ ತ್ವದ ್ನತೋ ಮೇ ಮನೋರಥ 
ಯದಿ ನಾಶಂ ನ ವಿಂದೇಶ ತಾವಶಾಸ್ಮಿ ಕೃತೀ ಸದಾ qwasl 
ನಕಾಮ ಕಲುಷಂ ಚಿತ್ತಂ ಮಮ ತೇ ಪಾದಯೋಃ ಸ್ಲಿತಂ |. | 
ಕಾಮಯೇ ವೈಷ್ಣವಶ್ವಂ ತು ಸರ್ವಜನ್ಮಸು ಕೇವಲ |೧೩![. 
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ಲಃ 


ಸರ್ವೇಷು ದೇಶಕಾಲೇಷು ಸ ಗ) 
ತಿಳೀ ಸ ್ವಾವಸ್ಥಾಾಸು ಚಾಚ್ಯು ತ 
ಪ: ನಶ ಭೂಯೋ ಭೂಯೋಸ್ಥ ಕೆಂಕರಃ ॥೧೪॥ 
ky ಸು ಸತ್ಯಾ ಸ್ತುತ್ನಾ ತ್ಲ ದೇವಂ ದಿನೇ ದಿನೇ | 
sಸ್ಮೀತಿ ಜಾತಾ ತ್ಮಾನಂ ಡೇಮಯ್ದ ನಂ" ನಿವೇಡಯೇತ್‌" 1೧೩॥ 
ತ ಸ್ಟ ಸರಾಧೆಂ ಕ್ಷ ಕೈತವಾನ್‌ ಅಜ್ಜಾ ಗ್ಲೌನಾತ್‌ ಪುರುಷೋತ್ತಮ | 
ದೃಕ್ಷ ಇತಿ ದೇವೇಶ ತತ್ಸರ್ವಂ ps ಕ್ಸಂತುಮರ್ಹಸಿ “Was ॥ 


ಜಾ ಸೂಪ ಶೈ ಕಾಮೇಷು ಪ್ರೀತಿರದ್ಯೆ ಕನ ನಶ್ಯ ತು-॥ 
ತ್ವಾಂ ಸ್ರಸನ್ನಸ್ಯ ಮೇ ದೇವ ವರ್ಫತಾಂ ಶ್ರ ಶ್ರೀಮತಿ ತ್ವಯಿ las 1 


ಸ್ವಾಹೆಂ. ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ! ಕ್ಥೆ ಜಾತ್ಮಹಿತವೀಕ್ಷಣಂ 
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"ಯೆದ್ದಿ ತಂ ಮನು ಡೇವೇಶ ತದಾಜ್ಞಾ ಸಯ, ಮಾಧವ 1 ೧೮॥ 


ಜನತ ತೇ ದೇವಡೀವೇಶ ನಾಕ್ಟನ ನಾದೌ ಸುತಾ ನ ಚ I: 


ಸಾಮರ್ಥ್ಯರ್ವಾ ತ್ತ ಕೈಪಾಮಾತ್ರ ತ್ರಮನೋವೃತ್ತಿಃ ಪ್ರಸೀದ ಮೇ il ೧೯ Il 


ಉಪಜಾರಾಷದೇೇನ ಕ್ಷ ಕೈತಾನ ಹರಹೆರ್ಕ ಒಯ್ತಾ | 


| ಅನಚಾರಾನಿಮಾನ್ಸ್‌ ಸರಾ ಸರ್ವಾನ್‌ ಸಮಸ ಪುರುಸೋತ್ತಮು. Il30. 
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ಠೀ 
ಥಿ ತೆ ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀನೃಸಿಂಹ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಕೇ.ನಮಃ” 
ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮ ನೃಸಿಂಹಾದಿ ಸುಪ್ರಭಾತಂ 
(30 ನೆಯ ಪಟ್ಟದ ಶ್ರೀ ಅಳಹಿಯ ' ಶಿಂಗರ್‌, ಪ್ರಸಾದಿಸಿದುದು) 


ಕೌಸಲ್ಯಾ ಸುಪ್ರಜಾರಾಮ! ಪೂರ್ವಾ ಸಂಧ್ಯಾ ಪ್ರವರ್ತತೇ '! 
ಉತ್ತಿಷ್ಠ ನರಶಾರ್ದೂಲ ಕರ್ತವ್ಯಂ ದೈನಮಾಹ್ನಿ ಕಂ “lta 


ಶ್ರೀರ್ಮಾ ರಾಮಾನುಚಾರ್ಯೋ ಯೆತಿಸತಿರಖಿಲಾಂ ಸ್ರಾತು 
ಕಾಮಸ್ಸ್ಯ ಶಿರ್ಸ್ಯಾ, ಭಾಸ್ಯಂ ಶಾರೀರಕಾರ್ಥ ಪ್ರಕಟನ ಮಕರೋತ್ಪಾಹ್ಯ 
ಸಿದ್ಧಾನ್ಷಭೇತ್ತಾ | ಯಸ್ತರ್ಮ್ಮಿ ಶುಭ್ಯಮಾಣೇಃ  ಕಥಕಕುಲವಜೋ ವಜ್ರಪಾ 
ತೈಸ್ಸಭೂಯ, ಸ್ಸಾಕ್ಷಾದುತ್ಸೆೇೀಕ್ಷ್ಯಮಾಣೋಸಭವದಿತಿ ಜಯತಶಾಚ್ನೆ (ನಿ 
Kk ಕ ಬ 
ವಾಸೋ ಯತೀಂದ್ರಃ NE ಇ? “Wl 


ತನೆ ಸುಪ್ರಭಾತಮರುಣಾಬ್ದಲೋಚನೇ 1 ತರುಣೇಂದು ಬಿಂಬನದನೇ$ 
ಫಮೋಚನೇ | ' ಶರಣಾಗತಾರ್ತಿ ಹರಣಾಯ ದೇಕ್ಷಿತೇ! ಕರುಣಾರಸೌಘ 
ವರುಣಾಲಯೇಕ್ಷಿತೇ | ॥೩॥ 


ತವ ಸುಪ್ರಭಾತ ಮನುಕೇಂದ್ರ ಸುನ್ಹರೀ | ಕರಪಲ್ಲವಾಂತ ಕಲಿತೋರು 


ಮಾಲಿನೀ! | ಕ್ಷೌರುಕ್ಷಹಸ್ತ ತುಲ | 
ಕ್ಸ ತಾಂಗಸೌಭಗೇ | ಕನಕಾಚಿತೋರುವಣಿ 1 
ಕುಂಡಲಾಂಚಿತೇ ಸ ಕಾ ಸ | 


ತನ ಸುಪ್ರಭಾತನುಸುರಾರಿನಲ್ಲಛೇ ಫಿಜನಲ್ಲಭಾಂಕ ಸರಸೀ ಸಕೋ 


ತ ಸರಪಲ್ಲವಾತ್ತ 'ಜಲಜಾತಕುಟ್ಮಲೇ 1 ರನಿಕೋಟಿಭಾಸಿ ಕುರುವಿನ್ನ 
Ia ll 


ಜ್‌ ಸಾತ ಎ ಭಂಜನೀ। ಪ್ರಣತಾರ್ತಿ ಭಕ್ತಜನ ಚಿತ್ತ ' 
ನೀಯ ವಿದಿತಾತ್ಮ ವೆ ಫಿ ಚ 
ಕೋರ ಲೋಚನೇ ನ ನ ಬಾಷ 2 ॥ 
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` ಜೇವಾಶ್ಚ ತುರ್ಮುಖ ಪುರನ್ಹ ರಶಂಕರಾದ್ಯಾ ಸ್ಸಿ ದ್ಧಾಸ್ಗ ಸ್ಸನಾತನ ಸನನ್ನ ನ 
ನಾರದಾದ್ಯಾಃ | I ತ್ವಾನುರ್ಚಿತುಂ ವಿನಿಧಿ: ` ಪುಷ್ಪಕ ಕರಾಶ್ಚ( ರಂತಿ, ಲಕ್ಷಿ ಕ್ಲಿ 


ಕೇಸರಿ ವಿಭೋ ತವ ಸುಪ ಪ್ರಭಾತಂ : . le: 1 


ದೇವೋ" "ದಿವಾಕರ ಇಹ. ಪ್ರಥಿತ ಪ 
ಪ್ರಕಾಶ್ಯೋ, ದಿ ಃ ಕಕ್ಲಿಸ್ತೃದ 
ಹಾಲ ಯುಗಂ ಸಹಸ" ಸ್ರೈಃ [ಸೆಂನಾಹಿತುಂ ಭ ೈಶಮುಜೇತಿ ಇ ಸ್ಯವನ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀನೃ ಕೇಸರಿ ವಿಭೋ ತನ ಸುಪ ಪ್ರಭಾತ ` ಸ ಸಾ Ig Il 


' ವೇದಾಶ್ಚ ಸಾಮಯಬುರಾದಯ ಅನಿಭಾಂತಿ, ಕಬ್ಬೈ ಕತತ ಗುಣೈಃ 
ಸ್ವಗುಣಂ ಸು ನ; I ' ತಲ್ಲಿಂಗನಾನು ಗುಣಕೀರ್ತನ" ಲಬ್ಧ ಭಾವಾಃ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಕೃ ಕೇಸರಿ ನಿಭ್ಲೀ ತನ ಸುಪ ಪ್ರಭಾತಂ ' ತ್ತ le I 


ಹ್‌ ವಿಪ್ರಾಃ  ಸ್ವನುಸ್ಕಿತ ಗರಿಷ್ಠ ಗುಣಕ್ರಿಯಾದ್ಯಾ ್ಯ ಸ ತಾ 

ವಿಶು. 
ಮನಸೋ ನಿಮಲೈರ್ವಜೋಭಿಃ ! ಸಾ ತ್ವಾಂ ಸೊ ನೀತು ಸ ವಿವಿಧೈಃ ಪ್ರ ಪ್ರಣತಾ 
ಶ್ಚರುತಿ, ಲಕ್ಷ್ಯೀೃಕೇಸಂ ವಿಭ ತನ ಸುಪ್ರಭಾತಂ lol 


ಉಜ್ಜಿ ತ್ರ ನಸ್ತುಲಿತ. ಏಷ: ನಭಾತಿತೈಶ್ವ, ಕಾನು 
ಜಲಾಫ್ಟುತ. ಗಣ್ಣದೇಶಃ | ಭ್ಹ ತ್ಯ್ಯಾಶ್ಚ ತೇ ಕರಯುಗೋದ್ಧ ತೆ 'ಚಾಮರಾ 
ಲಕ್ಷೀನೃ ಕೇಸರಿ ವಿಭೋ ತ ಸುಪ್ರಭಾತ... (೧೧ 


ಥೇನುಃ ಪುರನ್ಹರ' ಪುರಾಂತರ ಭೂಷಣಂ ಸಾ ತ್ವತ್‌ ಕಿಂಕರತ್ವಕರ 
ಥರಾಮನಾಸ್ಯ, | ತೈದ್ದ ಸ್ರಿ: ಭಾವಿತ - ಸುಧಾಮಸುಧಾ ಸುಧಾರಾಂ, 
ಆಕಾಜ್ಟತೇ ನರಹಕೇ ಜನ ಸಪ ಪ್ರಭಾತಂ las I 


ಭೃತ್ಯೋತ ಹಮದ್ಯ ಯತಿರೂಪ ಮುಸೇಯಿವಾಂಸ್ತೇ, ಪಾದಾಂಬುಜ 
ದ್ವಯ ಸರೀಚರಣಾಯಯತ್ತ $ | ಜಾಗರ್ಮಿ ವಿಶ ಶ್ವಗಣನಿರ್ಮಿತ ನರ್ಮಶೀಲ್ಕ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀನ್ಸಕೇಸರಿ ವಿಭೋ ತವ ಸುಪ್ರಭಾತಂ Iles Il 
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ವಾರಾಶಿರಾಜತನಯಾ ನಯನಾಂಬುಜಾತ, ಮಾಧಿ ೀರಸಜ್ಞ ನಯ 
ನಾಖ್ಯ ಮಿಳಿನ್ನುಯುಗ್ಮಂ | ಸಂಚಾರೆಯಾದ್ಯ ವಿನತೇಷು ತೆದೀಯಭಕ್ಷ್ಮಿ,- 
ಸಾರ ಗ್ರಹಾಯ ನೃಹರೇ ತನ ಸುಪ್ರಭಾತಂ ॥ ೧೪॥ 


ಸಹ್ವಾನಗೋತ್ಸರ ತರಜ್ಞ ನಿಭಜ್ಗ ಸಜ್ಜಿ, ತುಜ್ಗಾಜ್ಲಶೀತಿ ಮನರುಜ್ವಡಿ 
ಮೋತ್ತರಜಕೇ |! ರಜ್ಸೇವಿಹಾಯ ರುಚಿಮತ್ರ ವಿರಾಜಸೇ ತ್ವಂ, ಶ್ರೀರಜ್ಜ 
ನಾಯಕ ವಿಭೋ ತವ ಸುಪ್ರಭಾತಂ 1೧೫1 . 


| , ನೌರಾಯಣಾದ್ರಿವಿಸರದ್ದಿ ಪುಲಸ್ಪವಂತಿ, ನಿಷ್ಕ್ಯಾ)ಂತ ನಿರ್ನುಕರುಸಿಳೆಂ 
ರುಳಗಾಢಶಬ್ಬೆ a! ಅಸ್ಪ ಎಸ್ತಮಾನಸ ಇವಾತ್ರ ವಿಹಾರಕಾಜ್ಯಃ ಬರಿ ತಂ 
ಭಾಸಿ ನೇಂಕಟಿನತೇ ತವ ಸುಪ್ರಭಾತಂ ' ॥ ೧೬॥ 


3 ಗೋಪೀ ಗೃಹಾಂತರುಪಕಲ್ಲಿ ತಮಂಥನಾತ್ತ, ಹೆಯ್ಯಂಗನೀನಹೃತಿ 
ಕಲ್ಪಿತ ನೃತ್ತಜಾತಂ I ಅದ್ಯಾಪಿ ತಥ್ಯ ಮಿಹಕರ್ತುಮಿನಾಸಿತಾದೃ, ಗ್ರೂಪೋ 
ಯದೊತ್ತಮ ವಿಭೋ ತವೆ ಸುಪ್ರಭಾತಂ `' “Wa! 


 ಇತ್ಕಂ ರಮಾನೃಹರಿ ರಜ್ಗಥುರೀಣ ಶೇಷ, 
ಶೈರೇಶಯಾದನ 'ಕುಲಾಧಿಪ ಸುಪ್ರಭಾತ [ 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸರಂವ್ಯತನುತಾಖಿಲ ಸಾಧುಭಾವ್ಯಂ, ' “ಡೆ 
ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ನಿಗಮಾಂತ ಯತಿರ್ನಿಶುದ್ಧಃ "ಗಂ! , 
'ಶ್ರೀಮತೇ ಶ್ರೀವಣ್‌ ಶಕಕೋಷ ಶ್ರೀ ನೇದಾನ್ತ ದೇಶಿಕ 
ಯತೀನ್ಹನುಜಾಡೇಶಿಕಾಯ ನಮಃ  ' 


me | ks 
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| 
\ ಶ್ರಿಯ್ಕೆ ನಮಃ 


ಶ್ರೀಮತೇ ರಾಮಾನುಜಾಯ ನಮಃ 


ಶ್ರೀ ಭಗವದ್ರಾಮಾನುಜವಿರಚಿ ತೇ ಗದ್ಯತ್ರಯೇ 


ಶರಣಾಗತಿಗದ್ಯ ಪ್ರಾರಮೃಃ 


ರಾಮಾನುಜನಯಾ 
Apr ನಿತ ಜ್ಞಾ ನವೈರಾಗ್ಯಭೂಷಣಮ್‌ | 
೨ೇನದ್ರೀಂಕಟೆನಾಥಾರ್ಯಂ ವನ್ನೇ ವೇದಾನ್ತ ಡೇಶಿಕರ್ಮ" ॥ 
ಜಾರ ಅಥನಾ ಕ್ಷ 
` ಶ್ರೀತೈ ರೇಶದಯಾಪಾತ್ರಂ ಧೀಭಕ್ತ್ಯಾದಿಗುಣಾಕ್ಚವಮ್‌ | 
ಯತೀನ್ಹ್ರ ಪ್ರಣವಂ ವನ್ನೇ ರಮ್ಯುಜಾಮಾತರಂ 'ಮುನಮ್‌ ॥ ೧ ೫ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾಥಸಮಾರಮ್ಭಾಂ ನಾಥಯಾಮುನಮಥ್ಯಮಾಮ್‌ | 
ಅಸ್ಮದಾಚಾರ್ಯ ಪರ್ಯನ್ತಾಂ ವನ್ನೇ ಗುರುಪರಮ್ಪರಾರ್ಮ್‌ 1 ೨'॥ 
ಯೋ ಿತ್ಯಮಚು,ತಪದಾಮ್ಬುಜಯುಗ್ಮರುಕ್ಶ ಲ ; 
ವ್ಯಾಮೋಹತಸ್ತದಿತರಾಣಿ' ತೃಣಾಯಮೇನೇ | 
ಅಸ್ಮದ್ಧುರೋರೃಗವತೋಸ್ಯ ದಯ್ಯೆಕಸಿನ್ನೋ 
ರಾಮಾನುಜಸ್ಯ ಚರಣೌ ಶರಣಂ ಪ್ರಸದ್ಯೇ ॥1೩॥ 
ಮಾತಾ ಪಿತಾಯುಸ್ತನಯಾನಿಭೂತಿ ಕ 
ಸ್ಲರ್ವಂ ಯದೇವ ನಿಯಮೇನ ಮದನ್ವಯಾನಾಮ್‌ | 
ಆದ್ಯಸ್ಯ ನಃ ಕುಲಸತೇರ್ವಕುಳಾಭಿರಾನುಂ NR 
ಶ್ರೀಮತ್ತದಂಭ್ರಿಯುಗಳು ಪ್ರಣಮಾಮ ನೂರ್ಹಾ ೪ ೫ 
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ಭೂತಂ ಸರಶ್ಚ ಮಹಾದಾಹ್ವಯಭಟ್ಟಿ ನಾಥ 
ಶ್ರೀಭಕ್ತಿಪಾಠಶಕುಲತೇಖರಯೋಗಿವಾರ್ಹಾ | 
ಭಕ್ತ್ಯಾಂಭ್ರರೇಣುಪರಕಾಲಯತೀನ್ಹ ೨ ಮಿರ್ಕ್ರಾ 
ಶ್ರೀಮತ್ಸರಾಜುಶೆಮುನಿಂ ಪ್ರಣತೋಸ್ಮಿ ನಿತ್ಯಮ್‌ ॥ಜ॥ 
ಯೋ ಸಿತ್ಯಮಚ್ಯುತಪದಾಂಬುಜಯುಗ್ಮರುಕ್ಕ 
ವ್ಯಾಮೋಹತ ಸ್ತದಿತರಾಣಿ ತೃಣಾಯಮೇನೇ | 
ಅಸ್ಮದ್ದು ಕೋರ್ಭಗವತೋಸ್ಯ ದಯ್ಯೆ ಕಸಿಂಥೋ 
ರಾಮಾನುಜಸ್ಯ ಚರಣೌ ಶರಣಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ I ೬॥ 
ವನ್ನೆ ( ವೇದಾನ್ಹ ಕರ್ಫೂರಚಾಮೀಕರಕರಣ್ಣ ಕಮ್ಮ | 
ರಾಮಾನುಜಾರ್ಯಮಾರ್ಯಾಹಾಂ ಚೂಡಾಮಣಿಮಹರ್ನಿಶಮ್‌ lal 


ಭಗವನ್ನಾರಾಯಣಾಭಿಮತಾನುರೂಪ ಸ್ವರೂಪರೂಪ ಗುಣವಿಭ 
ವೈಶ್ವರ್ಯ ಶೀಲಾದ್ಯ ನವಧಿಕಾತಿಶಯಾಸಂಖ್ಯೇಯ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾಗಣಾಂ 
ಪದ್ಮವನಾಲಯಾಂ ಭಗವತೀಂ ಶ್ರಿಯಂ ದೇವೀಂ ನಿತ್ಯಾನಸಾಯಿನೀಂ 
ನಿರವದ್ಯಾಂ ಜೀವಡೇವ ದಿವ್ಯಮಹಿಹೀಂ ಅಖಿಲಜಗನ್ಮಾತರಮಸ್ಮನ್ಮಾತರ 
ಮಶರಣ್ಯಶರಣ್ಯಾ ಮನನ್ಯಶರಣಕ್ಕರಣಮಹಂ' ಪ್ರಪದ್ಯೇ । ಪಾರಮಾರ್ಕಿ ಕ 
ಭಗ್ಗನಚ್ಛ್ಚರಣಾರವಿನ್ನ ಯುಗಳ್ಳೆ ಕಾಂತಿ ಕಾತ್ಯಸ್ತಿಕ ಪರಭಕ್ತಿ ಪರಜ್ಞಾನ" ಪರಮ. 
ಭಕ್ತಿಕೃತ ಪರಿಪೂರ್ಹಾ ನವರತ ನಿತ್ಯವಿಶದ ತಮಾನಸ್ಯ ಪ್ರಯೋಜನಾನನ : 
resins ಸ್ರಿ ಯಥಗನಥಮುಭವಜನಿತಾ, ನವಧಿಕಾಶಿಶಯ ಪ್ರೀತ 

ಇತೇಷಾವಸ್ಸೊ (ಚಿತಾಶೇಷ 
ಪ್ರ್ಯಸೇಕಯಾ ಪಾಠವು (ಷ ಶೇಷತೈಕರತಿರೂಫ ನಿತ್ಯಕೈಜ್ಯರ್ಯಪ್ರಾ ' 
ಸ್ತ್ರ ಸೇಕ್ಷಯಾ ಪಾರನಾರ್ಮಿ ಕೀ ಭಗವಚ್ಚರಣಾರವಿನ್ನ ಶರಣಾಗತಿರ್ಯಥಾ 
ವಸ್ಥಿತ್ವಾವಿರತಾಸ್ತು ಮೇ ಅಸ್ತು ತೇ 


ಜ್ಞಾ 


; ಕಯ್ಯೆವ ಸರ್ವಂ ಸನ್ಬುತ್ಸೃತೇ॥ ! 
ಕ ಅಖಿಲ ಹೇಯಪ್ರತ್ಛಫೀಕ ಕಲ್ಯಾಣೈ ಕತಾನಸ್ವೇತರ ಸಮಸ್ತವಸ್ತು py 
ರು ಜ್ಞಾನತನಂದೈ ಕಸ್ಟರೂಪ, ಸ್ವಾಭಿಮತಾನುರೂಪೈ ಕರೂಪಾ ' 
ಪೊನಿಮ್ಯಾದೃತ ನಿತ್ಯನಿರವದ್ಯ ಫಿರತಿಶಯೌಬ್ಬಲ್ಯ ಸೌಂದರ್ಯ ಸಾಗನ್ಯ | 
ಗನ್ನಕನಾಡ್ಯು ಲನ ಯೌವನಾದ್ಯನಂತೆ ಗುಣಿಧಿಧಿವ್ಯರೂಪ, ಸ್ಟಾಳಾ 
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ನಿಕಾನವಕಾತಿಶಯ ಜಾ ಕ 
ಜತ ಶೆಯ ಜ್ಞಾ ನಬಲಲೈೆ ಶ್ವರ್ಯ ವೀಧ್ಯ ಶಕ್ತಿತೇಜಸೌ ಕೀಲ್ಲ ವಾತ 
7 ರ್ರ ವಾಠ್ವವ ಸೌಹಾರ್ದ ಸಾಮ್ಯ ಕಾರುಣ್ಯ ಮಾಧುರ್ಯ ಗಂ ಹ್‌ ಬಗ 
ಚಾತುರ್ಯ ಸ್ಥೆ ರ್ಯ ಥೈರ್ಯಶಲ ಪೆರಾಕ, Wai 
ಪ ಜು ಕರ ಪರಾಕ್ರಮ ಸತ್ಯಕಾಮ ಸತ್ನಸಜ್ಯ ಲ, ಕ:ತಿತ 
ತಜ್ಞ ತಾದ್ಯಸುಖ್ಛೆಯ ಕಲ್ಲಾಣಗು ಸಾ ec 
ಗ ಸ ವಯ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಣಾಘ ಮಹಾಕ್ಷವ, ಸ್ಟ್ರೋಚಿತ 
2 ನ್ರಾಶ್ವರ್ಯ ನಿತ್ಯನಿರವದ್ಯ "ನಿರತಿಶಯ ಸುಗನ್ನ "ನಿರತಿಶಯ 
ಕೆ ಸ್ಸರ್ಯ ನಿ ತಿಕಯಾಜ್ವಲ್ಯ ಕರೀಟಿ ಮಕುಟ ಚೂಡಾವತಂಸ ಮಕರ 
ಡ್ಯ ಗೈ ವೇಯಕ ಹಾರಕೇೇಯೂರ ಕಟಕ ಶ್ರೀವತ್ಸ ಕಾಸು ಭಮಂಕಾ 
ದ್ಯಾ ನೋದರಬಂಧನ ಸೀತಾಮ್ಪರ ಕಾಂಚೀಗುಣ ನೂಪ್ರೆರಾದ್ಯ ಸರಿಮಿತದಿವ್ಯ 
:  ಭೂಷಣ್ಯ ಸ್ಪಾಮರೂಪಾಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿ ಶಂಖ ಚಕ್ಕ ಗದಾ ಸ್ರ 
ಸಂಖ್ಯೇಯ ನಿತ್ಯನಿರವದ್ಯನಿರತಿಶಯ ಕಲಾ ಣದಿವಾಯ RE ಸ 
ಹಗ ೌದಿವ್ಯಾಯುದ್ದ ಸ್ವಾಭಿಮತ 
ಸಿ ನಿರವದ್ಯಾನುರೂಪ ಸ್ವರೂಪರೂಪಗುಣ `ವಿಭವೈಶ್ರ 
ವಧಿಕಾತಿಶಯಾಸಂ; ಡಸ 
ಧಿಕಾತಿಶಯಾಸಂಖ್ಯೆಯ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗೆಣ ' ಶ್ರೀವಲ್ಲಭ ಏವಂಭೂತ 
ಭೂಮಿನೀಳಾನಾಯಕ, ಸ್ವಚ್ಛನ್ನಾ ನುವೃತ್ತಿ ಸ್ವರೂಪಸ್ಥಿ ತ್ರಿಪ್ರವ ತ್ತ ಭೇವಾ 
ತೇಸತೇಷತೈಕರತಿರೂಪ. ನಿತ್ಯ ನಿರವದ್ಯ ನಿರತಿಶಯ ಜಾ ನ್‌ೆಕ್ಕಿಯ್ದೆಶ 
ರ್ಯಾದ್ಯನನ,ಕ ಲ್ಯಾಣಗುಣಗಣ ಶೇಷ ಶೇಷಾಶನಗರುಡ ಪ್ರಮಖ ಕ 
ನಿಧಾನನ್ನ ಪರಿಜನ ಪರಿಚಾರಿಕಾಪರಿಚರಿತ,ಚರಣಯುಗಳ್ಳ ಪರಮಯೋಗಿ 
ವಾಜ್ಮನಸಾ*ಸರಿಚ್ಛೈ ದೃ ಸ್ವರೂಪಸ್ವ ಭಾವ, ಸ್ವಾ ಭಿಮತವಿನಿಧವಿಚಿತ್ರಾನನ್ತ 
ಬ ಭೋಗ್ಯ ಭೋಗೋಪಕರಣಭೋಗಸ್ಥಾ ನ್ನಸಮೃದ್ಧಾ ನನ್ನಾ,ಶ್ವರ್ಯಾ ನನ್ನ 
ಮಹಾವಿಭವಾ ನನ್ನ, ಪರಿಮಾಣ ನಿತ್ಯನಿರವದ್ಯ ನಿರತಿಶಯ ವೈಕುಣ, ನಾಥ 
ಸ್ವಸಂಕಲ್ಪಾನುವಿಧಾಯ ಸ್ವರೂಪಸ್ಥಿತಿಪ್ರವೃತ್ತಿ ಶೇಷತ್ಯೈಕಸ ಸ್ರಭಾವಸ್ರಕ ಕ್ರ 
ಪುರುಷಕಾಲಾತ್ಮಕ ನಿನಿಧಚಿತ್ರಾನನ್ತ ಭೋಗ್ಯಭೊ, ಕ್ರೃವರ್ಲ ಭೋಗೂಸ 
ಪಕರಣ ಭೋಗಸ್ಥಾ ನರೂಪ `ನಿಖಲಜಗದುದಯವಿಭವಲಹ ಲೀಲ, ಸತ್ಯ 
ಕಾಮ, ` ಸತ್ಯಸಂಸಲ್ಪ, ಪರಬ್ರ ಹ್ಮಭೂತ; ಪುರುಸೊತ್ತಮ, ಮಹಾ 
ವಿಭೂತೇ, ಶ್ರೀಮುನ್ನಾರಾಯಣ್ಯ - ಶ್ರೀವೈ ಕುಣ್ಠ ಸಾಥ ಅಪಾರಕಾರುಣ್ಯ 
ಸೌತೀಲ್ಯವಾತ್ಸ ಲ್ಯಾ ದಾಕ್ಕೆ ಕಸರ್ರಸೌಕರ್ಯಮಹೊೋನಥೇ, ಅನಾಲೋಚಿತ 
ನಿಶೇಷಾಶೇಷಲೋಕ ಶರಣ್ಯ, ಪ್ರಣತಾರ್ರಿಹರ, ಅ್ರಿತವಾತ್ಸ ಲೈ ಕಜಲಧೇ; 
ಆನವರತನಿದಿತ ನಿಖಿಲ ಭೂತಜಾತಯಾಥಾಶ್ಮ ್ಯ, ಅತೇಷಚರಾಚರಭೂತ್ರ' 
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ನಿಖಿಲನಿಯಮನನಿತರ, ಅಶೇಷಚಿದಚಿದ್ದೆಸ್ತು ತೇಷೀಭೂತ, ನಿಖಿಟಜಗ 
ದಾಧಾರ, ಅಖಿಲಜಗತ್ಸ್ಟ್ವಾಮಿನ್‌, ಆಸ್ಮತ್ಸ್ಯಾಮಿನ್‌ ಸತ್ಯಕಾಮ, ಸತ್ಯ 
ಸಜ್ಜಲ್ಪ. ಸಕಲೇತರ ವಿಲಕ್ಷಣ, ಆರ್ಮಿ ಕಲ್ಬಕ, ಆಪತ್ಸಖ, ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾ 
ಯಣ. ಅಶರಣ್ಯಶರಣ್ಯ, ಆನನ್ಯಶರಣಸ್ತೃ,ತ್ಪಾ ಜಾರವಿನ್ಹ್ನಯುಗಳಂ ಶರಣ 
ಮಹಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ | ಅತ್ರ ದ್ವಯನರ್‌ ॥ 


ಪಿತರಂ ಮಾತರಂ ದಾರಾನ್ಪುತ್ರಾ ನೃನ್ಭೂನ್ಸರ್ಪೀ ಗುರೂ | 
ರತ್ನಾನಿ ಧೆನಧಾನ್ಯಾನಿ ಕ್ಷೇತ್ರಾಣಿ ಚ ಗೃಹಾಣಿ ಚಟ 
ಸರ್ವಧರ್ಮಾಂಶ್ಚ ಸನ್ತ್ಯ ಜ್ಯ ಸರ್ವಕಾಮಾಂಶ್ಚ ಸಾಕ್ಷರಾ೯ | 
ಲೋಕವಿಕ್ರಾನ್ತ ಚರಣೌ ಶರಣಂ ಶೇ ವ್ರಜಂ ನಿಭೋ॥| , 
ತ್ವಮೇವ ಮಾತಾ ಚ ಪಿತಾ ತ್ವಮೇವ | . 
ತ್ವಮೇವ ಬನ್ನುತ್ಚ ಗುರುಸ್ತ್ವಮೇವ ॥ 
ತ್ವಮೇವ ವಿದ್ಯಾ ದ್ರವಿಣಂ ತ್ವಮೇವ | 
ತ್ವಮೇವ ಸರ್ವಂ ಮಮ ದೇವದೇವ ॥ 
ಪಿತ್ಲಾಸಿ ಲೋಕಸ್ಯೆ ಚರಾಚರಸ್ಯ ತ್ವಮಸ್ಯ | 
ಪೂಜ್ಯಶ್ವ ಗುರುಕ್ಸರೀರ್ಯಾ೯ | 
ನ ತ್ವತ್ಸಮೋ ಸ್ತ್ಯ್ಯಭ್ಯಧಿಕಃ ಕುತೋನ್ಯೋ | 
ಲೋಕತ್ರಯೇ ಪ ಪ್ರತಿಮಪ್ರಭಾವ Il 
ತಸ್ಥ್ಮಾತ್ಸಣಮ್ಯ ಪ್ರಣಿಧಾಯ ಕಾಯಂ | 
ಪ್ರಸಾದಯೇ ತ್ವಾಮಹ ಮಾಶ ಮೀಡ್ಕರ್ಮ ॥ 
ಪಿತೇವ ಪುತ್ರಸ್ಯ ಸಖೇವ ಸಖ್ಯುಃ । 
| ಪ್ರಿಯಃ ಪ್ರಿಯಾಯಾರ್ಹಸಿ ದೇವ ಸೋಡುವಾ" ॥ 
ತ ( ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯ್ಕೈ ರನಾದಿಕಾಲಪ್ಪ್ರನೃತ್ತಾನನ್ಹಾ ಕೃತ್ಯಕರಣ 
ಸ ತ್ಯಾಕರಣ ಭಗವದನಚಾರ 'ಭಾಗವತಾಪಚಾರಾಸಹ್ಯಾಪಚಾರ ರೂಪ 
ನಾನಾವಿಧಾನನಾ_ ಪಚಾರಾನಾರಬ್ಧಕಾರ್ಯಾನ ತಾನಿ), ಯಮಾಣಾ 


ಇಡೆ ಕೆಂ ಕ 
ನೃರಿಷ್ಯ ಮಾಣಾಂಶ್ಚ ಸರ್ವಾನತೇಷತಃ ಕ್ಷಮಸ್ವ | ಆನಾದಿಕಾಲಪ್ರವೃತ್ತವಿನ 
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ರೀತಜ ನ ಮಾತ್ನ ವಿಷಯ ಶೈ ಜ 
ತು ಹ pr ಅಕ ತ್ಸ ಜಗದ್ದಿಷಯಂ ಚ ವಿಪರೀತನೃತ್ತಂಚಾ 
ಹಿ ನವರ್ರಮಾನಂ ವರ್ಕಿಷ್ಯಮಾಣಂ ಚ ಸರ್ವಂ ಶನುಸ್ವ ॥ 

ಮದೀಯಾನಾದಿಕರ್ಮ ಪ ವಾ 

Ki ಷ್ಟ (ವಿ ರೀತಜ್ಞಾ ನ ಜನನೀಂ ಸ್ವೈನಿಷಯಾಯಾಶ್ವ ಭೋಗ್ಯ 

ಬೋ ಸನನೀಂ ದೇಹೇನ್ಲ್ರಿಯತ್ವೇನ ಭೋಗ್ಯತ್ವೇನ ಸೂಕ್ಷ ಒರೂ ನೇಣ 
ತಾ ದೈನೀಂ ಗುಣಮುಯಾಂ ಮಾಯಾಂ ಜಾನಭೂತ ಶ್ರರಣಾಗ 

ತೋಣಸ್ಮಿ, ತವಾಸ್ಮಿ ದಾಸೆ ಇತಿ ವಕ್ತಾರಂ ಮಾಂ ತಾರಯ |... 


ಸ್ಟ ಮ ಸ ಕ ನಿಕಭಕ್ತಿರ್ವಿತಿಷ್ಯತೇ I 
ಕ್ರಾ 8ತ್ಯರ್ಗೆ' ಮಹಂ ಸ ಚ ಮಮಪ್ರಿಯಃ Il 
-ಉಹಾರಾಸ್ಸರ್ವ: ವವೈ ತೇ ಜ್ಞಾನೀತ್ರಾತ್ಮೆ ನ ಮೇ ಮತರ್ಮ | 
ಆಸ್ಥಿತ.ಸ್ಪಹಿ ಯುಕ್ತಾತ್ಮಾ ಮಾಮೇವಾನುತ್ತಮಾಂ ಗತಿಮ್‌ | 
ಬಹೂನಾಂ ಜನ್ಮನಾನುನ್ತೀ ಜ್ಞಾನರ್ವಾ ಮಾಂ ಪ್ರಪದ್ಯತೇ ॥ 
ವಾಸುದೇ ನಸ್ಸರ್ವಮಿತಿ ಸ ಮಹಾತ್ಮಾ ಸುಮುರ್ನಭಳ” ॥ 
ಇತ್ಯಾದಿ ತ್ಲೊ (ಕತ್ರ ಯೋದಿತಜ್ಞಾ ನಿನಂ ಮಾಂ ಕುರುಷ್ವ Il 
ಬನದ ಸ್ಥುಪರಃ ಪಾಠ್ಯ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಲಭ್ಯಸ್ತ್ಯನನ್ಯಯಾ ಟಕ್‌ 
ಭಕ್ತಾ ಶ್ವನನ್ಯಯಾ ಶಕ್ಯಃ "“ಮದ್ಭಕ್ಷಿಂ ಲಭತೇ ಫರಾರ್ಮ *॥ 
ಇತಿ ಸ್ಥಾನತ್ರಯೋದಿತ ಪರಭಕ್ತಿಯುಕ್ತಂ ಮಾಂ ಕುರುಷ್ಟ | 
ಪರಭಕ್ತಿ ಪರಜ್ಜಾನಪರಮಭಕ್ಷ್ಯೈಕಸ್ವ್ರಭಾವಂ ಮಾಂ ಕುರುಷ್ವ ॥ . 


{೪ 


ಪರಭಕ್ತಿ ಸರಜ್ಞಾ ನ ಸರಮಭಕ್ಕಿ ಕೃ ತಪರಿಪೂರ್ಣಾ ನವರತನಿತ್ಯವಿಶದತ 
ಮಾನನ್ಯಪ ಯೋಜನಾ ನವಧಿಕಾತಿಶಯಪ್ರಿಯಭಗನದನುಭವಜನ್ನಿತಾನನಧಿ 
ಕಾತಿಶಯಪ್ರೀತಿಕಾರಿತಾಶೇಸಾವಸೊ ೨ಚೆತಾಶೇಷಶೇಷತೈೈ ಕರತಿರೂಪನಿಶ್ಯ 
ಕೆಜ್ಯರೋ ಭವಾನಿ - ಗ 


: ಏನಂಭೂತನುಕ್ಕೈ ಂಕರ್ಯಪ್ರಾಪು,, $್ಯಪಾಯತಯಾನಕ್ಸ್‌ ಪ್ಲ ಸಮಸ್ತ 
ವಸ್ತು ವಿಹೀನೋಸಿ, ಅನಂತ ತದ್ರಿಕೋಧಿಸಾಪಾಕ್ರಾ ನ್ರೋಪಿ, ಅನಂತಮದೀ 
ಯಾಸಚಾರಯುಕ್ತೋಸಿ, ಅನನ್ತಾಸಹ್ಯಾಸಚಾರ ಯುಕ್ತೋಫಿ, ಏತ 
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ತ್ಯಾ ರ್ಯಕಾರಣಭೂತಾನಾದಿವಿಪರೀತಾಹಂಕಾರವಿಮೂಢಾತ್ಮಸ್ಪಭಾವೋಫಿ ಸ 
ನಿತದುಭಯಕಾರ್ಯಕಾರಣಭೂಶಾನಾದಿವಿಪರೀತವಾಸವಾಸಮೃದ್ಧೋಫಿ, ಏತ 
ದೆನುಗುಣಪ್ರ ಕೃತಿನಿತೇಷಸಮ್ಪದ್ಧೋಪಿ, ನಿತನ್ಮೂಲಾಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಾಧಿ ಭೌತಿಕಾ 
ಧಿದ್ಧೆ ವಿಕಸುಖದುಃ ಖತದ್ಧೇತು ತದಿತಕೋಪೇಕ್ಸ್ಟಣೀಯ ವಿಷಯಾನುವಭ 
ಜ್ಞಾನಸಂಕೋಚ ರೂಪ ಮಚ್ಚರಣಾನಿನ್ನ ಯುಗಳ್ಳೆಕಾಸ್ತಿಕಾತ್ಯನ್ತಿಕ ಪರ 
ಭಕ್ತಿ ಪರಜ್ಞಾ ನಪರಮಭಕ್ತಿ ವಿಫ್ನಪ್ರತಿಹತೋಸಿ, ಯೇನಕೇನಾಪಿ ಪ್ರಕಾ 
ರೇಣ ದ್ವಯವಕ್ತಾತ್ಚಂ ಕೇನಲಂ ಮದೀಯಯ್ಯೆವ ದಯಯಾ ನಿಶ್ಕೇ 
ಷನಿನಷ್ಟ ಸಹೇತುಕಮಚ್ಚರಣಾರವಿನ್ದ ಯುಗಳ್ಳೆ ಕಾನ್ಸಿಕಾತೃನ್ತಿ ಕಪರಭಕ್ತಿ ಪರ 
ಜ್ಞಾನ ಪರಮಭಕ್ತಿವಿಘ್ನೋಮತ್ಸ »ಸೌದಲಬ್ಧ ಮಚ್ಚ ರಣಾರವಿಂದಯುಗಳ್ಳೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಕಾತೃಪ್ತಿ ಕಪರಭಕ್ತಿ ಜ್ಞಾ ನನರಮಭಕ್ತಿರ್ಮತ್ವ, »ಸಾದಾದೇವ ಸಾಕ್ಸಾ 
ಪ್ಯು ತಯಥಾನಸ್ಥಿತ ಮತ್ಸ್ವರೂಸರೂಪಗುಣ ನಿಭೂತಿಲೀಲೋಪಕರಣ 
ವಿಸ್ತಾರೋಸರೋಕ್ತಸಿದ್ದಮನ್ನಿಯಾನ್ಯುತಾ ಮದನುಭವೋ, ಮದಾ 
ಸ್ಕೈಕ ರಸಾತ್ಮ ಸ್ವಭಾವಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪೋ, ಮದೇಕಾನುಭವೋ, ಮದಾ. 
ಸ್ಪಕ ಪ್ರಿಯಃ, ಪರಿಪೂಂ ನನರತಿತ್ಯವಿಶದತಮಾನನ್ವಪ್ರ ಯೋಜನ್‌ 
ನವಧಿ ಕಾತಿಶಯ ಪ್ರಿಯಮದನುಭವ, ಸ್ತ 45 ತಥಾವಿಧಮದನುಭವಜನಿತಾ 
ನವಧಿಕಾತಿಶಯ ಪ್ರೀತಿಕಾರಿತಾಶೇಷಾವಸ್ಕೊ (ಚಿತಾಶೇಷ ಶೇಷತೆಕರತಿ 
ರೂಪನಿತ್ಯಕಿಜ್ಯರೋ 'ಭವ್ಯ ಏನಮ್ಮೂ ತೋಸಿ ಮ 
ES ನಮ್ಭ್ರೂ ತೋಸ್ಕಿ, ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಾಧಿಭೌತಿ 
ತ ಬ್ರನಿಕದುಃಖನಿಫ್ಲೆ ಗನ್ಭ ರಹಿತಸ್ತ್ವಂ ದ 4ಯಮರಾ ನುಸನ್ಹಾ ನೇನ ಸಹ 
ವ ಸ್ಟ 6 
ಜ್ಯ ೦ ವಕ್ತಾ ಯಾವಚ್ಛರೀರಪಾತ ಮತೆ ಕಿನ ಶ್ರೀರಂಗೇ ಸುಖಮಾಸ್ಟ! 


J 


ಜೀರ ಮಿವ ವಸ್ತಂ ಸು ೯ 
ವಿಸ'ಜ ನು ಬಾ ಪ್ರಕೃತಿಂ ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪಾಂ 
೪ ಬ ಸಾದಲಬ್ಧಮಚ್ಚರಣಾರವಿನ್ನ ಯುಗಳ್ಳೆ 


ಕಳನ್ನಿಕಾಶೃಸಿ ನ 
A ತೃಪ್ತಿ ಕನರಭಕ್ತಿ ಸರಜ್ಞಾ ನಪರಮಭಕ್ತಿ ಕೃತಪರಿಪೂರ್ಹಾ ನವರತ 


ನಿತ್ಯನಿಶದತಮಾನನ್ಯ ಪ, ಯೋಜನಾ 
ನನ್ಯ 2) ಯೋಜನಾನವಧಿಕಾತಿಶಯಬ್ರೀತಿಕಾರಿಕಾಶೇಷಾ 


ವಸ್ಸೋ! 
ತ್ವೀಚಿತಾಶೇನಶೇಸತೆ ಢಕರತಿರೂಪನಿತ್ಯಕಿಜ್ಯರೋ ಭವಿಷ್ಯಸಿ, ಮಾತೇ. 


ಭೂದತ್ರೆ ಸಂಶಯಃ ॥ 


ಡಿ 
ಸ 
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ಆನ್ನತಂ ನೋಕ್ತ ಪೂರ್ವ 
್ಸ) ೦ ಮೇ ನಚ ವಕ್ಚೇ ಕದಾ ಚ! 
ರಾನೋದಿ ನ ರ್ನಾಭಭಾಷಕೆ I ತ್ಯೆ ತ್ತ 
“ಸಕ್ಷ ಸಜೀವ ಪ ್ರಿಪನ್ನಾ ಯ ತ 
ಅವ py ಕ ವಾಸ್ಮೀತಿ ಚ ಯಾಚತೇ | 
ಲ್ವ ತೇಳ್ಯೋ ದದಾಮ್ಯೇತದ್ವ್ರತಂ ಮನು ॥ 
ಸರ್ವಧರ್ಯಾ ೬ ನ್ರರಿತ್ರಜ್ಯ ಮಾಮೇಕಂ ಶರಣಂ ವ ವ್ರಜ! 
ಅಹಂ ತ್ವಾ ಸರ್ವಪಾಸೇಭ್ಯೋ ಮೋಕ್ಷ ಕ್ಸಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಮಾ ಶುಚಃ॥ 
ಇತಿ ಮಯೈವ ಹ್ಯುಕ್ತಮ ॥ ಅತಸ್ತ 6 ತ: 
ತ್ಯತೋ ಮ 
ದರ್ಶನಪ್ರಾ ಪ್ತಿಷು ಸಂಕರ ಸು ನ್ಸಿ ಖಮಾಸ್ಟ್ರ Ni ನ ತೆ 
ಅನ್ರ್ಯಕಾಲೇ ಸ್ಮ್ರೃತಿರ್ಯಾ ತು ತನ ಕ್ಷೆ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ ಕಾರಿತಾ (se 
ತಾಮೇನಾಂ ಭಗವನ್ನದ್ಯ ಕ್ರಿ ಕೆ Le, ಕುರುಷ್ವ ಮೇ ಗ॥ 
ಇತಿ ತಿ ತ್ರಿಭಗವದ್ರಾ ್ರ್ರಿಮಾನುಜ ನಿರಚಿತರ್ಮ 
, ಶರೆಣಾಗತಿಗಡ್ಯಂ ಸಮ್ಯೂಶ್ಲಮ್‌ 


ಅಥ ಶ್ರೀರಂಗಗದ್ಯ ಪ್ರಾರಂಭಃ 


ಜಾಣಾಂ ವಾ ಎ - 


ಚಿದಚೆತ್ಸರತತ್ವಾನಾಂ ತತಯಾನಕ್ಕ ವೇದ 
ರಾಮಾನುಜ, ಮುನಯೇ ಇಮ್‌ ಮಮ ಗರೀಯಸೇ I 


| ಸ್ವಾದೀನತಿ ಏನಿಧಚೇತನಸ್ವರೂಪಸ್ಥಿ ತಿಪ ವ 5 ಕ್ರಿಭೇದಂ, ಕ್ಲೇಶಕ 
| Cl ಷೆ ಸಂ: ಸ್ಟಾ ಭಾನಿಕಾನನಧಿಕಾತಿಕೆಯ ಜಾನ 
ಕೈಶ್ವರ್ಯವೀರ್ಯಶಕಿ_ ತೇಜಸ್‌ ಹೀಲ್ಯವಾತ್ಸಲ್ಯ ಮಾರ್ತವಾರ ನಸೌಹಾಕ್ತ 


| ಶ್ರೀಮತೇ ರಾಮಾನುಜಾಯ ನಮಃ 
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ಸಾಮ್ಯಕಾರುಣ್ಯನಾಧುರ್ಯಗಾಮ್ಟಾ ರ್ಯ್ಯೊದಾರ್ಯಚಜಾತುರ್ಯಸ್ಥೈೈರ್ಯ ಧೈರ್ಯ 
ಶೌರ್ಯಪರಾಕ್ರಮಸತ್ಯಕಾವ: ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪಕೃತಿತ್ವ ಕೃತಜ್ಞ ತಾದ್ಯಸಂಖ್ಯೇ 
ಯಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಣಮಹಾರ್ನವಂ, ಪರಬ್ರ ಹ್ಮಭೂತಂ, ಪುರುಷೋತ್ತಮಂ, 
ಶ್ರೀರಜ್ಞ ಶಾಯಿನ ಮಸ್ಮತ್ಸಾ ತಮಿನಮ್‌, ಪೃಬುದ್ಧ ನಿತ್ಯನಿಯಾಮ ನಿತ್ಯ 
ದಾಸ್ಯೆ ಪಕರೆಸಾತ್ಮ ಸ್ವಭಾವೋಹಂ, ತದೇಕಾನುಭವಃ ತದೇಶಪ್ರಿಯಃ॥ 
ಪರಿಪೂಠ್ಡಂ, ಭಗನನ್ತಂ, ವಿಶದತಮಾಮಭವೇನ ನಿರನ್ನರಮನುಭೂಯ, 
ತದನುಭನಜನಿತಾನನಧಿಕಾತಿಶಯಪ್ರೀತಿಕಾರಿತಾ ತೇಷಾವಸ್ಫ್ರೋಚಿತಾಶೇಷ 
ಶೇಷತೈ ಕರತಿರೂಪನಿತ್ಯ ಕಿಜ್ಯರೋ ಭವಾನಿ! ಸ್ಟಾತ್ಮ ನಿತ್ಯನಿಯಾಮೃಫಿತ, 
ದಾಸ್ಯೆ ಟ್ರಕರಸಾತ್ಮಸ ತ ಭಾವಾನುಸನ್ನಾ ನ ಪೂರ್ವಕ ಭಗವದನವಧಿಕಾತಿಶಯ 
ಸ್ವಾಮ್ಯಾದ್ಯ ಖಿಲಗುಣಾನುಭವಜಥಿತಾನವಧಿಕಾತಿಶಯ ಪ್ರಿತಿಕಾರಿತಾಶೇಷಾ 
ವಸ್ಥ್ಯೋಚಿತಾಶೇಷಶೇಷಶೈಕರತಿರೂಪ ನಿತೃಕೈಜೃರ್ಯ ಪ್ರಾ ಸ್ತ್ರ ಪಾಯ 
ಭಕ್ತಿತದುಪಾಯ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಜ್ಞಾ ನತದುಪಾಯಸಮಾಚೀನಕ ;ಯಾತದನು 
ಗುಣಸಾತ್ವಿಕತಾಸ್ತಿ ಕ್ಯಾದಿಸಮಸ್ತಾತ್ಮಗುಣವಿಹೀನಃ, ಗುರುತ್ತರಾನನ್ರತದ್ವಿ 
ಪರ್ಯಯಜ್ಞಾನಕ್ರ್ರಿಯಾನುಗುಣಾನಾದಿಪಾಪವಾಸನಾ ಮಹಾರ್ಹ ವಾನ್ತ್ತರ್ಮಿ 
ಮಗ್ನಃ, ತಿಲತೈಲವದ್ದಾ ರುವಹ್ಲೀವದ್ದು ರ್ವಿವೇಚ ತ್ರಿಗುಣಕ್ಷಣಕ್ಷರಣಸ್ವಭಾ 
ವಾಜೇಶನಪ್ರಕೃತಿವ್ಯಾಪ್ತಿರೂಸ ಮರತ್ಯಯ ಭಗವನಾ ಟ್ರಯಾತಿಕೋಹಿತ 
ಸ್ವಪ್ರಕಾಶಃ, ಅನಾದ್ಯವಿದ್ಯಾಸಜ್ಛ್ರೇತಾನನ್ತಾಶಕ್ಯವಿಸ )ಂಸನೆ ಕರ್ಮಪಾಶ 
ಪ್ರಗ್ರಥಿತಃ, ಅನಾಗತಾನಂತಕಾಲ ಸಮಾಶ್ಷಯಾಪ್ಯದೃಷ್ಟಸನ್ತಾರೋಪಾ 
ಯಃ, ಫಿಖಿಲಭಜನ್ತುಜಾತಶರಣ್ಯ | ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ ! ತವ ಚರಣಾ 
ಆಕ 
ಕಾನ್ಸಿಕಾತ ನೀಕ ನಿತ್ಸಕೆ ನನನ ಬ್ರ(ತ್ಟೋಸಕ ಟ್ಟ 
ಸ ಕಾತ್ಯನೀಕ ನಿತ್ಯ ಇಚ್ಚರೈ ಕರತಿರೂಪನಿತ್ಯ ದಾಸ್ಯಂ ದಾಸ್ಯತೀತ 
ವಿಶ್ವಾಸಫೂರ್ವಕಂ ಭಗವಂತಂ ನಿಶ್ಯಕಿಜ್ವರತಾಂ ಪ್ರಾಕ್ಮಯೇ:॥ . 
ತವಾನುಭೂತಿ ಸಂಭೂತ ಪ್ರೀತಿಕಾರಿತದಾಸತಾಮ್‌ | ' 
ದೇಹಿ ಮೇ ಕೃಪಯಾ ನಾಥ ನ ಜಾನೇ ಗತಿಮನ್ಯಥಾ ॥ 
ಸರ್ಫಾವಸ್ಫೋಟಿತಾಶೇಷ ತೇಷತೈಕರತಿಸ್ತವ | 


ಭನೇಯಂ ಪುಣ್ಣ ರೀಕಾಕ್ಷ ತ್ವಮೇವೈನಂ ಕುರುಷ್ವ ಮಾನು” '॥ | ಸ 
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| ಏನಂಭೂತತತ 4ಯಾಥಾತ್ಕಾ ಕಿನಬೋಧಿತದಿ ಜಾ ಲರಹಿತಸ್ಯಾಸ್ಯೇತ 
'ದುಚ್ಚಾರಣ ಮಾತ್ರಾನಲವ್ಸು ನೇನೋಚ್ಯಮಾನಾಕ್ಕೆ ಪರಮಾರ ನಿಷ್ಕಂ`ಮೇ 
ಮನಸ್ತ್ವಮೇವಾದ್ಯೈವ ಕಾರ್ಗಯ |: ಅಸಾರಕರುಣಾಂಬುಧೇ! ಅನಾಲೋ 
ಚಿತವಿಶೇಷಾ ಶೇಷ ಲೋಕಶರಣ್ಕ 1 ಪ್ರಣತಾರ್ತಿಹರ | ಆಶ್ರಿತವಾತ್ಸಲ್ಯೇಕ 
ಮಹೋದಥೇ 1 ಅನವರತ ವಿದಿತ ನಿಖಿಲಭೂತಜಾತಯಥಾತ್ಮ್ಯ್ಯ! ಅತೇಷ 
ಚರಾಚರಭೂತ ! ನಖಿಲನಿಯನುನಿರತ 1 ಅಶೇಷಚಿದಚಿದ್ವಸ್ತುತೇಹೀಭೂತ 
ನಿಖಿಲಜಗದಾಧಾರ 1 ಅಖಿಲಜಗತ್ಸ್ಸಾಮಿನ್‌ 1 ಅಸ್ಮತ್ಸ್ಯಾಮಿನ್‌ ಸತ್ಯ 
ಕಾಮ! ಸತ್ಯಸಜ್ಜಲ್ಪ ! ಸಕಲೇತರ ವಿಲಕ್ಷಣ | ಅರ್ಥಿಕಲ್ಪಕ ! ಆಪತ್ಸಖ! 
ಕಾಕುತ್ಸ್ಸ 1 ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ | ಪುರುಷೋತ್ತಮ | ಶ್ರೀರಜ್ಯನಾಥ. ! 
ಮನು: ನಾಥ | ನಮೋಸ್ತುತೇ | : ಈ 
: 55 ಇತಿ ಶ್ರೀಭಗವದ್ರಾಮಾನುಜವಿರಚಿತೇ ಗದ್ಯತ್ರಯೇ ನ 
| ೧ ಶ್ರೀರಂಗಗದ್ಯಮ್‌ ಸಮೂರ್ಣಮ್‌. 


". ಶ್ರೀಮತ್ತೇ ಕಾಮಾನುಜಾಯ ನಮಃ. ಭರ 


ಕ ಶ್ರೀ: ವೈಕುಂಠಗದ್ಯ ಪ್ರಾರಂಭಃ: ೪81 
ಯಾಮುನಾರ್ಯ ಸುಧಾಮ್ಫೋಧಿ- ಮನಗಾಹ್ಯ;ಯಥಾನುತಿ | -- 3: 
'ಆದಾಯ. ಭಕ್ತಿಯೋಗಾಖ್ಯಂ. ರತ್ನಂ ಸನ್ನಕ್ಕ ಯಾಮ್ಯಹಮ್ಮ್‌ |. '., 
ಸ್ವಾಧೀನ ತ್ರಿವಿಧ ಜೀತನಾಜೇತನ ಸ್ವರೂಪಸ್ಥಿತಿ, ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಭೇದಮ್‌ 
ಕ್ಲೇಶಕರ್ಯಾದ್ಯ: ತೇಷಡೋಷಾಸಂಸ್ಪೃಷ್ಟಮ್‌, ಸ್ವಾಭಾವಿಕಾನನಧಿಕಾತಿಕಯ 
ಜ್ಞಾನಬಕೈಶ್ವತ್ಯ ವೀರ್ಯ,ಶಕ್ತಿ ತೇಜಃ; ಪ್ರಭೃತ್ಯಸಜ್ಸ್ಯೋೀಯ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣ 
ಗಣೌಘ ಮಹಾಕ್ಣವಂ, ಸರಮಪುರುಸ್ರ: ಭಗವನ್ತಂ, `--ನಾರಾಯಣಂ; 
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ಸ್ವಾಮಿತ್ರೇನ ಸುಹೃತ್ವೇನ ಗುರುತ್ವೇನ ಚ ಪರಿಗೃಹ್ಯ, ಐಕಾಶ್ತಿಕಾತೃಶ್ತಿಕ 
'ತತ್ಪಾದಾಮ್ಬುಜದ್ವಯ ಪರಿಚಕ್ಕಿಕ ಮನೋರಥಃ, ತತ್ಸ್ವ್ರಾಪ್ತಯೇ ಚ 
.ತತ್ಭಾದಾಮ್ಬುಜದ್ಧಯ ಪ್ರಪತ್ತೇರನ್ಯನ್ನ ಮೇ ಕಲ್ಪಕೋಟಸಹಸ್ರೇಣಾಸಿ 
'ಸಾಧೆನಮಸ್ತೀತಿ ಮನ್ವಾನಃ, ತಸ್ಕೈವ ಭಗವತೋ ನಾರಾಯಣಸ್ಯಾ ಖಿಲ 
ಸತ್ವದಯ್ಯ ಕಸಾಗರಸ್ಯಾ ' ನಾಲೋಚಿತಗುಣಗುಣಾಖಣ್ಣ ಜನಾನುಕೂಲನು 
ರ್ಯಾದಶೀಲನತಃ, ಸ್ವಾಭಾವಿಕಾನವಧಿಕಾತಿಶಯಗುಣವತ್ತಯಾ ದೇವತಿರ್ಯ 
ಜ್ಮನುಷ್ಯಾದ್ಯಖಿಲಜನ ಹೈದಯಾನಂದನಸ್ಯ, ಆಶ್ರಿತ ವಾತ್ಸಲೆ ,ಈಜಲಧೇ, 
ರೃಕ್ತಜನ. ಸಂಶ್ಲೇಷೈಕ ಭೋಗಸ್ಯ, ನಿತ್ಯಜ್ಞಾನಕ್ರಿಯೈಶ್ವರ್ಯಭೋಗಸಾಮ 
'ಶ್ರೀಸಮೃದ್ಧ ಸ್ಯ ಮಹಾವಿಭೂತೇಃ, ಶ್ರೀಮಚ್ಚ ರಣಾರವಿನ್ಹಯುಗಳ ಮನನ್ಸಾ 
ತ್ಮಸಂಜೀವನೇನ ತನ್ನತ ಸಕ್ರಭಾವೇನ ಶರಣ ಮನುನವ್ರಜೇತ್‌! ತತಶ್ಚ ಪ್ರತ್ಯಹ 
ಮಾತ್ಮೋಜ್ಜೀವನಾಯ್ಕೆ ವಮನುಸ್ಮರೇತ್‌ ॥ ಚತುರ್ಡ ಶ್ರ ಭುನನಾತ್ಮಕನು ೩ 
ಣ್ಹಮ್‌ ದಶಗುಣಿತೋತ್ತರಂ ಚಾನರಣಸಪ್ತಕಮ್‌, ಸಮಸ್ತ್ರಂ ಕಾರ್ಯಕಾರಣ 
ಜಾತಮತೀತ್ಯ, ಪರಮವ್ಯೋಮಶಬ್ದಾ ಭಿಧೇಯೇ, ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಂ ವಾಜ್ಮನ 
ನ್ಯಾಗೋಚಕರೇ ಶ್ರೀಮತಿ ವೈಕುಣ್ಣೇ, ದಿವ್ಯಲೋಕೇ, ಸನಕವಿಧಿಶಿವಾದಿಭಿ 
ರಪ್ಯಚಿನ್ನಸ್ವಭಾವೈಶ್ವಕ್ಕೈರ್ನಿತ್ಯ ಸಿದ್ಧೈರನಂತೈಕ್ಸಗವದಾನುಕೂಲ್ಯೈಕ 
ಭೋಗ್ಯ ರ್ಲಿವ್ಯಪುರುಸೆ ಕ ಹಾತ್ಮಭಿರಾಪೂರಿತೇ, ತೇಷಾಮಸಿ “ಇಯತ್ಸರಿ 
ಮಾಣ ಮಿಯದೈಶ್ವರ್ಯ ಮಾದೃಶಸ್ವಭಾವ ಮಿತಿಸರಿಚ್ಛೇತ್ತು ಮಯೋಗ್ಯೇ 
ದಿನ್ಯಾವರಣಶತಸಹಾಸ್ರಾವೃತೇ,ದಿನ್ಯಕಲ್ಪ ಕತಕೂಪಕೋಭಿತೇ, 'ದಿವ್ಯೋಡ್ಯಾ 
ನಶತಸಹಾಸ್ರಕೊ(ಟಭಿರಾವೃತೇ, ಅತಿಪ್ರಮಾಣೇ, ದಿನ್ಯಾಯತನೇ, ಶಸ್ಮಿಂ 
ಡಿಜಿ ದಿವ್ಯರತ್ನಮಯ ದಿವ್ಯಾಸ್ಮಾ ನಮಣ್ಟ ಸೇ, ದಿವ್ಯರತ್ನ ಸ್ತಮೃಶತ 
ಸಹಸ್ರ ಕೋಭಿರುಪತೋಭಿತೇ ದಿವೃನಾನಾರತ್ನ ಕೃತಸ್ಥ ಲವಿಚಿತ್ರಿ ತೇ, 
ದಿವ್ಯಾಲಂಕಾರಾಲಂಕೃತೇ, ಸರಿತಃ ಪತಿತೈಃ 'ಪತಮಾಸ್ಕೈಃ' ಪಾದಪಸ್ಸೈಶ್ವ 
ನಾನಾಗನ್ನನರ್ಣೈ ಶ್ವಿವ್ಯಪುಶ್ಪೈ ತ್ಯೋಭಮಾನ್ಸೈಲ್ವಿ ವ್ಯಪುಷ್ಟೋ ಪವನ್ಯೆರುವ 
ತೋಭಿತೇ, ಸಂಕೀರ್ಡ ಪಾರಿಜಾತಾದಿಕಲ್ಪದ್ರುನೋಸಕೋಭತ್ಯೆರಸುಕೀರ್ಸೈಶ್ಛ 
ಕೈಶ್ಚಿ ದ ನಂತಸ್ಥಪುಷ್ಟರತ್ನಾದಿನಿರ್ಮಿತತದಿನ್ಯಲೀಲಾನುಣ್ಯಸಶತಸಹಸ್ರ್ರೋಫೆ 
ತೋಚಿತೈ ಸ್ಸರ್ಚ ದಾನುಭೂಯಮಾನೈರಪ್ಯ ಪೂರ್ವವದಾಶ್ಚರ್ಯ ಮಾವಹಾದ್ಭಿ?; 
ಕ್ರೀಡಾಕೈ ಶತ ಹಸ್ರೈರಲಂಕೃತ್ಯೆಃ, - ಕೈಶ್ಚಿ ನಾರಾಯಣ ದಿವ್ಯ ಲೀಲಾಃಸೌ 
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ಧಾರಣೈಃ, ಕೈಶ್ಚಿತ್ಸದ ೬ನನಾಲಯಾದಿವ್ಯಲೀಲಾಸಾಧಾರಣೈಃ, ಕ್ಷೈಶ್ರಿಚ್ಚುಕ 
ಶಾರಿಕಾಮಯೂರ ಕೋಕಿಲಾದಿಭಿಃ ಕೋಮಲಕೂಜಿತೆ ರಾಕುಲ್ಲೆ ನವ! 

ದ್ಯಾನ ಶತಸಹಸ್ರಕೋಪಿಭಿರಾವೃತೇ, ಮಣಿಮುಕ್ತಾ ಪ್ರವಾಳ”:ಕಸೋ 

ಸ ಪಾನ್ಯೈ ರ್ರಿವ್ಯಾಮಲಾನ್ನು ತರಸೋಡಿ ರ್ಲಿವ್ಯಾಣ್ಣ ಜನಕೈ ರತಿರಮಣೀಯ 
ದರ್ಕನೈ. ರತಿಮನೋಹರ ಮಧುರಸ್ವಕ್ಕಿ ರಾಕುಲೈ. ರಂತಸ್ಸೃಮುಕ್ತಾನುಯ 
ದಿವ್ಯಕ್ರೀಡಾಸ್ಮಾ ನೋಪಶೋಭಿಕೆ 8 | ದಿವ್ಯಸೌಗನ್ಸಿ ಕವಾಪೀಶತಸಹಸ್ರೆ ಳೆ 

ಟೂ $ರಾಜಹಂಸಾವಲೀ ವಿರಾಜಿಕೆ ಕ್ರಿರಾವೃತೇ; ನಿರಸ್ತಾ;ತಿಶಯಾನಂಡೆ ಕರ 
J ಚಾನನ್ನಾ ಕಿಚ್ಚ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾನುನ್ಮಾದಯದ್ದಿ ಕ್ರೀಡಾಜ್ಜೆ (ಶೈರ್ವಿರಾಜಿತೇ, 

ಸ ಶ್ರ ತ್ರ ಕೃತ ದಿವ್ಯಪುಷ್ಪ ಪರ್ಳಂಕೋಪಶೋಭಿತೇ, ನಾನಾಪುಷ್ಟಾಸವಾಸ್ಟಾದ 

| ನ ರ ದಿವ್ಯಗಾಂಧಕ್ಟೀಣಾಪೂರಿತೇ, ಚನ್ನನಾ 
ರ ದಿವ್ಯಪುಷ್ಟಾನಗಾಹಿ ಮನ್ಸಾ ನಿಲಾ ಸೇವ್ಸಮಾನೇ. ಮಧ್ಯೆ! 

ಸುಷ್ಪಸಂಜೆಯ ವಿಚಿತ್ರಿತೇ, ನುಹಾತಿ ದಿವ್ಯಯೋಗಪರೈಜತ್ಯೀ, ಅಸಂತಭೋ 
ಗಿನಿ, ಶ್ರೀಮದ್ವೈ ಕುಣ್ಮೈ ಶ್ವರ್ಯಾದಿ ದಿವ್ಯಲೋಕ “ಮಾತ್ಮಕಾನ್ರಾ ವಿಶ್ವ 
ಮಾಪ್ಯಾಯಯನ್ತಾ ೨ ಶೇಸಶೇಷಾಶನಾದಿ ಸರ್ವಂ ಪರಿಜನಂ 'ಭಗವತಸ್ತತ್ತ 
ದವಸ್ಕೋಚಿತ ಪರಿಚರ್ಯಾಯಾಮಾಜ್ಞಾ,ಪಯನ್ತಾ 3 ಶೀಲರೂಪ-ಗುಣನಲಾ 
ಸಾದಿಭಿರಾತ್ಮಾನುರೂಪಯಾ ಶ್ರಿಯಾ, ಸಹಾಸೀನಂ, ಪ್ರತ್ಯಗ್ರೋನ್ಮೀಲಿತ 
ಸರಸಿಜ ಸದೃಶೀ ನಯನಯುಗಳಂ. ಸ್ವಚ್ಛ ನೀಲಜೀಮೂತಸಜ್ಯಾಶಂ, ಅತ್ಯು 
ಜ್ವಲ ಪೀತವಾಸಸಂ, ಸ್ವಯಾ ಪ ),ಭಯಾಣತಿನಿಕ್ಕಲಯ್ಯಾತಿ:ಶೀತಲಯಾತತಿ 
ಕೋಮಲಯಾ ಸ್ವಚ್ಛಮಾಣಿಕ್ಯಾಭಯಾಕೃತ್ಸ ೩ಂಜಗದ್ಭಾಸಯನ್ತಂಅಚಿನ್ರ ಕಿ 
ದಿವ್ಯಾದ್ಭುತ ನಿತ್ಯಯೌನನ ಸ್ವಭಾವಲಾನಣ್ಯಮಯಾಮೃತ ಸಾಗರಂ, ಆತಿ 
ಸೌಕುಮಾರ್ಯಾದೀಸತ್ಪಸ್ಟಿನ್ನವದಾಲಕ್ಷ್ಯಮಾಣಲಲಾಟಫಲಕದಿವ್ಯ್ಯಾಲಕಾ 
ವಲೀ ನಿರಾಜಿತಂ, ಪ್ರಬುದ್ಧಮುಗ್ಧಾಮ್ಬುಜ ಚಾರುಲೋಚನಂ, ಸವಿಭ್ರಮ 
ಭ್ರೂಲತಮುಜ್ವಾಲಾಥೆರಂ, ಶುಚಿಸ್ಮಿತಂ,  ಕೋಮಲಗಣ್ಣಂ,  ಉನ್ನಸಂ, 
ಉದಗ್ರ ಹಪೀನಾಂಸನಿಲಮ್ಬು ಕುಣ್ಣ ಲಾಲಕಾವಲೀಬಂಧುರಕಂಬುಕನ ರಂ 
ಪ್ರಿಯಾವತಂಸೋತ್ಸಲ ಕರ್ಣ ಭೂಷಣಶ್ಸಧಾಲಕಾಬನ್ಥ ವಿಮರ್ನಶಂಸಿಭಿ, 
ಶ್ಚ್ಛತುರ್ಫಿರಾಜಾನುವಿಳನ್ಬು ಶ್ವಿರಾಜಿತಂ, ಅತಿಕೋಮಲದಿವ್ಯ ' ರೇಖಾ 
ಲಜ್ಯೃತಾ ತಾಮ್ರ ಕರತಲಂ, ದಿವ್ಯಾಜ್ಗುಲೀಯಕ ವಿರಾಜಿತಂ; ಅತಿಕೋಮಲ 


pe 
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ದಿವ್ಯೃ ನಖಾವಳೀ ವಿರಾಜಿತಾ ಿರಕ್ತಾಜ್ಗಾಳೀಭಿ ಕಲಜ; ತೆಂ; ತತ್ರ್ಪ ಣೋ 
ನಲ ಪುಣ್ಣರೀಕ: : ಸದೈ ಶಚರಣಯುಗಳಂ, 'ಅತಿಸುನೋಹರ ಕಿರೀಟ 
ಮಕುಟ ಚೊಡಾನತಂಸ. ಮಕರಕುಣ್ಣಲ ಸ್ಪೈ ವೇಯಕ ಹಾರ ` ಕೇಯೂರ 
ಘಟಕ ಶ್ರೀವತ್ಸ ಕೌಸ್ತುಭ ಮುಕ್ತಾ ದಜ ಬನ್ನ ನ ಪೀತಾಂಬರಕಾಇಸ್ಟ್ರೀ 
ಗುಣ ನೂಪುರಾದಿಭಿರತ್ಯನ್ತ ಸುಖನ್ಛು ಸ್ಪರ್ಶ್ಯ್ವಿ ನ್ಯಗಂಧೈರ್ಳೂಷಣೈರೂ ಹಿತಂ, 
ಶ್ರೀಮತ್ಯಾ ವೈ ವೈಜಯನ್ತ್ವಾ 'ವನಮಾಲಯಾ: ವಿರಾಜಿತಂ. ಶಜ್ಬಚಕ್ರ ಗದಾಸಿಶಾ 
ರ್ಜ್ಲಾದಿ ಜಾ ಯುಧ್ಯೆ ನನನು ಕ ಸ್ವಸಂಕಲ್ಪ, : ಮಾತ್ರಾನಕ್ಸ್‌ಪ್ರ ಸ್ನ ಜಗ 
ಜ್ಞನ್ಮ ಸಿ ಸ್ಥಿತಿ ಧ್ವಂಸಾದಿಕೇ ಶ್ರೀಮತಿ ನಿನ್ನಕ್ಸೇನೇ ನ್ಯಸ್ತಸಮಸ್ತ ತ್ಸ ಶೆ 
ರಂ: ತೆ ನತೇಯಾದಿಭಿಸ್ವಭಾನತೋ ಫಿರಸ್ತಸಮಸ್ತ ಸಾಂಸಾರಿಕಸ್ಟಭಾವೈ ಠ್ಭೃ 
ಗವತ್ತ ಶರಿರ್ಯಾಕರಣಯೋಗ್ಯೆ ಹ ಬಗನತ್ಚರಿಚರೈ ಫಕಥೋಗೆ 3: ನ್ನ ಹೆ 
ಕನು ಕೈರ್ಯಥಾಯೋಗಂ ಸೇವ್ಯ ಮಾನಂ, ಆತ ಥೋಗೇನಾನುಸಂಹಿತ ಪರಾದಿ 
ಕಾಲದಿನ್ಯಾಮಲ ಕೋಮಲಾವಶೋಕನೇನ 'ವಿಶ್ವಮಾಹ್ಲಾ ದೆಯನ್ತ ೦ ಈಷ 
ದುನ್ಮೀಲಿತ ಮುಖಾಂಬುಜೋದರ ಬತ ದಿವ್ಯಾಸನಾರನಿನ್ನ ಶೋಭಾ 
ಜನನೇನ ದಿವ್ಯಗಾಂಭೀರ್ಯೌದಾರ್ಯ ಸೌನ್ದರ್ಯ. ಮಾಧುರ್ಯಾದ್ಯನವಧಿಕ. ಗುಣ 
ಗಣ ವಿಭೂಷಿತೇನ ಅತಿಮನೋಹರದಿವ್ಯಭಾವಗರ್ಸೇಣ: ದಿವ್ಯಲೀಲಾಲಾಪಾ 
ಮೃತೇನ ಅಪಿಲಜನಹೈದಯಾನ_,ರಾಣಾ ಪೂರಯಂತರ : ಭಗವನ_ಂ 
ನಾಯ ಧ್ಯಾನಯೋಗೇನ ದೃಷ್ಟಾ ಶ್ವ ತತೋ ಭಗನತೋ ನಿತ್ಯಸ್ವಾಮ್ಯ 
ನೋ ಸತ್ಯುದಾಸ್ಯಂ ಚ ಯಥಾನನ್ನಿ ತ ಮನುಸನ್ಸಾಯ,. 


' ಕದಾಹಂ ಭಗವನ್ನ, ೦ ನಾ ಇರಾಯಣಂ ಮಮ. 'ಕುಲನಾಥಂ ಮಮ ಕುಲ | 
ದೈವತಂ ಮಮ ಕುಲಧನಂ ಮನು ಭೋಗ್ಯಂ ಮನುಮಾತರಂ, ಮನು ಪಿತರಂ 
ಮಮ ಸ ಸರ್ವಂ ಸಾಕ್ಸಾತೃರವಾಣಿ ಚಕ್ಷುಷಾ? - ತ್‌ 


: ಕದಾಹಂ. ಭಗವತ್ಪಾದಾಮ್ಬುಜದ್ದಯಂ ಶಿರಸಾ ಸಣ್ಣ pe 
_.. ಕದಾಹಂ ಭಗವತ್ತಾ ್ರಾಹಾಮ್ಬುಜಡ್ವೆಯ ಪರಿಚರ್ಯಾಶಯಾ ಸಿರಸ್ತ ಸಫುಸ್ತೆ 
'ತರ ಭೋಗಾಶೊಟಪಗತ ಸಮಸ್ತ ಸಾಂಸಾರಿಕ್ಹಾನ- 'ಸ್ತತ್ನಾ ಸ್ರಾದಾಮ್ಬುಜ 
ದ್ವಯಂ ಪ್ರನೇಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಮಿ? 


2 ಗ 


k 
4 ಧು ತೆ 
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ಕದಾಹಂ ಭಗವತ್ಸಾದಾಮುಜದ್ಧಯ ಪರಿಚರ್ಯಾಕರಣ ಯೋಗ್ಯ 
ಸ್ತತ್ಸಾದೌ ಪರಿಚರಿಷ್ಯಾಮಿ? 


ಕದಾ ಮಾಂ ಭಗರ್ನಾ ಸ್ವಕೀಯಯ್ಯಾತಿ ಶೀತಲಯಾ ದೃಶ್ವಾವ 
ಲೋಕ್ಯ ಸ್ನಿಗ್ಗೆಗಮ್ಭಾರ ಮಧುರಯಾ ಗಿರಾ ಸರಿಚರ್ಯಾಯಾ ಮಾಜ್ಞಾಪ 
ಯಿಷ್ಯತಿ ಕ 

ಇತಿ ಭಗವತ್ಬರಿಚರ್ಯಾಯಾ ಮಾಶಾಂ ವರ್ಷ ಯಿತ್ವಾ ತಯ್ಯೆವಾಶಯಾ 
ತತ್ಸ ಬಸಾದೋಪಬ್ಬಹ್ಮಿತಯಾ ಭಗವನ್ತ ಮುಸೇತ್ಯ ದೂರಾಜೇವ ಭಗವಸ್ತಂ, 
ಶೇಷಭೋಗೇ ಕ್ರಿಯಾ ಸಹಾಸೀನಂ ವೈನತೇಯಾದಿಭಿ ಸ್ಸೇನ್ಯಮಾನಂ, 
“ಸಮಸ್ತ ಪರಿನಾರಾಯ ಶ್ರೀಮತೇ ನಾರಾಯಣಾಯ ನಮ” ಇತಿ ಪ್ರಣನ್ಯೋ . 
ತ್ಕಾಯೋತ್ಥಾಯ ಪುನಃಪುನಃ ಪ್ರಣಮ್ಯಾತ್ಯನ್ತಸಾಧ್ವಸ ನಿನಯಾನನತೋ 

" ಭೂತ್ವಾ. ಭಗವತ್ಪಾರಿಷದಗಣನಾಯಕ್ಕೆ ರ್ಜಾ ತರಪಾಲೈ ರ್ಶ್ಯಸಯಾ ಸ್ನೇಹ 

ಗಠ್ಫಯಾ ದೃಶಾಂವಲೋಕಿತ ಸ್ಪಮ್ಯಗಭಿವನ್ನಿತ್ಯೆ ಸ್ರೈಸ್ಪೈರೇವಾನುಮತೋ 
ಭಗವನ್ತ ಮುಪೇತ್ಯ ಶ್ರೀಮತಾ ಮೂಲಮಸ್ಟ್ರೇಣ, ಮಾಮೈ ಕಾಶ್ರಿಕಾತ್ಯ 
ಶ್ರಿಕ ಪರಿಚರ್ಯಕರಣಾಯ ಪರಿಗೃಜ್ಞೀಷ್ಟೇತಿ ಯಾಚಮಾನಃ, ಪ್ರಣಮ್ಯಾ 
ತ್ಮಾನಂ ಭಗವತೇ ಥಿನೇದಯೇತ್‌. ಸ 


ತತೋ ಭಗವತಾ ಸ್ವಯಮೇವಾ ತ್ಮಸಂಜೀವನೇನ ಮರ್ಯಾದಾಶೀಲ 
ನತಾ ತಿಪ್ರೇಮಾನ್ವಿತೇನಾನಲೋಕನೆ;ನಾವಲೋಕ್ಯ, ಸರ್ವದೇಶಸರ್ವಕಾಲ 
ಸರ್ವಾವಸ್ಫ್ರೋಚಿತಾತ್ಯನ್ತಶೇಸಭಾನಾಯ ಸ್ವೀಕೃತೊಣನುಜ್ಞಾತ ಶ್ಚಾತ್ಯಂತ 
ಸಾಧ್ಯೆಸನಿನಯಾವನತಃ ಕಿಂಕುರ್ವಾಣಃ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟೋ ಭಗವನ್ತಮುಪಾ 
ಸೀತ | ತತಶ್ವಾ ನುಭೂಯಮಾನಭಾವನಿಶೇಷಃ ನಿರತಿಶಯ ಪ್ರೀತ್ಯಾನ್ಯತ್ವಿಂ 
ಚಿತ್ಕರ್ದುಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಸ್ಮರ್ದುಮಶಕ್ತಃ ಪುನರಪಿ ಶೇಷಭಾನಮೇವ ಯಾಚ 
ಮಾನೋ ಭಗವನ್ಷ ಮೇವಾ ವಿಚ್ಛೆನ್ನಸ್ರೋತೋರೂಪೇಣಾ ವಲೋಕ 
ಯನ್ನಾಸೀತ | ತತೋ ಭಗವತಾ ಸ್ವಯಮೇವಾತ್ಮಸಂಜೀವನೇನಾ ವರೋಕ : 
ನೇನಾ ವಲೋಕ್ಯ ಸಸ್ಮಿತಮಾಹೂಯ, ಸಮಸ್ತಕ್ಲೇಶಾಪಹಂ ನಿರತಿಶಯಸುಖಾ 
ವಹ ಮಾತ್ಮೀಯಂ ಶ್ರೀಮತ್ಪಾ ದಾರವಿನ್ಚಯುಗಳಂ ಶಿರಸಿ ಕೃತಂ 'ಧ್ಯಾತ್ವಾಃ 
ಮೃತಸಾಗರಾನ್ತರ್ನಿಮಗ್ನ ಸರ್ವಾವಯನ ಸ್ಸುಖಮಾಸೀತ ॥ 
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(ಕ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಭಿ ಸತೇಕ್ಯತಿಸತೇಶ್ವ ದಯೈ ಕಥಾನ್ನೋ 
ಯೋಸೌ ಪುರಾ ಸಮಜನಿಷ್ಟಜಗದ್ಭಿ ತಾರ್ಕೆ ಮ್‌ । 
ಪ್ರಾಸ್ಯಂ ಪ್ರಕಾಶಯತು ನಃ ಪರಮಂ ರಹಸ್ಯಂ 
ಸಂವಾದ ಏಷ ಶರಣಾಗತಿಮಂತ್ರಸಾರಃ Il 

ಇತಿ ಶ್ರೀಭಗವದ್ರಾಮಾನುಜ ನಿರಚಿತಮ್‌ 
ಶ್ರೀವೈಕುಣ್ಮಗದ್ಯಂ ಸಮ್ಬೂರ್ಷಮ್‌. 


ಶ್ರೀಮಡ್ವೇದಾನ್ತ ಮಹಾಜೇತಿಕ ವಿರಚಿತಂ 
ದಶಾವತಾರಸ್ತೋತ್ರಂ 


ದೇವೋ ನಶ್ಶುಭಮಾತನೋತು ದಶಧಾ ನಿಕ್ವರ್ರಯನ್ಫೂವಿಂಕಾಂ 
ರಂಗೇ ದಾನ ನಿರ್ಫರರಸ್ಯೆ ರಧ್ಯಕ್ಷಿತೋ ಭಾವುಕ್ಳೈಃ । 

ಯದ್ಭಾ ವೇಷು ಪೃಥಗ್ವಿಧೇಷ್ವನುಗುಣಾ ನ್ಭಾವಾನ್ಸ್ವ್ವಯಂ ಬಿಭ್ರತೀ 
ಯದ್ಯ್ಭರ್ಮೈರಿಹ ಧರ್ಮಿಣೀ ವಿಹರತೇ ನಾನಾಕೃತಿರ್ನಾಯಿಕಾ ॥ ೧ ॥ 
ನಿರ್ಮಗ್ಧ ತ್ಕುತಿಜಾಲಮಾರ್ಗಣ ದಶಾದತ್ತ ಕ್ಲಣೈರ್ಹೀಕ್ಷಣೈ 

ರನ್ತಸ್ತ ನ್ವದಿವಾರವಿನ್ದ ಗಹನಾ ನ್ಯೌದನ್ವತೀನಾಮಪಾರ್ಮ | 
ನಿಸ್ಟ್ರತ್ಯೂಹತರಂಗರಿಚ್ಚಣವಿಥಃ ಪ್ರತ್ಯೂಢಸಾಥತೃಟಾ 


ಡೋಲಾರೋಹಸಜೋಹಳಂ ಭಗವತೋ ಮಾತ್ಸ $೦ನಪುಃ ಪಾತು ನಃ॥ 


ಅವ್ಯಾಸುರ್ಭುವನತ್ರಯಿಾ ಮನಿಭೃತಂ ಕಂಡೂಯನೈರದ್ರಿಣಾ 
ನಿದ್ರಾಣಸ್ಯ ಪರಸ್ಯ ಕೂರ್ಮ ನಪುಸೋ ನಿಶ್ವಾಸನಾತೋರ್ಮಯಃ | 
ಯದ್ವಿಕ್ಷೇಸಣ ಸಂಸ್ಕ ತೋದಧಿಸಯಃ ಪ್ರೇಜ್ಬೋಳಪರ್ಯಂಕಿಕಾ 
ನಿತ್ಯಾರೋಹಣ ನಿರ್ಚೃತೋ ವಿಹರತೇ ದೇವಸ್ಸಹೈನ ಶ್ರಿಯಾ ಗ 
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ಗೋಪಾಯೇದನಿಶಂ ಜಗಸ್ತಿ ಕುಹನಾ ಪೌತ್ರೀ ಪವಿಶ್ರೀಕೃತ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಣ್ಣಃ ಪ್ರಳಯೋರ್ಮಿ ಘೋಷ ಗುರುಭಿಕ್ಫೋಣಾರವೈ ರ್ಫುಘುರೈಃ। 
ಯದ್ದಂಷ್ಟ್ರಾಂಕುರಕೋಟ ಗಾಢಘಟನಾ ನಿಷ್ಯಮ್ಪ ನಿತೃಸ್ಥಿತಿ 
ರ್ಭ್ರಹ್ಮಸ್ತ ಮೃ ಮಸೌ ದಸೌ ಭಗವತೀಮುಸ್ತೇವ ವಿಶ್ಚಂಭರಾ ॥೪॥ 


ಪ್ರತ್ಯಾದಿಷ್ಟಪ್ರರಾತನ ಪ್ರಹರಣ ಗ್ರಾಮಃ ಕ್ಷಣಂ ಪಾಣಿಜೈ 
ರವ್ಯಾತ್ರೀಣಿ ಜಗನ್ತ್ಯ ಕುಣ್ಮಮಹಿಮಾ ವೈಕುಣ್ಮಕಣ್ಮೀರವಃ | 
ಯತ್ಛ್ರಾ ದುಕ್ಕ ವನಾ ದವನ್ಮ್ಯ ಜಠರಾ ಯಾದೃಚ್ಛಿಕಾ ದ್ವೇಧಸಾಂ 
ಯಾಕಾಚಿತ್ಸಹಸಾ ಮಹಾಸುರಗೃಹಸ್ಫೂ ಣಾ ನಿತಾಮಹ್ಯಭೂರ್ತ॥೫॥ 


ವ್ರೀಡಾವಿದ್ಧ ವದಾನ್ಯ ದಾನವಯಶೋ ನಾಸೀರಧಾಟೀಭಟಿ 
ಸ್ತೈಯ್ಯಕ್ಸಂ ಮಕುಟಂ ಪುನನ್ನವತು ನ ಸ್ರ್ರೈವನಿಕ್ರಮೋ ನಿಕ್ರಮಃ | 
ಯತ್ಛಸ್ತಾವ ಸಮುಚ್ಛಿ ತ ಧ್ವಜಸಟೀ ವೃತ್ತಾನ್ತಸಿದ್ದಾನ್ತಿಭಿ 

ಸ್ಸೊ ತೋಭಿಸ್ಸುರಸಿನ್ನು ರಷ್ಟಸುದಿತಾಸೌಧೇಷುದೋಧೂಯತೇ ॥೬॥ 
ಕ್ರೊ (ಧಾಗ್ನಿಂ ಜಮದಗ್ನಿ ಸೀಡನಭವಂ ಸನ್ತ ರ್ಚಯಿರ್ಷ್ಯ ಕ್ರಮಾ 
ದಕ್ಷತ್ರ್ಯಾಮಿಹ ಸನ್ತತಕ್ಷಯ ಇಮಾಂ ತ್ರಿಸ್ಸಪ್ತ ಕೃತ್ವಃ ಕ್ಷಿತಿರ್ಮ | 
ದತ್ವಾಕರ್ಮಣಿ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ಕ್ವಚನ ತಾ ಮಾಸ್ಕನ್ಹ್ಯ ಸಿನ್ಕುಂ ವಸ 
ನ್ನಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ ಮಸಾಕರೋತು ಭಗವಾನಾಬ್ರಹ್ಮಕೀಟಿಂ ಮುನಿ ॥॥ 
ಪಾರಾವಾರ ಸಯೋ ವಿಶೋಷಣಕಲಾ ಪಾರೀಣ ಕಾಲಾನಲ 
ಜ್ವಾಲಾ ಜಾಲ ವಿಹಾರಹಾರಿ ವಿಶಿಖನ್ಯಾಪಾರ ಘೋರಕ್ರವಃ | 
ಸರ್ವಾವಸ್ಥ ಸಕೃತ್ವ ಸನ್ನ ಜನತಾ ಸಂರಸ್ಷಣೈಕ ವ್ರತೀ 
ಧರ್ಮೋ ವಿಗ್ರಹವಾನಧಕರ್ಕ ವಿರತಿಂ ಧನ್ವೀ ಸತನ್ವೀತ ನಃ 
ಫಕೃತ್ವೌರನ ಪಟ್ಟಣ ಪ್ರಭೃತಯಃ ಪ್ರಾಸ್ತ್ರಪ್ರಲಂಬಾದಯ 
ಸ್ತಾಲಾಜ್ಯಸ್ಯ ತಥಾ ವಿಧಾ ನಿಹೃತಯ ಸ್ತನ್ಹನು, ಭದ್ರಾಣಿ ನ | 


1 ೮॥ 
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ಕ್ಷೀರಂ ಶರೈರಯೇವ ಯಾಭಿ ರಸಗಳ ತಾಃ ಪ್ರಭೂತೈ ರ್ಗ ಣೈ 
ರಾಕೌಮಾರಕೆ ಮಸ್ವದನ್ತ ಜಗತೇ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ತಾಃ ಸೇಳಯಃ ॥೯॥ 
ನಾಫಾಸ್ಟಿವ ನಮಃ ಪದಂ ಭನತು ನ ನ ಕ್ರಮ್ಸೆ 

ರ್ಫೂ ಯೋಭಿರ್ದು ಸಿವನಾನ್ಯ ಮೂಸಿ ಕುಹನಾಗೋಸಾಯ ಗೋಪಾಯತೇ। 
ಕಾಳಿನ ರಸಿಕಾಯ ಕಾಳಿಯಫಣಿ ಸ್ಪಾರಸ್ಪ`ಾವಾಟಕಾ 

ರಂಗೋತ್ಸ ೦ಗವಿಶಜ್ಯಚಜ್ಞ್ರವ ಮಧುರಾಸರ್ಯಾಯಚರ್ಯಾಯ ತೇ ॥೧೦॥ 


ಭಾವಿನ್ಯಾ ದಶಯಾ ಭವನ್ನಿಹ ಭವಧ್ವಂಸಾಯ ನಃ ಕಲ್ಪತಾಂ 

ಕಲೀ ವಿಷ್ಣುಯಶಸ್ಸುತಃ ಕಲಿ ಕಥಾ ಕಾಲುಷ್ಯಕೂಲಂಕಷಃ | 
ನಿಶ್ಕೇಷಕ್ಷತಕಣ್ಣಕೇ ಕ್ಷಿಕಿತರೇ ಧಾರಾಜಲೌಫೈರ್ಗು ವಂ 

ಧರ್ಮಂ ಕಾರ್ತಯುಗಂ ಪ್ರರೋಹಯತಿ ಯನ್ನಿ ಸ್ತ್ರಿಂಶ ಧಾರಾಧರಃ ॥೧೧॥ 


ಇಚ್ಛಾಮಿಾನ ವಿಹಾರಕಚ್ಛಸ ಮಹಾಪೋರ್ತ್ರಿ ಯದೃಚ್ಛಾಹರೇ 
ರಕ್ಟ್ರಾವಾನಾನ ರೋಷರಾಮ ಕರುಣಾಕಾಕುತ್‌ಸ್ಡ ಹೇಲಾಹರ್ಲಿ 
ತ್ರೀಡಾನಲ್ಲವ ಕಲ್ಕಿವಾಹನ ದಶಾಶಕ್ಕಿ ನ್ನಿತಿಪ್ರತ್ಯಹಂ 
ಜಲ್ಸಂತಃ ಪ್ರಾ ಪ್ರನನ್ತು ಭಧುವನಂಪುಣ್ಯಾಘಪಣ್ಯಾಸಣಾಃ ॥೧.೨॥ 
ವಿದ್ಯೋದನ್ಹ್ವ ತ್ರಿ ವೇಜ್ಯಟೇಶ್ಚ ರಕವೌ ಜಾತಂ ಜಗನ್ಮ ೦ಗಳೆಂ 
ದೇವೇಶಸ್ಯ ದಶಾವತಾರನಿಷಯಂ ಸೊ ್ಲೀತ್ರಂ ವಿನಕ್ಷೀತ ಯಃ | 
ವಕ್ತೆ« ತಸ್ಯ ಸರಸ್ವತೀ ಬಹುಮುಖೀ ಭಕ್ತಿಃ ಪರಾ ಮಾನಸೇ 
ಶುದ್ಧಿಃ ಕಾಜ ತನೌ ದಿಶಾಸು ದಶಸು ಖ್ಯಾತಿಶ್ಯುಭಾ ಜೃಮೃತೇ ॥೧೩॥ 


ಇತಿ ಶವಿತಾರ್ವಿಕ ಸಿಂಹಸ್ಯ ನೇದಾಂತಾಚಾರ್ಯಸ್ಯ ಕೃತಿಷು 


ದಶಾನತಾರ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಸಮ್ಬೂರ್ಸಮ್‌ 
ಕವಿತಾರ್ಯಿಕಸಿಂಹಾಯ ವೇದಾನ್ನಗುರುನೇ ನಮಃ. 
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ಯಜುರ್ವೆದಿಗಳ.::. 
ಉಪಾಕರ್ಮ ವಿಧಾನ. RS: 


ಶ್ರಾವಣ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಚಾಂದ್ರಮಾನ ರೀತ್ಯಾ ತಿಥಿ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ 
ಉಪಾಕರ್ಮನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು... ಶ್ರಾವಣ ip ಗ 
ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳು. ಮಂಗಳಸ್ನಾನ ಯಕ್ತರಾಗಿ ನೂತನ 
ಯಜ್ಞೋಪವೀತವನ್ನು ಧೆಂಸಿ, ಸಂಧ್ಯಾವಂದನಾದಿ ಕರ್ಮಗಳು ಮುಗಿದ 
ನಂತರ “ಕಾಮೋಕಾರ್ಷೀಜ್ಞ ಪ”ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. - (ಪ್ರಥನೋಪಾ 
ಕರ್ಮದ ಬ್ರಹ್ಮೆಚಾರಿಗಳಿಗೆ ಈ ಜನವಿಲ್ಲ.) ಜಸಾನಂತರ ವಸನ ಮಾಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಕಟಿಸೂತ್ರ ಕಾಪೀನ ವಸ್ತ್ರ ಯಜ್ಞೋಪವೀತ 
ಮೌಂಜಿ' ಅಜಿನ ದಂಡಗಳನ್ನು ನೂತನವಾಗಿ ಉಕ್ತ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಧರಿಸಿ 
ಹಳೆಯದನ್ನು ದೂರಹಾಕಿ " ಮಾಧ್ಯಾಹ್ನಿಕ ' ಸ್ನಾನಾದ್ಯಾಬ್ನಕಗಳನ್ನು 
ಅನುಷ್ಠಿ ಸಿದಮೇಲೆ ಉಪಾಕರ್ಮಕೆ, ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಸರ್ವರೂ ' ನೂತನ 
ಯಜ್ಞ್ಯೋಪರ್ವೀತವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಕಾಂಡ ಖುಸಿ ತರ್ಪಣ ಮಾಡಿ ಅಧ್ಯಯನ 
ಹೋಮ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವೇದಾರಂಭವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ET 
ಉಪಾಕರ್ಮ:ಎಂದಕೆ-ಉಪಕ್ರಮಃ ಅಧ್ಯಯನಾರಂಭವೆಂಬದಾಗಿ - 
ಅರ್ಥ. ಇವುಗಳು ಯಥಾಕ್ರಮನಾಗಿ ಮುಂಡೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಏನರ 
ಸಲ್ಪಡುವುದು. 
: ಯಜ್ಞೋಪವೀತ ಧಾರಣ ಕ್ರಮ. 


ಮೊಣಕಾಲು ಮೊಣಕೈಗಳನರನಿಗೂ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ತುಟ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೇಮದ ಕೈಯಿಂದ ಒರಿಸಿ ಎರಡು 
ಸಲ ಆಚಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಕು ಅಥವಾ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ 
ಸದ್ಮಾಸನವಾಗಿ ಕುಳಿತು ಪನಿತ್ರಪಾಣಿಯಾಗಿ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ಮಾಡಿದ 
ಬಳಿಕ ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನು ಒಂದಾಗಿ ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು *ಶುಕ್ಲಾಂಬರಥರಂ* 


ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಬೇಕು. 
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ಶುಕ್ಲಾ ತ್ಲಂಬರಥೆರಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಶಶಿನರ್ಣಂ ಚತುರ್ಭುಜಂ | 
ಪ್ರಸನ್ನ ವದನಂ ಧ್ಯಾಯೇತ್ಸ ಸ ರಾತಳ Il 
ಯಸ್ಯದ್ವಿ ದ್ವಿರದವಕ್ರ್ರಾದ್ಯಾಃ ಪಾರಿಷ ದ್ಯಾಃ ಪರಶ್ಯ ತಂ! 
ವಿಫ್ನೆಂ ಸಫ್ನುಂತಿ ಸತತಂ ವಿಷ್ಟಕ್ಸೇನಂ ತಮಾಶ್ರಯೇ ॥| 


* ಹರಿರೋಂ ತತ್‌ ಶ್ರೀ ಗೋನಿಂಡೆ ಗೋವಿಂದ ಆದ್ಯ 
ಶ್ರೀ ಭಗವತಃ, ಮಹಾಪುರುಷಸ್ಯ ಶ್ರೀ" ವಿಷ್ಣೊ (ರಾಜ್ಞಯಾ ಪ್ರವರ್ತ 
ಮಾನಸ್ಯ ಆದ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ದ್ವಿತೀಯ 'ಸರಾರ್ಣೇ ಸ್ರ ತ್ವೇತನರಾಹಕಲ್ಪೇ 
ವೈವಸ್ವತ ಮಕ್ಸಂತಕೇ ಕಲಿಯುಗೇ ಪ್ರಥಮಸಾದೇ ಜಂಬೂದ್ವೀಪೇ ಭಾರತ 
ವರ್ಷೇ ಭರತಖಂಡೇ ಶಕಾಬ್ದೆ ಮೇರೋಃ ದಕ್ಷಿಣೇ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ಅರ್ಸ್ಮಿ ವರ್ತ 


ಮಾನೇ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕೇ ಪ್ರ ಭನಾದಿಸಸ್ಟಿ ಸ್ಟಿಸಂವತ್ಸಂ ರಾಣಾಂ ಮಧ್ಯೇ" ಜ್‌ 
ಸಂವತ್ಸಕ್ಕೇ...............ಅ ಆಯನೇ ಬಾ ಎಹುತೌ ಮಾಸ್ಲೇ......... 
pe ಎಪಕ್ಷೇ.........ಶುಭ ತಿ ಫ್ಲ_...........ವಾಸರ 
ಯುಕ್ತಾಯಾಂ ನಕ್ಷಕ್ರಯುಕ್ತಾಯಾಂ ಶ್ರೀ ಶುಭಯೋಗ 


ಶುಭಕರಣ ಏನಂಗುಣ ವಿಶೇಷಣ ವಿಶಿಷ್ಟಾಯಾಂ ' ಅಸ್ಯಾಂ ಶುಭತಿಥೌ 
ಶ್ರೀ ಭಗನದಾಜ್ಞಯಾ ಭಗವತ್ತೈ ಸಂಕಥ್ಯರೂಪಂ ಶ್ರೀ ಮ ನ್ಲಾರಾ ಯಣ 
ಫಿ ಸ್ರ್ರೀತ್ಯಕ್ಕ 0 ಶ್ರೌತ ಸ್ಮಾರ್ತ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾ ನ PR, ಕರ್ಥಂ 
ಯಜ್ಞ್ರೋಪನಿತಥಾರಣಂ ಕರಿಷ್ಯೇ. ಇತಿ ಸಂಕಲ್ಪ 


(ನೂತನ ಯಜ್ಞೋಪನೀತನನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕುಕ್ಕುಟಾ 


* ಅನಂತರ ಬಲದ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಎಡದ ಕೈಯಿಟ್ಟು ಅಂಗುಷ್ಮ ವಿನಹ 
ಮಿಕ್ಕ ನಾಲ್ಕು 'ಚೆರಳುಗಳೆನ್ನು ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿಸ್ಕಿ ಅದರಮೇಲೆ `ಬಲದ ಕೈ 
ಮುಚ್ಚಿ ಎಂದರೆ ಎರಡು ಕೈಗಳ 'ನಾಲಖ್ವಿ ನಾಲ್ಕು 'ಚಿರಳೆಗಳೂ ಎರಡು 
ಆಂಗುಸ್ಕೆ ಗಳೂ ಒಂದಾಗಿ: ಸೇರುವಂತೆ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು « ಹರಿಕೋಂ''' 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು, k 


* ತಿಥಿ ವಾರ ನಕ್ಷತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಸ ನೋಡಿ ಜ್ಞ್ಯಾಪಕವಿಟ್ಟು ಹೇಳಿ. 
ಕೊಳ ಸಬೇಕು. 
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ಸನದನ್ಲಿ ಕುಳಿತು ನ್ನಾಸಮಾಡಿ 
ಸ * 'ಯಜ್ಞೊ ತ > ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಉಪವೀತಿಯಾಗಿ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳ ಕೈಬೇಕು.) ನನನ 
.:  ಯೆಜ್ಞೊ ್ಲೋೀಪನೀತ ಧಾರಣ ಮಂತ್ರಸ್ಯ 
ಸ್ರಿ ಖುಷಿಃ ಪ್ರಿ ಷ್ಟು ಪ್‌ 
ಸಂ ವೇದಾಸ ಸ್ತ್ರಯೋ ದೇವತಾ ಯಪ್ಪಾ ನ ಜಯ ವಿನಿಯೋಗಃ 
.ಯಹ್ಞೋಪನೀತಂ ಪರಮಂ. ಪವಿತ್ರಂ ಪ್ರಜಾಪತೇರ್ಯತ್ಸಹಜಂ 
ನ ತ್ತು ಮಗ್ರ್ಯಂ ಪ್ರತಿಮುಂಚ ಶುಭ್ರಂ ಯಜ್ಞೊ ಶ್ಲೀಷನೀತಂ 
(ಜಃ ಇತಿ ತ್ರಾ ಪವಿತ್ರ ದ ಣಂ ಕಣೆ 
ಅಳವ Xi ೦ ದಕ್ಷೀ ೯ ನಿಧಾಯ 
(ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳು ಆಚಮನ ಮಾಡಿ ಹಳೇ ಯಜ್ಞೋ ಸವೀತನ 
ಗೆದು ಹಾಕಬೇಕು.) ಲ ಕ ನ 
ಸ ಹಸ್ಥ ರು-- ಪುನಃ ಪಾ ್ರಾಣಾನಾಯಮ್ಯ . ಶಿ ಶ್ರೀಭಗನದಾಜ್ಞಯಾ 
ಫಿ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥಂ. ಗೃಹಸ್ಥ್ಯಾಶ್ರ ಶ್ರಮಾಂಗಂ ದ್ವಿತೀಯ ಯಜ್ಞೋಪವೀತ. ಧಾರಣಂ | 
ಕರಿಷ್ಯೇ ಯತ್ಕೋಪನ(ತಥಾರಣ ಮಂತ ಕ್ರಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಾಖುಷಿಃ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಪೂರ್ವವತ್‌ ಆಚಮ್ಯ. | : 
(ಹೆಳೆಯ ಮನಸನ್ನ: ತೆಗೆದು ಜಾಸು ಈ ಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಕೆಲವರು ಹೇಳುವದುಂಟು,) ಸ 
'ಉಪನೀತಂ ಭಿನ್ನತಂತು ಜೀರ್ಣಂ ಕಶ ಮಲದೂಹಿತಂ, |... 
ವಿಸೃ ಜಾಮಿ ಪರೇ ಬ್ರರ್ಮ್ಮ, ನರ್ಜೊೋ: ದೀರ್ಫಾಯುರಸ್ತು ಮೇ॥ - 
ಸಂಕಲ್ಪ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ « ಶುಕ್ಲಾ ಹೋ ನಿಷ್ಣುಂ ?? ಎಂಬ 
ತೊ ್ಲೀಕಾನುಸಂಧಾನಕ್ಕೆ. ಮೊದಲು ಮ 
“ಶ್ರೀರ್ಮಾ. Ase ಕವಿಶಾರ್ಕಿಕಕ್ಸೇಸರೀ | 
ಟಾ ಜು! ಮೇ ಸನ್ನಿ ಥತ್ತಾ 0 ಸದಾ ಹೃದಿ Wall 
: ಗುರುಭ್ಯಸ್ತ ಸ್ತೈದ್ದು ರುಭ್ಯಶ್ವ ನಮೋ ವಾಕ್ಯಮಧೀಮಣೇ | : 
ವ ಕೈಣೀಮಹೇ ಚ ತತ್ರಾದೌ ದಂಪಕೀ ಜಗತಾಂ ಪತೀ RN 13] 
ಸ್ಪಕೇಷ ಭೂತೇನ ಸ್ವೀಯ್ಕೆಸೃಕ್ವಸರಿಚ್ಛ ಠೈಃ IK 
ವಿಧಾತುಂ ಪ್ರೀತಮಾತ್ಮಾನಂ ದೇವಃ ಪ್ರಕ್ರಮತೇ ಸ್ವಯಂ 1೩1 
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ಎಂಬೀ ಮೂರು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಕೆಲವು ವೈದಿಕೋತ್ತಮರು ಹೇಳುವದುಂಟು. 
ಎರಡನೇ ಶ್ಲೋಕವು ಉಪದೇಶ ಗ್ರಂಥ ಶೊ ತ್ಲೀಕವಾದುದರಿಂದ ಕೆಲವರು 
ಹೇಳದೇ ಒಂದು, ಮೂರನೇ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳುವರು, ಸಂಪ್ರ 
ದಾಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸಂಕಲ್ಪಿ ಸಬಹುದು. 


ಅಥ ಪ್ರಯೋಗೆಃ 


ಶ್ರಾವಣ್ಯಾಂ ಪೌರ ರ್ಲಿಮಾಸ್ಯಾಂ ಪ್ರಾತಃಕಾಲೇ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನಾದಿ 

ನಿತ್ಯಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನಾನಂತರಂ-ಪಾದೌ ಪ್ರಕ್ಷಾಳ್ಯ-ಆಚಮ್ಯ- -ಪವಿತ್ರಪಾಣಿಃ 

ಪ್ರಾಣಾನಾಯನ್ಯ-ಸಂಕಲ್ಪ್ಯ - ಶ್ರೀಗೋವಿಂದೆ(ತ್ಯಾದಿ ಅಸ್ಯಾಂ ಶುಭತಿಥ್‌ 

ಶ್ರೀ ಗಾ ವತ್ಸ ಂಕರ್ಯರೂಪಂ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ 

ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥಂ ತೈಷ್ಯಾಂ ಪೌ್ಷ ್ರ ಮೌಸ್ಯಾಂ ಆಧ್ಲಾ ಯೋತ್ಸರ್ಜನಾಕರಣ 

ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಾರ್ಥಂ ಅಷ್ಟೋತ್ತರ ಸಹಸ್ತೆ ಸ್ರಸೆಂಖ್ಯಯಾ (1008) “ಕಾಮೋ 
ಜ್‌ ಮನ್ಯುರಕಾರ್ಷೀತ್‌''* ಇತಿ ಮಂತ್ರಜಪಂ ಕರಿಷ್ಯೇ. (ಇತಿ | 
ಸಂಕಲ್ಪ್ಯ.). | 
ನೂರೆಂಟು ಸಲ ಜಸ ಮಾಡುವ್ರದಾಗಿದ್ದ ಕೆ "ಅಷ್ಟೋತ್ತರ: ಶತ | 
ಸೆಂಖ್ಯಯಾ” ಎಂಬುದಾಗಿ ಸಂಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಿ ಬೇಕು : ಜಪಾನಂತರ 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ಮಾಡಿ | 
| 


ಶ್ರೀಭಗನದಾಜ್ಞಯ್ನಾ ಪ್ತಿ ತ್ಯೇ ಕಾಮೋಕಾರ್ಯರ್ಹೀನ್ಮನ್ಮುರಕಾರ 
ರ್ಷೀದಿತಿ ಮನ್ತ್ರಜನ ಸ್‌ ನಂ ಕರಿಸ್ಯೆ 
ಎದ್ದು ನಿಂತುಕೊಂಡು, 
fl 
ಸ ಶ್ರಮೇ ಶಿಖಕೀ ಡೇವಿ | ಭೂಮ್ಯಾಂ ಪರ್ವತಮೂರ್ಥೆಫಿ ' | 
ಜ್ರಾಹೃಣೇಳ್ಯೋತ್ಯಕುತ್ದಾ, ನಂ ಗಚ್ಛ ದೇವಿ ಯಥಾಸುಖಂ | 
(ಇತಿ ಪ್ರ ಪ್ರಣಮ್ಯ. ) -4 
ನಮಸ್ಕಾರ ಅಭಿವಾದನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆಚಮನವನ್ನು ಮಾಡುವುದು. | 
ಕಾಕ ಪ ವ ._.............., ವ... ಟಟ __ಫೃಯಉಛ್ಪ್ಲ ಂಫಫ್ಲಷಷಂಂಂ. | 
* ಪ್ರಥಮೋಪಾಕರ್ಮದ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳಿಗೆ ಈ ಜಪವ, ಕೌ ಕ್ಷೌರ ಮೊದಲಾಗಿ. 
ಎಲ್ಲಾ ಉಂಟು. 3 ಸ್ಥ 


ನ 
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ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳು ವಸನ ಮಾಡಿಸಿಕೊ 
ಂಡು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ 
ಮಾಧ್ಯಾಹ್ನಿಕವನ್ನು ಮಾಡುವುದು; ಗೃಹಸ್ಥರು ಸಹ ಸ್ನಾನ* ಮಾಧ್ಯಾಹ್ನಿಕ 
ಬ. ರ ಧ್ಯಾಸ್ನಿ 
*. ಅನಂತರ ಉಸಾಕರ್ಮಕ್ಕಿ ಸಂಕಲ್ಪಿಸುವುದು, 
ಕ ಸರ್ನರೂ ನದೀ ವಾಪೀ ಕೂಪ ತಟಿಕಾದಿ ಸಂದರ್ಭವಿರುವಂತೆ ಒಂದು 
ಪ್ರ "ಶವನು ಸೇರಿ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಎರಡು ಸಲ 
ಆಚಮನನನ್ನು ಮಾಡಿ ಪ್ರಾ ಣಾಯಾಮನನ್ನು ಮಾಡಿ ಜರಿಯರೊಬ್ಬರಿಂದ 
ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ಸ 
ಶ್ರೀರ್ಮಾ ವೇಂಕಟನಾಥಾರ್ಯಃ ॥ ಗುರುಭ್ಛಃ ॥ ಸೃತೇಷ ಭೂ 
ಈ ಟನ 1 1 ಗುರುಭ್ಯಃ 1 ಸ್ವಶೇಷ ಭೂತೇನ ॥ 
ಶುಕ್ಲಾಂಬರಧರಂ ವಿಷ್ಣುಂ ॥ ಯಸ್ಯ ದ್ವಿರವನಕ್ರ್ರಾದ್ಯಾಃ ॥ ಹೆರಿರೋಂ ತತ್‌ 
ಶ್ರೀ ಗೋನಿಂದೇತ್ಯಾದಿ ಅಸ್ಯಾಂ ಶುಭತಿಥೌ' ಶ್ರೀ ಭಗವದಾಜ್ಞಯಾ ಶ್ರೀ 
ಭಗವತ್ಯೈಂಕರ್ಯ ರೂಪಂ, ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ ಪ್ರೀತೃರ್ಥಂ "ಅಧ್ಯಾಯ ' 
ಮುಸು ಕರಿಷ್ಯೇ-ತದಂಗಂ ಸ್ನಾನೇ-ತದಜ್ಲಂ ಯಜ್ಞೋಪನೀತಧಾರಣಂ 
ಕರಿಷ್ಯೇ-ಯಜ್ಞೋಸವೀತ ಧಾರಣಮಂತ್ರಸ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ. ತದಂಗಂ ನವಕಾಂಡ 
ಖುಷಿತರ್ಪಣಂ ಕರಿಷ್ಯೇ 
ತಿಲಾಕ್ಷತ ಮಿಶ್ರವಾದ ಉದಕದಿಂದ ನಿನೀತೀ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಖುಷಿ 
ಕೀರ್ಥವಾಗಿಯೇ ತರ್ಪಣ ಮಾಡುವುದು. 


ಕಾಂಡಯೆಷಿ ತರ್ಪಣಂ ' 


೧. ಪ್ರಜಾಪತಿಂ ಕಾಂಡ ಖುಹಿಂ ತರ್ಪಯಾಮಿ ' ೩ 
೨- ಸೋಮಂ... ,, 32 »» 
೩. ಅಗ್ನಿಂ “ತ 22 A) ೫ 
೪. ವಿರ್ಶ್ವಾ ದೇರ್ವಾ ,, 33 3). 
೫. ಸಾಂಹಿತೀರ್ದೇನತಾ ಉಪನಿಷದಸ್ತೆಕ್ಸಯಾಮಿ ನ 
: ೬, ಯಾಜ್ಞಕೀ ದೇವತಾ ಜ್‌ - 3» 


ಕಲವರು ನಾಧ್ಯಾಹ್ನಿಕ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲಿಯೂ. ಸ್ನಾನಮಾಡುವರು 


ಕೆಲವರು ಪ್ರೋಸ್ಟಣೆ ಮಾಡಿಕೊಳು ವರು. ಸ 
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ಅ (ಧ್ರ 

೭. ವಾರುಣೀರ್ಜೀವತಾ ಸ್ವ 

೮. ಬ್ರಹ್ಮಾಣಗ್ಗ್‌ಂ ಸ್ವಯಂಭುನಂ ತರ್ಪಯಾಮಿ 
೯. ಸಡಸೆಸ್ಟೆ. ಕಿಂ ತರ್ನಯಾಮಿ $5 


* ಉಪೆನೀತೀ ಅಚಮನಂ ಕುರ್ಯಾತ್‌. 

ಬ್ರಹ್ಮ] ಚಾರಿಗಳು , ಮೌಂಜಿ ಅಜಿನ ದಂತಗಳನ್ನು ಮಂತ ತ್ರಪೂರ್ವಕ 
ಧರಿಸಬೇಕು. 

ಮೌಂಜಿ ಧಾರಣ ಮಂತ್ರಂ ಇಯಂ-ದುರುಕ್ತಾ ೃತ್‌-ಸರಿಬಾಧೆಮಾನಾ- 
ಶರ್ಮ ವರೂಧೆಂ-ಪುನತೀನ Ure ॥ ಪ್ರಾಣಾಪಾನಾಭ್ಯಾಂ- ಬಲಂ-ಆಭ 
ರಂತೀ-ಪ್ರಿಯಾ-ದೇವಾನಾಂ- ಸುಭಗಾ-ಮೇಖಲೇಯಂ 1 ೧ 1 ಖಯತಸ್ಯ- 
ಗೊ ಪ್ರೀ-ತಪಸೆ೬-ನರಸ್ವ (-ಫ್ಲತೀ-ರಕ್ಷೇ-ಸಹೆಮಾನಾ-ಅರಾತೀಃ। ' ಸಾನ! 
ಸಮಂತಂ - ಅನುಪರೇಹಿ - ಭಪ್ರಯಾ - ಭರ್ತಾರಃ-ತೇ-ಮೇಖಲೇ-ಮಾರಿ 
ಷಾಮ ॥೨॥' 

ಈ ಎರಡು ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಕೊತ: ಹುಲ್ಲಿನಿಂದ ಕಲ್ಪಿ ತವಾದ ಮುಂಜಿ 
ಯನ್ನು ಮೂರು ಸುತ್ತು ಕಟಪ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ: (ಸೊಂಟಕ್ಕೆ) ಸುತ್ತಿ ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ರಂಥಿಯನ್ನು ಹಾಕಿ “ಇಯಂ ದುರುಕ್ತಾತ್‌” ಎಬ ಇದೇ ಮಂತ್ರವನ್ನು 3 
ಹೇಳಿಕೊಡುವುದು. | 

' ಅಜಿನ ಧಾರಣ ಮಂತ್ರಃ - ಮಿತ್ತ ತ್ರಸ್ಯ-ಚಕ್ಷುಃ-ಧರುಣಂ-ಬಲೀಯಃ- 
ತೇಜಃ - ಯಶಸ್ವಿ - ಸ್ಥ ವಿರಂ-ಸಮಿದ್ದ ಂ-ಅನಾಹನಸ್ಯಂ-ವಸೆನಂ ಜರಿಷ್ಣು -: 
ಪರೀದಂ-ವಾಜೀ-ಅಜಿನಂ-ದಧೇಹಂ Il | 

ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಕೃಷ್ಣಾಜಿನನನ್ನು ಯಜ್ಞೋಪನೀತಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟ ಇದೇ ” 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೌಳಿಕೊಡಬೀರು 

ದಂಡಧಾರಣಮಂತ್ರಃ-ಸುಶ್ರವಃ - ಸುಶ್ರವಸಂ-ಮಾಕುರು_ಯಥಾತ್ವಂ- 1 
ಸುಶ್ರ ವೆ-ಸುಶ್ರ ವಾ.ಅಸಿ-ಏವಮಹಂ - ಸುತ್ರವಃ - ಸುಶ್ರ ವಾ- ನ 
ಯಸಾತ್ವಂ-ಸುಶ್ರ ವ£ಸುಶ್ರವಃದೇವಾನಾಂ - ನಿಧಿಗೋ-ಪೋಸಿ ಏವನುಹಂ- 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ- ಬ್ರಹ್ಮ ಣಒನಿಧಿಗೋಪಃ. ಭೂಯಾಸಂ ॥" ' 

ಈ ಮಂತ್ರ ದಾದ ಮುತ್ತುಗದ ಎಲೆಗಳಿಂದ "ಕೂಡಿದ ದಂಡವನ್ನು ಥೆರಿಸೆ 
ಬೇಕು. ಜರ ಎಲ್ಲರೂ ಅಧ್ಯಯನ ಹೋಮಪೂರ್ವಕವಾಗಿ "ಇನೇತ್ಟ' 
ತ್ಯಾದಿ ನೇದಾರಂಭನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು; 


ns 
5 
4 | 
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4 ಕಾಸರ 


ಈ ಅಧ್ಯೆಯನ ಹೋಮನ ಕ್ರಮನು ಅನುಭವಸ್ಥ ರಿಂದ ಕನಕನ 
ಪ್ರ ಯುಕ್ತ ಅದರ ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು `ಬಕೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. 

ಅನಂತರ ವಟುಗಳ ಆಶೀರ್ನಾದ, ಆರತಿ, ಆಚಾರ್ಯ ಹಾಸ] 
ಗೋಷ್ಮೀ ಸ್ವಾಮಿಗಳಿಗೆ ಗಂಧ, ಪುಷ್ಪ ತಾಂಬೂಲಾದಿಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸ 
ಬೇಕು. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಗಾಯತ್ರೀ. 

ಸ್ನಾನ ಸಂಧ್ಯಾದ್ಯನುಷ್ಮಾನಾನಂತರ 

ಆಚಮ್ಯ ಪಾ ್ರಾಣಾನಾಯವಮ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪ್ಯ ತ್ರೀರ್ಮಾ. ಮೆಕಟಗ ಶುಕ್ಲಾ ೦ 
ಬರಧರಂ'॥ ಶ್ರೀ ಗೋವಿಂದೇತ್ಯಾದಿ ಅಸ್ಸ ಶುಭತಿಥೌ ಶ್ರೀ ಭಗನದಾ 
ಜ್ಞಯಾ....ಪ್ರೀತ್ಯಕ್ಕಂ ಮಿಥ್ಯಾಧೀತ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಾರ್ಥಂ 'ಅಷ್ಟೋತ್ತರ 
ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯಯಾ' ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರ ಜಸಂ ಕರಿಷ್ಯೇ ಇತಿ ಸಂಕಲ್ಪ್ಯ 

ಪ್ರಣವಸ್ಯ ಖಷಿರ್ಬಹ್ಮಾ Il | 

"`` ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂಧ್ಯಾನಂದನದಂತೆಯೇ ಹತ್ತು ಪ್ರಾಣಾಯಾನು “ಆಯಾತ | 
ವರದಾ ಜೀವೀ?' ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು 1008 ಗಾಯತ್ರೀ 
ಜನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪುನಃ ಪ್ರಾಣಾನಾಯಮ್ಯ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರ ಜಪೋಸ 
ಸಾ ನಂ ಕರಿಸೆ ಹೇ ಎಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಎದ್ದು ನಿಂತುಕೊಂಡು. «ಉತ್ತಮೇ 
ಬ ಯಾ ಸುಖಂ '' ಜು ಉಪಸ್ಯಾನ ಮಾಡಿ: ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಅಳಿವಾದನ ಆಚಮನನನ್ನು ಮಾಡುವುದು. 


ಪ್ರಥನೋಷಾಕರ್ಮದ ಬ್ರಃ ಹೃಚಾರಿಗಳು 
' ಸಾವಿರ ಸಮಿತ್ತುಗಳಿಂದ 
ಹೋಮಮಾಡುವ ವಿಧಾನವು. jf 
ಪ್ರಾಣಾನಾಯನ್ಯು - ಸಂಕಲ್ಪ ್ಯ - ಶುಕ್ಲಾ ಂಬರಥೆರೆಂ ವಿನ್ಣು 0 
ಇತ್ಯಾದಿ ಅಸ್ಯಾಂ ಶುಭತಿಥೌ ಶ್ರೀ ಭಗದಾಜ್ಞ ಯಾ ಭಗವತ್ಯೆ ಬಕರ, ರೂಪೂ 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ ಪ್ರಿತೃರ್ಥಂ `ಮಿಥ್ಯಾದೀತ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಾ ಸ Ke 
ಸಮಿತ್ಸಹಸ್ರಂ ಆಧಾಸ್ಯಾಮಿ - ಅಗ್ನಿಂ ಪ್ರ ತಿಷ ಷ್ಟ - ಪ್ರಾಕ್ಕೋ 
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ನಿಧಾಯ - ಪರಿಸ್ತೀರ್ಯ ಆ ಆದಿತೇನುನುನ್ಯಸ್ವ, ಅನುಮತೇನುಮನ್ನಸ್ಸ, ` 
ಸರಸ್ಪತೇನುಮನ್ಯಸ್ಟ, ದೇವಸವಿತಃ ಪ್ರಸುವ-- ಇತಿ ಪರಿಷಿಚ್ಯ. ಸಸ 
ಭೂರ್ಭುವಸ್ಸುವಃ ತತ್ಸವಿತುರ್ವರೇಣ್ಯಂ ಭರ್ಗೊೋ ದೇವಸ್ಯ: ಧೀಮಹಿ-ಧಿಯೋ 
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